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by 


fwallew.ferarum of wild beafts; 
ut as tigris a 17ger, Vulpes a 
fox; & ani piſcium of fiſhes ; 
Bt as, oftrea an oyſter, cetus 4 
whale , ſunt are dicta called 
epicœna Bouns of the epicene 
gender. quibus to which vox ĩpſa 
ibe word 3tſel{ feret will give 
genus aptum hrs right ginler. 
Attamen notwithſtanoing, ex 
cunctis among ail the nouns 
que whichdiximus we ſpake of 
ante before notandum we muff 
note, omne that every noun 
uod which exit endeth in um, 
Ku whether Græcum Greek ſi- 
ve or Latinum Latin, eſſe ir 
genus neutrum the neuter gen- 
er, ſic ſo nomen @ noun inva- 
Tiabile undeclined. Sed but nunc 
now dicam I will treat ord ine 
in order de reliquis of the other 
moans que which vocantur are 
called appellativa common: aut 
or quæ which ſunt are tan- 
quam 4s appellatiya common : 
nam for genus the gender ſem- 
er dignoſcitur 7s always 
Gown his in #heſe ex genitivo 
ty the genitive caſe, ut as tri- 
plex regula ſpecialis rhe three 
(ſpecial rules monftrabit will 
Few infra afterwards. 
Omen à n0un non creſ- 
cen not encreaſing geni- 
di vo is the genitive caſe, eſt 7s 
genus muliebre / feminine 


Propria quæ mar ibus conſtrued. 


er, lIixa à ſcullion, laniſta⸗ 


gender: ceu ds, Caro Carni 
fleſh, capra capre a ſfheagug, 
nubes nubis a cloud. : 
My Nomina muy 

names virorum of my 
zn a, dicuntur are called maſa 
Ja maſculines; ut 4s, ſcribay 
ſecretary, aſſecla a page, ſcurm 
a ſcoffer, & and rabula à brn 


maſter of defence: quot as mai 
as declinatio prima the ff 
declenſion Græcorum of th 
Greeks fundit doth make tou 
in as & and in es, & al 
3 as many Latin a 

unt are derived ab illisq 
them per a ending in à rraſal 
are maſculines, ut as, ſatrip 
ſatrapa 4 Peer of ibe Reil 
athletes athleta a great yell 
Item alſo leguntur theſe artn 
maſcula maſculi nes, vert 
bo4r-pig, natalis ones birib d 
aq ualis ax ewer, Nata w 
derived ab aſſe of as 4 fn 
weight t ut as, centuſſis an | 
dred pound weight. Conjull 
join thou lienis the mils, &. 
orbis any round thing, all 
path, caulis a ftalk, follis 4 
of bellows, collis a 1:ttl:! 
menſis a month & and ell 
ſword, fuſt is a club, funis af 
panis bread, penis a man 
crinis hair & and ignis 
caſſis 4 ue net, fafciss 


of, torris 4 firebrand, ſentis 4 
orn, piſcis 4 fiſh & and un- 
ic 4 nan nail, & and ver- 


1 


is4 poſt & and axis an axle- 
ee ſocietur may be joyned. In 
nouns ending in er maſcula 
ve maſculines: ceu as, venter 
belly, in os vel or us: ut as, 


eos 4 word, annus 4 year. 

unt theſe nouns be foemi- 
h nei generis of the feminine 
4%, mater 4 mother, humus 


ground, domus an houſe, al- 
5 8 paunch & and colus 4 
Hf & and ficus Quartz of 
fourth declenſion pro fructu 
4 fig, que and acus 4 needle, 
rticus 4 porch, atque and tri. 
s 4 flock, ſocrus 4 wife or 

band's mother, nurus the ſon's 

fe, & and manus 4 hand, i- 

s the ides of 4 month, anus 

old woman addenda eſt 7s to 

added huc hither, myſtica - 
nnus the myſtical van Iaccki 
Bacchus huc hither : jungas 
| his to. theſe Græca Greek 
ns vertentia changing os in 
08 into us, papyrus paper, 
idotus 4 medicine to expel 
on, coſtus the herb called 
rba Maris, diphthongus 4 
bthorg, by ſſus fine flax, a- 
us 4 bottomleſs pit, eryſtal- 


cal, ſynodus an aſſemby, 
6 4 ſapbie ſtone, ere- 


phurvs 


Profria qua maribns conſtrued? ' 


is 4 worm, vectis 4 bar, po- 


poyſon, pelagus the ſea, vulgus 
the common people modd ſome- 
times neutrum is neuter, modg 
ſometimes mas maſculine. 


der, talpa a mole & and dama 4 
zuck or doe, canalis 4 chanel 
or conduit pipe, halcyonis 4 
Ring V. fiſher, finis an end, clungs 
a buttock, reſtis an halter, penus 
all viuals meat and drink, 
amnis à river, 
leaf & and cor 
ter 4 cock boat, torquis 4 collar, 
ſpecus 4 den, anguis 4 ſnake, - 
ficus 
A3 clenfon 


— 


mus the wilderneſs & and ar- 
ctus 4 company of Stars in the 
North called the Bear. Cum 
multis aliis wth many others, 
qu? which nunc at this time 
longum eſt zs long perſerſbere 
to write down. h 
I if nomen 4 noun in e gigs 
nit make is in the genitivs 
caſe, neutrum”zt is neuter ; ut 
as, mare the ſeq, rete 4 net: & 
and quot as many as fiunt da 
end in on vel or in um: ut a, 
barbiton 4 Kind of 4 muſical 
inſtrumem, ovum an egg, hip= 
pomanes 4 venemous humous 
coming from 4 mare eſt is genus 
neutrum the reuter gender, && 
and cacoethes an ill cuſtom 
neutrum Zs neuter, & and virus 
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Unt theſe nouns are incerti 
generis of the doubtful gen- 


2 4 vine- 
is &basket, lin- 


dans fiel of the ſecond de> 


* 
4 


clenſion pro morbo for a diſeaſe, 
atque and Phaſelus 4 ſhip cali- 
ed 4 galeon, lecythus an oil- 


glaſs, ac and atomus a mote 


in the Sun, groſſuis à green fig, 
pharus an high watch tower 
& aud Baradiſus Paradiſe. 
Ompoſitum à verbo 4 
, noun mate of 4 verb dans 
ending in a eſt 7s commune the 
common duorum of 1wo, Gra- 


jugena 4 Grecian born à of 


Gigno to get, monſtrat ſhe wet h 
1d that, agricola | an hwband- 
man à of colo ro till, advena 4 
ſtranger à of veiyo to come; ad- 
de add ſenex an old man or 
woman, auriga 4 carrier, & and 
verna 4 bondman or woman, ſo- 
dalis a companion, vates à pra- 
pher, extorris a baniſhed man 


er woman, patruelis 2 father's. 


brother's child, que and perdu- 
ellis 2 ſtubborn enemy, affinis 4 


kinſman or t inſ woman by marri- 


age, juvenis 2 young man or wo- 
man, teſtis a witneſs, civis a ci 
zigen, canis à dog or bitch, ho- 
Mis an enemy, + 
Omen à noun eſt zs mu- 

N liebre genus 10e feminine 
gender, ſi if penultima ſyllaba 
the Laſt Syllabie ſave one genitivi 

the genitive- caſe. creſcentis 
zncreafi "ng ſonat ' found acuta 
tong ; Velut as, hæc pictas pie- 
tatis godlineſs, virtus virtutis 
- Yertue monſtrant do ſhe 37, 


Propria quæ maribus conſtrued. 


ner, flos 4 fi wer, ros the dry 


figniſying cor pus 4 body: ut 


2 


Uædam Nomina ſol 
nouns monolyllaba 7 
one Hlable dicuntur are call 
malcuia maſculiner, ſal ſalt, fy 
the Sun, ren the kidneys, or th 
reins of the back, & and (pla 
the ſpleen, Car 4 Man of Cari 
Ser 4 man of Aſia, vir 4 na 
vas vadis & ſurety, as 4 po 
weight, mas the male kind, by 
the weight of eight ounces, C 
one of Creet, præs 4 ſureiy, þ 
and pes 4 foor, glis 4 dormay 
habens having gliris genitin 
in the genitive caſe, mos 4 mal 


& and 8 a man of Troy, it 
a moouſe, dens 4 tooth, mon 
mountain, pons à bridge, q L 
& and alſo fons a ſpring, si 

pro_ ſerpente 4 ſerpent, gryſi 
grim, Thrax a Thracian, Rt 
4 King, grex gregis 4 fluck 
cattle & and Phryx 4 mat 
Phyygia. Etiam alſo polylj 
laba nouns of many ſyllables 
n, ſunt are maſcula »2aſculin 
ut as, Acarnan @ Hil by Atha 
lichen the herb biverwort, | 
and delphin 4 dolphin, & i 
and which end in o ſigna 


leo 4 lian curculio 4 weeſeh 
ſo ſenio the fire point, ternio 
tray point, ſermo 4 wil 
ſpeech, In er, or & os, 
ee in ex, or and ob N 


la are maſculines : ceu ac, cra- 
Ter a ſtanding piece or cup, con- 
litor 2 builder, heros à noble- 
an, ſic ſo torrens 4 brook, ne- 
rens 4 young pig, oriens the 
aft, cum pluribus with many in 
lens ending in dens: quale as, 
idens, quando when reperitur 
ro inſtrumento it fignifieth & 
ung fork, Adde add Gigas 4 
iant, elephas an elephant, ada- 
as 4 diamond, que and Gara- 

W125 an inhabitant of Africk, que 
nd tapes zapeſiry : atque and 
bes a caldron, Cures 4 town's 
ame, magnes 4 loadſtone, que 
nd unum nomen one voun 
uintæ of the fifth declenſuon, 
eridies noon or mid-day. Et 
o que nouns which compo- 
untur are compounded ab of 
e pound weight; ut as, 
ddrans vine ounces, ſemis half 
pound, Jungantur maſcula 
t theſe maſculines be added, 
nnis 4 Samnite, hydrops 
a drepſie, nycticorax 4 nigbi 
ven, thorax the breaſt, & and 
alcula rheſe maſculines, ver- 
x 4 hell- weather, Phoenix 4 
per1x, & and bombyx pro 
rmiculo 2 filk-worm. Atta - 
en Jet ex his of theſe, ſyren 
Nermaid, mulier 4 woman, 
for a fiſter, uxor a wiſe, ſunt 
muliebre genus the femi⸗ 
be gender. 15 


Propria quæ maribus conftrned? _ 


7 T alfo hzc noming tler 


nouns monoſyllaba of ons 


Hllable ſunt are neutralia nes 
ters, mel honey, fel 2 
milk, far bread corn, ver the 


= 


ſpring time, cor a heart, æs 


braſs, vas vaſis 4 veſſel, os oflis 
4 bone & and os oris 4 mouth 
rus the country, thus frankin- 
cenſe, jus right, crus the leg from 
the knee to the ankle, pus ſnos : 
& and polyſyllaba nouns of 
many ſyllables in al, que and in 
ar : ut as, capital 4 ribband op 
quoif, laquear 4 vaulted roof 
of 4 chamber: halec an herring 
neutrum is neuter & and mu- 

liebre feminine. 
Ac theſe nouns ſunt are 
dubia the doubtful gen- 


der, python a propheſying ſpirit, 


ſcrobs 4 ditch, ſerpens a ſerpent, 
bubo an owl, rudens 4 cable- 
rope, grus 4 crane, perdix 4 par- 
tridge, lynx 4 ſpotted beaſt, I- 
max 4 ſnail, ſtirps pro trunca 
4 ſtump of a tree & and calx 
pedis the heel, Adde add thoy 
dies 4 day, tantùm only eſto les 
it be mas maſculine ſecundo 
numero in the plural number. 
Unt theſe are commune the 


commune of two, parens 4 


Father or mother, que and au- 
tor 4 beginner, infans an in- 
fam, adoleſcens a youth, dux 4 
Captain, illex @ lawleſs body, 

A 4 hares 
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hæres an heir, exlex a lawleſs 


body, creata the compounds à of 


fronte 4 forehead: ut 45, bi- 
frons one that ' hath a double 


fore bead, cuſtos 4 keeper, bos 


un ox, bull or cow, tur a thief, 
fus 4 few atque and Sacerdos 
@ 'Prieft or Nun. 
17 if penultima the . hlla- 
FJ le ſave one genitivi of the 
enitive caſe creſcentis increa- 
ing fit he gravis ſhort : ut as, 
Enguis blood genitivo in the 
' gen/tive caſe ſanguinis, nomen 
that noun eſt is mas maſculine. 
Ot Hyperdiffylahon ler 2 
8 noun of more than 1wo Hyll a- 
bles be feEminei generis of the 
feminin? gender in do, quod 
which maketh dinis, atq; and in 
$0,quod which dat gi ginis 
in genitivo in the genitive caſe: 
du cedo ſweetneſs faciens ma- 
Eirg dulcedinis monſtrat doth 
ſhew id that tibi to thee , que 
and compago 4 joynt compagi- 
nis, id that; adjice add to theſe 
MES z maid grando Hail, ſides 


Feth, compes 4 pair of fetter, 


teges 4 mat & and ſeges ſtand- 
Ing corn, arbor 4 :ree que and 
dyems winter, c fo bacchar the 


herb Lady Gloves, findon fine 


linen cloth, Gorgon 4 certain 
terrible woman, Icon an Image 
8% and en a woman of 
Sey thia. Grecula Greek nouns 


Propria quæ marihus err 


fureſpeaking ; ; ar, ut a, uber 


DS 


finita ending in as vel or n 
ut as, lampas a lamp, ialpi 
a F Faſper ſtone, caſſis an helme 
cuſpis 4 point of 4 Hear: v0 
una one word in us, pecys can 
dans making pecudis in the g 


D 


nitive 15 Adde add thoy k 


Omen 4 nour in a ſg 

nans ſenifying rem 
thing non animata m mwithull 
life eſt is neutrale genus th 
neuter gender: u- as, Problem 
4 hard queſlion ʒen, ut as, one 


ſun beam; dans ending in ur, 
40, jecur the liver; us, ut a5 
nus 4 burthen ; put, ut 4s, ( 
ciput 1h: hinder part of the hel 
Attamen yet ex his of till 
pecten a comb, furfur br 
ſunt are maſcula maſculin 
Sunt theſe are neutra neun 
cada ver a dead carcaſs, verbs 
a ſtripe, iter 4 journey, ſult 
cor tuber pro fungo à ral 
foo! & and uber à dug, fl 
giber ginger, & and laſeri 
hery Benjamin, cicer 21 
lian Peaſe & and piper pe 


atque and papa ver rn 


> 


Y end fiſer 4 parſnip, atque and 
pler an ofier : Æquor the ſea, 
narmor marble, que and ador 


bet neutra are neuters. Atq; 
un! pecus cattle quando when 
kacit it maketh pecoris in ge- 


nitivo in the genztive cafe. 


mn Unt zheſe are dubii generis 
del of the doubt ful gender, car- 
do the hinge of 4. door, margo 
.be brim 5 any thing, cinis aſhes, 


obex the bolt of a door, pulv1s 

ligt, adeps farneſs, forceps 4 
air of tongs, pumex 4 pumzce- 
Pone, ramex burſteneſs, anas 4 
{uck or drake, imbrex 4 gutter- 


ile; adde add culex 4, gnat, na- 
sr 2 water ſerpent, & and o- 
lenny; he nail of 4 man's hand 
Jill cee prole with his compounds, 


rie and ſilex 4 ftint ſtone; 
c, 8 uemvis lz hong h uſus uſe vult 


il melius rather hæc that 


aſcula maſculines. 
Sta theſe nouns ſunt are com- 


ru munis generis of the common 
11887 tro genders, vigil 4 watch» 
un or watch-woman, pugil 4 
erg bampion, exul 2 banifh'd man 
ſu omen, preful à preſident, 


omo 4 man or woman, nemo 
o body, martyr 4 martyr, Ligur 
ne of Liguria, augur 4 ſooth- 


, antiſtes one chief among 
bers, milzs 8 ſeldier, pedes 4 


Propria quæ maribus conſtrued. 


heſe nouns dicier be called 


yer & and Arcas one of Arca-- 


* * 


7 


footman. interpres an interpre- 
ter, comes 4 companion, holpes 
an hoſt or an hoſteſs: ſic ſo ales 
any great bird, præſes the chief 
ry/er, princeps 4 prince, auceꝑs 
4 fowler, eques an horſeman, 
obſes a pledge in war, atq; and 
multa alia nomina many other 
nouns, qu? wich creantur are 


derived a verbis of verbs : ut 


as, conjux 4 husband or wife, 
judex 4 judge, vindex à reven- 
ger, opifex a workman, & and 
aruſpex 4 ſoothſayer, _ 
Djectiva adjefives ha- 
bentia having unam 
vocem one termination duntax - 


at only : ut as, fœlix happy, au - 
dax bold retinent keep omne ge- 


nus every gender {ub una in one 
ending, Si if cadant they fall ſub 
geminã voce under 4 double ter- 
mination : velut as, oma & 
and omne all vox prior the or- 
mer word eſt is commune the 
commune duum of two, vox al- 
tera the ſecond neutrum the neu- 
ter. At but ſi if variant they. 
vary tres yoces three endings: 
ut as, ſacer, ſacra, ſaorum, holy, 
vox prima the firſt word eſt is 
mas maſculine, altera the ſecond, 
foemina feminine, tertia the 
third neutrum neuter. At bue 
ſunt there are nouns que which 


vocares you may call prope in 4 
manner lubſtantiva ſubſtentives It 
flexu Wl 
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| "flexu by declining, tamen not- 
| withſtanding reperta they are 
found adjectiva adjectives natu- 
ra h nature que and uſu by uſe. 
Talia ſuch ſunt are pauper 
poor, puber ripe of age, cum 


with degener waxing out of 


kind, uber plentiful,8 and dives 
rich, locuples wealthy, ſoſpes 
ſafe, comes 4 companion, atque 
and ſuperſtes one that over- 
liveth, cum paucis alits with 
few others quz which lectioqu- 
ſta diligent reading docebit will 
teach. Hæc theſe nouns gaudent 
adſciſcere ſibi will have pro- 
prium quendam flexum à cer- 
tain proper declining, campeſter 
of the plain field, volucer ſwift, 


Die Nominibu Hereroclitis Tho. Robinſon, 


Unto let theſe nouns 
beHeteroclita Hete- 


after a new order. 

Arnis thou ſeeft hæc theſe 
| variantia changing ge- 
nus gender ac and partim fart- 
H Rexum declenſion : Pergamus, 
| infcelix. urbs the unhappy Crty 
{ Troum of the Trojans gignit 
neſerb Pergama. Quod which 


Quæ genus conſtrued. 


celeber famous, celer ſwift, at 
que aud ſaluber wholſom. Jun. 
ge add pedeſter belonging 10 i 
footman, equeſter belonging 1 
horſeman & and acer 1 
Junge add paluſter belonging 
to 4 marſh, ac and alacer cheu. 
full, ſylveſter belonging to 1 


wood: at but fc thus tu thu by 
variabis ſhalt decline hæc the Fn 
nouns, hic celer in the maſa. hi, 
line gender, hæc celeris in th Nan 
feminine, neutro in the neuter ii 
hoc celere; aut or aliter other- * 
wiſe fic thus, hic atque hæc ce. _. 
leris in the maſculine and ſeni. I ,.. 
nine, rurſum again hoc celere, 4 
eft tibi neutrum ig the newer WM. 
gender. | | Ja, 
2 
3 : S 
thing ipſa the word it ſelf ſu· WM... 
pellex houfho!d-ſtuff facit doth, N bus 
niſi except careat it want plura- ing 
li the plural number. Singuk Halt 
1j ſe being fingular gaudent fo WM, ; 
mineis are jeminines, plural Wl; ,;, 
being plural neutris neuters. rb frre 
or numerus the ſingular num Wir... 
ber dat giveth his to theſe nouns Tay, 
genus neutrum the neuter get u 
der, alter the plural utrumque WW, 4 | 
both maſculine and neuter : RW, c. 
ſtrum a rake cum with fra Mary, 
a bridle, filum thread, ſumul at h 
atque and alſo capiſtrum an 


headſtall: item alſo Argos 
> uy 


Quæ genus conſtrued. "I 


ton in Greece, & and cœlum 
. hezven ſingula being ſingulars 
„unt are neutra neuters: fed but 
audi mark, vocitabis thou ſhalt 
a cœlos & Argos in the plu- 
; Wi! umnber duntaxat only maſ- 
ala 1maſculines « ted but fræna 
beurer & and frænos maſculine, 
quo pacto after which ſort & 
% tormant they form cetera 
1 ret, Nundinum 4 fair & 
. hinc and al ſo epulum a banquet, 
quibus unto which addito add 
thou balneum 4 bath: & and 
kc theſe ſunt are neutra neuer 
ou:dem indeed primo in the ſin- 
galar number, rite by cuſtom 
E nuljebria feminines ſecundo in 
the plural, Conſtat it is certain 
Jacenalem habere that Fuvenal 
hh balnea baths plurali in the 
plural. Hæc theſe nouns ſingula- 
ria being fngulars dantur mari- 
bus are Maſculines, plurima be- 


nalus a hill in Arcadia, atque 
land ſacer mans the ſacred moun- 
tain Dindymus the hill Ida by 
Trey, Iſmarus a4 mountain in 
Thracia atque and Tartara hell, 
Taygetus an hill in Lacedamo- 
nia, fic ſo Tenara 4 promontory 
in Laconia, Mallica 4 mountain 
in Campania, & an altus Gar- 


1 Warus the top of the high hill Ida. 
nu At but alter numerus the plural 
; umber dabit will give his 10 


ing plurals neutris aeuters, Mæ · 


theſe nouns utrumqʒ; genus both 
genders, ſibilus an hiſſing atq; 
and jocus ſport, locus à place, & 
and Campanus averhus a Lake 
of Campania in Italy. | 

Propago the remnant que 
which ſequitur followeth eſt is 


manca maimed numero in num 


ber caſüve or in caſe. ca 

Ocabis thou ſhalt cal 

; theſe nouns Aptota, quæ 
which variant alter nullum ca- 
ſum no caſe: ut as, fas right, nil 
nothing, nihil nothing, inſtar like 
& and multa many in u ſimul i 
in u and i: ut 4s; hæc theſe ſunt 
be que both cornu a horn que 
and genu à knee, fic ſo gummi 
gum, frugi thrifty, fic ſo tempe 
4 very fair field in Tbeſſalia, 
tot ſo many, quot how many, & 
and omnes numeros all nouns 
of number a tribus from three 
ad centum tro a hundred. 
ue and nomen noun eſt 

L, 75 Manoptoton, cui 8 
which vox una one word cadit 
hippeneth : 4 
night, natu by birth, juſſu by bid- 
dine, injuſſu without bidding, ſi- 
mul alſo aſtu by craft, promptu 
with ſþeed, permiſſu by ſufſe- 


rance : legimus we reid aſtus 


plurali in the plural number? 
legimus we read inficias 4 de- 
nial, (ed but vox ipſa that word 
eſt ic (ola on reperta fu. 

cc Sund 


ceu ar, noctu by | 
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| to which duplex tlexura 4 
| double declining remanſit re- 
maineth: ut as, fors hap dabit 


will give, forte lexto in the ab- 


Lata ve caſe : quoq; alſo ſpontis 
| of bis own accord ſponte. Sic ſo 
| plus more habet hath pluris, re- 
petundarum of bribery,repetun- 
dis, & and jugeris cf an acre dat 
| giveth jugere ſexto in the abla- 


tive caſe; autem but verberis 


ef a ſtripe verbere, quoque alſo 
ſuppetiæ ad dant maketh ſup- 
petias quarto in the accuſative 
| cafe. Tantundem as much dat 
' givethtantidem, ſimul 2% im- 
petis of violence dat giveth hoc 
impete: junge add vicem by 
zurn ſexto in the ablative caſe 
vice; nec neither lego do I 
read plura more, Hec quatuor 
* tbeſe four verberis of à ſtripe, 
atque aud vicem & turn, ſic ſo 
plus more cum with jugere an 
| acre tenuere fa ve kept cunctos 
caſus all their caſes numero ſe- 
cundo in the plural number. 
NI Ocantur they are called 
| triptota,quibus where- 
in inflectis thou doſt decline tres 
 caſus three caſes : ut as, precis 
f prayer atque and precem „& and 
blandus 4 kind man petit ami- 
cam woes his love prece by in- 
treaiy: fic in like manner legis 
| 2:09 re adeſt, opis eſt noſtræ ii 


Qux genus conſtrued. 
O unt theſe be diptota,quibus 


1s in eur pomer, fer opem help 
thou, atque and dignus worthy 
ope of help, At but frugis g 
fruit tantùm only ca ret wants 
recto the nominative caſe, & uth 
ditionis of title: vis force eſt i 
vox integra à perfect word, nil 
except forte perhaps dativus the 
dztive caſe deſit be wanting: 
prior numerus the ſingular 


number mutilus is imperfet 


omnibus his in all theſe, alter 
the plural integer is whole.Quz 
referunt relatives: ut 4s, qui 
which: quæ percontantur in 
terrogatives, ut as, ecquis whe: 
& and que diſtribuunt diftri 
butives,utas, nullus none, neu- 
ter neither of the two, & and 
omnis all - Infinita nouns inde- 


finites ſolent are wont jungi i 


be joyned his to theſe, ut as, qui- 
libet every one, alter another, 
Hzc theſe ſæpe often carent 40 
want quinto caſu rhe vocative 


caſe : & and pronomina the pri- 


nouns præter except hæc qua- 
tuor theſe four infra following; 
noſter ours, noſtras of our cout- 
try, meus mine, & and tu thou, 
Notes you may ohſer ve propria 
cuncta all proper names quibus 
eſt which have natura coer- 
cens 4 reſtraining nature, ne fu 


erint that they ſhall not be plurt 
ma plurals: ut as, Mars ile 


heatheniſh God of Baule, of 


One genus conſtrued, 


dentia ſcarcely exceed numerum 


the name of 4 wiſe man in Rome, 
Gallia France, Roma Rome, I- 
da an hill HM Troy, Tagus a river 
in Portugal, Lælaps 4 deg's 
nam”, Parnaſſus an hiil in Pho- 
<>, que and Bucephalus rhe 
horſe of Alexander the Great. 
Dabis hu ſhalt gzve his to 
theſe frumenta bread corn, pen- 
la tow or wool on 4 diſtaff, her- 
bas heros,uda moiſt thinzs, me- 
talla metal+,in quibus in which 
ipſe requiras thou ma et fearch 
quæ what ſunt are placita the 
pleaſures Authorum of Authors. 
Eſt there is @ time Ubi mh n 
hc theſe retinent ep plura- 
Jem the plural number Eft 
there is time alſo ubi when 
ſpernunt they have it not. 


Ordea lar), farra bread- 


corn; forum 2 market, 

mel honey, mulſum wine mingled 
with hon y, defruta wine ſadden 
till the third part is boiled away, 
que and ihus frankzncenſe,plu- 
ralia being plurals ſervant keep 
tinthm oniy tres ſimi les voces 
three like caſes. Heſperus the 
eu'ning ſtar, & and veſper ihe 
vering, pontus the f24 que and 
limus mud que and fimus dang : 
bi: ſo penus all vituals meat 
671 drinh & aud ſanguis blood, 
fic fo æther the ge, nemo 20 
bear: Sed but ifta maſcula 
mes maſe (ines vix ſunt exce- 


: 


* 
1 1 | 
'T 


primum the ſingular number. 
 Ingula theſe ngulars fee> 
8 mine! generis of the femi- 

nine gender, rarò ſeldom plu ta- 


lia are plurals: pubes ripeneſs 


of If 
age, atq; and ſalus health; 10% | 

talio lie for like, cum with in 
dole rowardneſs, tuſſis a cough, 
pix pztcb,humus the ground atqz 
and [ues the murrain, ſitis thirſt 
& and fuga à flying away,jun- 
ge add quietem reſt ; ſic ſo 
cholera choler atq; end fames 
hunger, que and bilis me an- 
choly, ſenecta old age, juventus 
out. Sed but tamen jet hæc 
theſe nouns ſoboles an offs,rang, 
labes « ſpot, ut as & alſo omnia 
all quintz of tbe fifib, declenſion 
[zp2 often tenebunt will keep | 


plurali in tie flural number WY 


tres ſimiles caſiis three like ca- 


ſes : excipe except res 4 thing, 


ſpecies a kind, facies @ face, 
que and acies an edge, que and 
dies à diy, quas voces w 2zub | 
words licet nta eſſe be totas 
whele ſecundo numero in the 
Plural number. Solent they are 


wont nectere to add iſtis to th ſe 


multa muliebria mam femi- 
nine i ut as hæc theſe ſunt 
are ſtultitia fcol:ſkneſs, invidia 
eng, & 2nd ſa pientia wiſdon, 
deſidia flotb, atque and innu- 
meræ voces innnmerable word: 


12 


id genus of that ſort, quas 
| which lectio reading præbet 
yieldeth; quam præfixam tibi 
which ſet before thee col lige ga. 
nber together, ceu 46, certum f- 
lum 2 ſure guiding thread. Ad- 
de put rariùs very ſeldom ſe- 
cundum numerum e plural 
number his to theſe nouns, ſed 

but yet quandoque ſometimes. 
Ec neither licet may we 
deferre give ſecundum 
numerum the plural number 
his neutris to theſe neuters, de- 
licium the thing wherein we de- 
light, ſenium old age, lethum 
death que and cœnum dirt que 
and ſalum the ſea: Sic ſo bara- 
thrum 4 place taken for Hell, 
virus peyſon, vitrum glaſs, que 
and viſcum birdlime, que and 
penum proviſion of viFuals, ju- 
ſtitium vacation or out of term, 
nihilum nothing, ver the ſpring, 
lac mil, gluten glue, ſimul al- 
Jo halec an herring, adde add 
gelu foft, ſolium 4 ſeat of ſtate, 
vor throne, jubar the Sun- beam: 
hic here quoque alſo po nas thou 
nayeſt put multa talia many 
ſuch quæ which ſi if obſerves 
I thow obſerveſt occurrent will 
rome tibi legenti to thee -as thou 
Aſcula theſe ma ſcul ine: 


\ | 1 ſunt are contenta con. 
ente tantùm nu numero ſe. 


Quæ genus conſtrued 


cundo with the plural numbe; 
Manes ſpirits, Majores Anz. nf 
ſtors, cancelli latrices, Vibes e 
children & and antes the u. ter 
moſt rank of Vines, menſes pro. 0 
fluvium womens mont hiy flow. IM. 
ers, lemures hobgoblins, faſti 4 ef | 
regiſter of things of the year, at. . 
que and minores poſterity, aim ., 
when natales aſſignant ſigni © 
genus à ſtock, adde add Penates 7 
the heatheniſh houſhold Gods, & 1 
and loca places plurali in th f , | 
plural number, quales ſuch as be 4 1 | 
que beth Gabii 4 City in Italy, 
que and Locri people of Locri, & 5 k 
and quæcunq; whatſoever. legs 3 
Ji 


thou readeſt paſſim in any place 
ſimilis rations of the like ſort. 

Ac theſe nouns ſunt art 

foœminei generis of the 
feminine gender, que and numeri 
ſecundi the plural number: exu. 
vie things which are put of 
phaleræ horſe-trappings, ide 
and grates tharks, manubiæ 
ſpoils taken in war, & and Idus 
the Ides of a month, antiæ fore. 
locks, & and Induciæ 4 truct, 
ſimul alſo que both, inſidiæ h. 
ing in wait, que and mina 
threatnings, excubiæ watch and 
ward, nonæ the nones of a month) 
nugæ trifles que and tricæ ini 
fling gewgaws, calendæ 1. 
Kalends, quiſquilia rhe ſwey 
ing and refuſe of shingr, be 


in. 
47 ſe 
Wo; 1 
ity, 
lieb; 
ultra 

ate, 
Mage 
Unia 
m; | 
Wreth 
180 

Ponſa] 
N 10% 
Wh d. 
dre 
Ia 747 
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Que 
he baths, cunæ the cradle of 
nfants, diræ curſinge, que and 
vequiæ ſole mines at burials, 
nferiæ beathenifh ſacrifices done 
0 firits: & and ferix holy 
zys, fic ſo que both primitiæ 
he firſt fraits,que and plagæ ſi- 
nantes ſignifying retia nets, & 
nd valve folding doors que and 
Wivitie riches: nuptiæ marri- 
ge, item & and alſo lactes the 
mall guts ; addamur let there 
added Thebæ the City of 
Thebes & and Athenæ Athens: 
mod genus of which ſort 1nve- 


UE” TT Ro. 


anomina more names locorum 
| places. | 
Ac neutra theſe neuters 
leguntur are read plura- 
| in the plural number, raxiùs 
1 ſeldom primo in the ſingu- 
u: mœnia the walls of 4 
ity, cum with teſquis rough 
lies, prxcordia the midriff, 
ultra rhe dens ferarum of wild 
ſts, arma weapons, mapalia 
Mages ; ſic ſo bellaria junkets, 
unia a duty, caſtra 4 camp or 
m; funus 4 funeral petit re- 
neh juſta ceremonie & and 
go 4 maid petit requireth 
ſonſalia betrothing; diſertus 
t eloquent man ainat loverh 
ira a pulpit ; que and pueri 
Mdren geſtant carry. crepun 
nettes ro play withat; que 


as thou mayeſt find & alſo plu- 


— 


genus conſtrued. 


gods, ceu as, Bacchanalia feaſts 


— — 


2 „% 7 


/ 


— 


and infantes infants colunt loue 
cunabula cradles; augur the 
{oothſazer conſulit aceth counſel 
of exta the entrails, & and ab- 
ſolvens #niſhing recantat mut- 


tereth effata prayers ſuperis 10 


the imagined gods: feſta the 
feaſts detim of the heathenifh 


dedicated to Bacchus, poterunt 
May jungi be joyned. Quod fi 
if then leges thou readeſt plura 
more, licet reponas thou mayeſt 
put them quoque alſo hac claſſe 
in this rule. 


Ac theſe nouns imitantia 
imitating varias formas 
vers forms, quaſi luxuriant 


du as it were exceed, nam for 


tonitrus tonitrug; thunder va- 


CODES WELL 
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riant ds vary & both genus © 


their gender & and vocem ter- 
mination: ſic ſo clypeus clype- 
um à buckler, baculus, baculum 
atque and bacillum a ſtaff, 
ſenſus a ſenſe & and hoc ſen- 
ſum 1he conceit of the mind, tigs 
nus que aad tignum 4 rafters 
tapetum atque and tapete, tas 
pes tapeſtry, puuctus que and 
punctum a point, ſinapi mu- 


ſtærd ſeed, quod which mutans 


changing genus bis gender fer- 
tur 7s called ſoelerata ſinapis 
bit ing muſtard ; ſinus & and 
hoc ſinum vas lactis 2 milking 
bow! or 4 milk pail, menda 

que 


7 


#. 
OF - 
- 
? 


Yue and mendum 2 fault, viſ- 

cus & and hoc viſcum b:rd- 
lime, fic ſo cornu a horn & and 
fexile cornum the bending horn: 
at but Lucanus Lucen ait faith, 
tibi cura have à care corniis ſi- 
niſtri of the lf: wing of the Ar- 

my : eventus {mul a!fo even- 

tum an event, Sed but quid 

moror why ftay I iſtis in t:eſe 

Lectio the reading doctorum 

ef learned Authors miniſtrat af- 

forderh tibi unto thee talia mille 

4 thouſand ſuch. 

ED bu præter ea farther. 
Sedan Græca ſome Greek 
zouns ſunt tibi notanda are to 
be noted of thee, quæ which pe- 

erère have brought forth fœ- 
tum Latinum a new Latin word 
quarto caſu in the accuſative 
caſe, nam for panther à panther 
creat maketh panthera in 1h 
accuſat ive caſe : que and crater 
a ſtanding piece cratera; caſſis 
an helmet hibet hath caſſida; 
ſed but & alſo æther the Sie 
fundit maketh æthera: hinc 
hence venit cometh cratera 4 
ftanling piece, æthera 1he ie 
venit coxth : (ic even ſo caſſida 
magna 4 great helmet tegit co- 
veret h caput ſpſim the heal, 
nec neither vult will panthera 
the panther domari he ta med. 

Ectus the nomin itive caſe 
> verticur 7s vie 11s in 


Qua genus conftrued. * 


fic ſo congrus conger 4 cang 


diligent reading dederint ſhul 


2 


theſe, ſeuſus the ſignification m 
net remaineth, & and unum pe. 


nus one gender: gibbus & H 
gibber 4 bui/c., ui ves bach 
cucumis cucumer à cucumber, f 
ſtipis & ſtips wages, ſic ſo ins WM” 
atq; and ciner aſhes, vomis yo. 

cl 


mer 4 plowſhare, ſcobis & an 
ſcobs ſaw duft or pin duft: iten WP 
alſo pulvis pulver duſt, pubs 
puber ripeneſs of age: quiby MF” 
to which addes thou ſhalt all 
quæ 29s wich pariunt brin 
forth or & os, houos honour & 
and labor labour, ar bor a ne 


que and ador wheat. Et al 1 
his thou: ſhalt add to theſe, aps ® 
& and apis à bee, plebs plebs 
the common people: quog; i 
ſunt there are multa mam at: 55 
cepta received a Grecis frun 1 


the Greeks re ferentia expreſig 
geminam formam 4 doul 


fora: ut as delphin delplis 


nus 4 dolphin, & and hic ele 
phas elephantus an elephant! 


ſic ſo Meleagrus Meleagers 
man's name; item 4ʃ0ſ0 Few 
crus Teucer 4 Ring of Ti, 
Et alſo dabis thou ſhalt all 
huc hither cetera cuncta d 
others quæ which par ratio i 
like reaſon & and lectio calf 


give tibi ang fer 


He 


As in præſenti conſtrued - 1 
Ac theſe ſimul together 


2 71 ſunt zre & both quarti 
u Lexis of rhe fourth declenfion 
n atq; and ſecundi the ſecond, enim 
„ laurus 4 laurel tree facit 
ne 214-17 genitivo in the genitive 
. lauri & laurus, fic ſo quer- 
eus n 02k, pinus 2 pine, ficus 
en pro fructu for 4 fig, ac and ar- 
deore 2 fig-rree, fic ſo colus 2 di. 
. bf, atq; and penus proviſion of 
Mee, cornus quando when 
in arbor habetur t i taken for a 
„ tree, fic fo lacus à Lake, 
eq; and domus an houſe, licet 
ib urhingh hxc theſe nec recur- 
ne =" e not 10 be found ubique 
i every caſe. Quoque alſo leges 
1 Ar ſalt read plura more his 
% theſe quæ which jure by 
an:, relinquas 1b mayſſt 
1 priſcis to old authors. F 
b | 
plu 

ele 


\Z 


91S the termination as, 


{nt PNG. = & * . 
2 8 in præſenti in the 
2 Wal. prefent tenſe for- 


mat formeth per- 
tum 4 preterper fect tenſe in 
1: ut 26, no nas to ſwim navi, 
cit vocitas 20 call often v. 
tavi; deme except lavo 1 
ſolavi, juvo to help juvi, que 


0 70 cut quod which maketh 
u neco 10 Kill quod which 


E T aul ſunt thete are multa 
L. adjectiva an adjectives 
que which luxuriant abound. 
notanda tv be noted; ſed bur im- 
primis firſt of al quot as Im- 
ny as & alſo hæc nomina theſe 


” ” 


nouns tibi fundunt do bring 


forth ; arma "weapons," jugum 4 


yoak, nervus «a new, ſomnus 
fleep, que and clivus the fee 
fide of an hill, que und animus 
2 mind, & and quot as many as; 
limus ud habet hath, quot as 
many as frœnum à bridle & and 
cera wax, bacillum 4 fff: a 
quibus of which formes thog 


m44yeft form us ſimul is both us 


and is, ut , inermus inermis 
umpeuponed. At but hilarus 
merry eſt is rarior very rare, hi- 
laris eſt 5 vox 4 word bene 
nota well known, | 


As in Præſtuti enſtirutd, 


»:aketh necui; yerbum the verb 
mico to ſhine quod which ma- 
keth micu1, plico to fold quod 
which maketh plicui, frico 0 
rub quod which dat giveihifri- 
cui. Sic ſo domo to nate tame 
quod which makes domuiztono 
to thunder quod which makes 
tonui, verbum the verb ſono tg 


4 nexo 10-knit nexui, & and ſound quod which makes ſoniuy 


crepo 10 giue 4 crack. quod 
which maßen crepu, veto 0 
. ferbjd 
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forbid: quod which dat giveth 
vetui, atq; and cubo to lie down 
cabui, hæc theſe words rarò for- 
mantur are ſeldem formed in a- 
vi, Do das 10 give rite by right 
dedi: flo ſtas to ſtand vult will 
formare form ſteti. 
ES the termination es, in 
præſenti in the preſent 
tenſe format formeth perfectum 
the preterpaſect tenſe dans gi- 
wing, ui: ut 4s, nigreo nigres 10 
wax black nigrui, excipe except 
jubec to command juſlt, ſorbeo 
zo ſup any liquid thing habet 
$ath ſorbui, quoq; 4/ſo ſorpſi, 
mulceo to aſſwage mulſi, luceo 


20 ſhine vult will have luxi, ſe- 


deo to ſit ſedi, que and video 10 
ſee vult will haue vidi: ſed but 
prandeo 10 dine prandi, ſtrideo 
#0 malte a noiſe ſtridi, ſuadeo 10 
rounſel ſuaſi, rideo to laugh ri. 
fi, & and ardeo to burn habet 


Haitb arſi. Syllaba prima the firſt 
Hlable ge minatur 7s dewbled his 
aAnatuor in theſe four infra fol- 


I:wing ; namq; for pendeo to 
bang pependi, que and mordeo 
to hite vult will habere have 
man „ ſpondeo to promiſe 


reel or betroth ſpoſpondi, que 
And tondeo to clip or ſhear vult 


will have totondi. Si if 1 vel r 
or r ſtet ſtand ante before geo, 
geo vertitur & turned in ſi into 
ft; ut 95, urgeq to unge ur, 


— 


As in præſenti conſtrued. 


mulgeo to milk mulſi, dat is gi. 
veth quogz alſo mulxi, frigeo vi 
be cold trix, lugeo to lamenM 
luxi, & and augeo to encreaj(ii 
habet hath auxi. Fleo fles vi 
weep dat giveth flevi: leo les 
anoint levi, que and natum i 
cmpouod inde thereof deleo vii 
blos out delevi: pleo ples # fl 
plevi, neo 10 ſpin nevi. Mau 
formatur z for med à of mane 
to tarry, torqueo 10 wreſt tor 
ſi, hæreo to ſtick fast vult mil 
have hæſi. Veo fit is made jj, 
ut a, ferveo 10 be het fery, 
ni veo to wink or beckon, & all 
ſatum the compound inde then 
conniveo to wink with the. q9 
poſcit requireth nivi & n 
cieo to trouble civi, que and vn 
to bind vievi. No 
H Ertia the third conjugti 
on formabit will fon 
præteritum 15e pretf peil 
tenſe: ut as, manifeſtum 5: nd 
nijeft hic here. Bo fit is madeli 
ut as, lambo to lic AH? 
cipe except, ſcribo ta i 
pſi, & and nubo ef n 
nupſi: antiquum the old 
cumbo to lie down dat. giis 
cubui. Co fit made ci; util 
VINCO io overcome vici, Parco 
ſpare vult will have pepercil 
and parſi, dico to ſay dixi, qua 
alſo duco to lead duxi. Dol 
# unde di, ut as, mando 154 
— — . mand 


SM condi ; ſed but ſcindo to cur 
#1 FN giveth fcidi, fiado to cleave 
10 fdi, fundo to pour out fudi, que 
* 4nd tundo to knock tutudi, pen- 


do to weigh pependi, tendo to 
ben l tetendi, pedo to break wind 


thu, cado to fall cecidi, cædo 
pro verbero to beat cecidi.Cedo 
pro diſcedere to depart five or 
locum dare to give place ceſſi, 
vado to go,rado to ſhave, lædo 
to hurt, lu do to play, divido to 
divide, trudo 10 thruſt, claudo 
zo ſhut, plaud o to clap hands for 
yy, rodo to gnam, ex of do the 
Fermination do ſemper always 
faciunt make ſi. Go fit is made 
Ki, ut 45, jungo to jan junxi, 
ed but r the leiter r ante before 
go vult will have ſi: ut as, ſpar- 
90 to ſprinkle ſparſi, lego to read 
egi & and ago to do facit ma- 
(27 egi, tango to touch dat gi- 
peth tet1gi, pungo to prick pun- 


a i que and pupugi, frango t 
% dat giveth fregi ; cum 


#7:n pango ſignat fegni/ierh pa- 
llct to make à covenant vult it 
p11! have pepigi, pro jungo to 


8 yn pegi, pro cano to ſing pan- 
1 Ho fit is made xi, ceu as, tra- 
arr” oro draw tra xi docet teacheth, 


and veho to carry vexi 
t 75 made ui, ceu 4s, colo rg 
ſhip colui, excipe except 
allo ro ſing cum p fr p, & 


As in præſenti conſtrued. 


backward pepedi: Junge jan 


Lo 


and (allo to ſeaſon with ſalt ſine 
p without p, nam for utrumque 
both format 2 ſalli: vello 
to pluck up dat grveth velli, 
quoque 4/ vulſi, fallo to de- 
ceive fefelli, cello pro frango 
10 break ceculi, que and pello 
to drive out pepuli. Mo fit 16 
made ui, ceu as, vomo to vomit | 
vomui, ſed but emo to buy facit 
914keth emi, como to kemb pe- 
tit requirech compſi, promo to 
draw out prompſi. Adjice add 
thou demo to take away quod 
which format formeth dempſi, 
ſumo to take ſumpſi, premo to 
preſs preſſi. No fit zs made vi, 
ceu as, ſino to ſuffer ſivi, excipe 
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except temno to contemn tempſi, Wl 


ſterno to ſtrew dat giveth ſtra- 
vi, ſperno to deſpiſe ſprevi, lino 
to ſmeer over levi, interdum 
ſometi mes lini & livĩ: quoque 
alſo cerno to diſcernorevi. Gigs 
no to get, pono to put, cano to 
ſing dant give genui, poſui, ce 
cini. Po fit is made pſi, ut 4s 
ſcalpo to ſcratch ſcalpſi, excipe 
except rumpo to break rupi, & 
and ſtrepo to make a noiſe with 
hands and feet quod which for= 
mat for meth ſtrepui, crepo to 
give à crack quod which dat gi- 
vet h crepui. Quo fit 7s made 
qui, ut as, linquo to leave liqui, - 
demito except coquo 10 ſeeth 
coxi. Ro fit is made yi, oeu as, 
=... iowa 
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1 ſero pro planto to plant & and 
ſemino zo ſow ſevi, quod which 
FE mutans changing ſignificatum 


the ſignifcation dat giveth me- 


© Lins beiter ſerui, verro 10 bruſh 
vult will have verri & verſi, u- 


wear trivi, curro 70 run cucur- 
ri. So formabit will form ſivi, 
velut as, accerſo 10 go to call, ar- 
cęſſo the ſame, laceſſo to revile, 
atque and inceſſo to provoke one 
in ſpeech: Sed but tolle except 
eapello to rake capeſſi, quodque 
which alſo facit maketih capeſſi- 
vi, atq; and faceſſo 10 go about 
te do faceſſi; ſic ſo viſo 20 go 10 
Ke viſt, ſed but pinſo to bake 
habebit will have pinſui. Sco fit 
3s made vi, ut as, paſco to feed 
pavi, poſco to require vult will 
have popoſci, diſco to learn vult 
will formare ſorm didici, qui- 
niſco to nod wiib the head quexi. 
To fit i made ti, ut as, verto 
to turn verti, fed but notetur 
activum ſiſto let this verb active 
ſiſto be marked pro facio ſtare 
to make to ſtand, nam for dat it 
giveth jure by right ſtiti; mit- 


to to ſend dat giveth miſt, peto 


10 ask petit ſive or petivi, ſterto 
to ſnort habet Hhath ſtertui, me- 
to to mom meſſili: Ab of ecto tit 
is made ex1, ut as, flecto to bend 


flexi, pecto to kerb pexui, ha- 


I — — ———— - —— non 
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ro to burn uili, gero to bear geſſi, 
gquæro to ſeek quæſivi, tero to 


betque and it hath pexi, etiam 
alſo necto to knit dat give 
nexui, habet i hath quoque al{ 
nexi. Vo fit i, made vi: ut ag, 
volvo to rod volvi, excipe ex. 
cept vivo to live vixi : ut as, 
nexo 10 knit habet hath nexui 
fic ſo texo to weave, habebit WM: 
will have texui. Cio fit is ma 
ci, ut as, facio to do feci, quo. 
que al{o jacio to caſt jeci: anti. 
quum the old verb lac io to allyr 
or entice texi, quoq; alſo ſpecio 
to fee ſpexi. Dio fit is made di: 
ut as, fodio to dig fodi. Gio 
gt, ceu as, fugio to fly fugi. Pip 
fit i made pi, ut as, capio il 
tthe cepi, excipe except cupy 
10 covet pivi, & and rapio i 
ſnatch, rapui, ſapio to be wik 
ſapui, atque and ſapivi. Rio 
7s made ri, ut 4s, pario to brit 
forth joung peperi. Tio ſh g- 
minans doubling ſ, ut as, quaty 
to ſhake quaſſi, quod the whid 
vix ſcarcely reperitur is fen 
in uſu in uſe. Denique lafth 


uo fit made ili, ut 4s (tar / 
to appoint ſtatui, pluo to ralfſ®» 
format formeth pluvi, ſive r 
plui; fed but ſtruo to Hie 
ſtruxi, fluo to fow, fluxi. irh 


" Allarta e fourth conjih 
| tion dat giveth is in 
ſecond per ſon, ivi in the preta} 
fect tenſe, ut 4s, ſcio ſci 
know monſtrat tibi ſmeb f- 

— , 
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ui: excipias except venio to poſco to require. Compoſitum 
cone dans giving veni, cambio the c mpound à of plico 10 ſold, 


6 Wo cxcb4nge campſi, raucio 10 be 
1 borrſe rauſi, farcio to fluff far- 
x. , larcio zo patch ſarſi, lep io tc 
vs, e ſepſi, ſentio to perceive 
ui, enn, fulcio to underprop fulſi, 
bir item 4//o haurio to draw hauſi, 
14: Wiincio to effublifh ſanxi, vincio 
10. Who bind vinxi, ſalio pro falto 
iti · N leap ſalui, & and amicio to 
oath dat giveth amicui: ute- 


ci0 
di; Wcambivi / have exchanged, hate 
io ii 1 ive drawn, amicivi I 


aue cloathed, ſepivi I have 
deed, ſanxivi I have eſtabliſht, 


Ind ſalivi I have leaped. 


wil Implex the fimple verb & 
10 fl and con poſitum the com- 


gun ! dat g7verh idem præteri- 
im the me preterperfect tenſe, 
nat t 4, docui I have taught, edo- 
oh"! 0 ve taught perfectly, mon- 
fen rat ſhewen h: Sed but ſyllaba 


be able quam which ſimplex 
ſiimtle verb ſemper geminat 


1 not doubled compolto in 
e compound, præterquam ex- 
his tribus in theſe three. præ- 
rro to run before, EXCUITO to 
n cut, repungo io prick again, 
que and rite creatis in verbs 
gh1]y compounded à of do to 
ve, diſco ro learn, fo ta ſtand, 


* 
-» 


ur we ſhall uſe parciùs ſeldom- 


Warcivi J have patched, atque 


th always double non gemina- 


cum ſub with this prop:;ſition 


tub, vel or nomine 4 nun ut 


as, iſta theſe, ſupplico to beſeech, 
multiplico to multiply; gaudent 
re joyce formare to form plicavi, 
applico to apply, eomplico to 


fold up, replico to unfold & and 


explico to declare ui vel in avi 
do make ui or avi, Quamyis al- 
though ſimplex the fimple verb 
oleo to ſavour or ſmell vult wil 
have olui, tamen aevertheleſs 
quod vis compoſitum every com- 
pound inde thereof formabit will 
form meliùs rather olevi; at 
but redolet 10 caſt 4 ſtrong 
ſmell ſequitur doth follow for- 
mam the form fimplicis of tbe 
femple verb, que and ſubolet rg 
{ell à litile. Omnia compo- 


ſita alt the compounds a of purs 


go to prick formabunt will form 


punxi, unum one repungo 10 


prick again vult will have pu- 
puꝑi, interdumq; and ſometimes 
repunxt. Natum the compound 
a F do to give, quando when 
eſt it is inflectio tertia the third 
conjugation. : ut as, addo to add, 
credo to believe, edo to ſet forth, 
dedo to yield, reddo 10 reffore, 
perdo 10 loſe, abdo to hide vel on 
obdo to thruſt againſt, condo to 
build, indo to put in, trado ts de- 
liver, prodo to he r vendo te 
9 {e2 
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= ell didi: at but unum one ab- 
ſcondo to hide abſcondi. Na- 
tum the compound à of ſto ſtas 
20 ſtand habebit will have ſtiti · 
Oli verba hæc fimplicia 
kJ thele ſimple verbs compo- 
nantur be comtounded mutant 
they change vocalem primam 
zhe firft vowel præſentis of rhe 
Preſent tenſe prxteritique and of 
ebe preterperfc# tenſe in e into 
e, damno to condemn, lacto 10 
* ſuck, ſacro to dedicate, fal. 

© to deceive, arceo to drive a 
way, tracto to handle, fatiſcor to 
be wear), partio to ſis car- 


PO to crop, patroſ to commit, 
ſeando to climb, ſpaͤrgo to ſprin- 
lle, que and par jo to bring forth 
dne whoſe duo nata wo 
compound comperit to know for 
certain & and reperit to find by 
adventure, dant give peri, fed 


4 hæc theſe aperire to open, 
operire to cover., A sf paſco 10 
feed pavi, notentur hæc duo 
compolta- let theſe wo com- 
pounds be marked habere to have 
Feſcui, tantum on) compeſco 
| Bo paſture rogether, diſpeſco 10 
lf! drivebeafts from paſture: cæte- 
a tb reſt, ut as, epaſco to eat 
uu, ſervabunt will keep uſum 252 
ſe ſimplicis of the fimple verb. 


„ ; be theſe habeo 10 have, 


1 lateo 10 lie hid, falio 10 
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af As in præſenti conſtrued. 


pleaſe well cum with perplac 
but cætera the reſt peri, velut 


leap, ſtatuo to appoint, cado to 

fall, lædo to hurt, pango 60 
joyn dans making pegi, cano u 
ſing, quæro to ſeek, cedo ceci- lt 
di to beat, tango to touch, egeo il | 
to want or ſtand in need, teneo ill i 
to hold, taceo to hol ones peace, Wil 
ſapio to be wiſe, que and rapio Wl: 
to ſnatch, fi if componantur ll; 
they be compounded mutant thy Will x 
change vocalem primam th WW, 


firſt vowel in 1 into i, ut as, - 


pio to ſnatch rapui, eripio Wh; 
take away by force eripui. Na- 4 
tum 4 compoun1a of cano ug 
ſing dat givei h preter tum th re 
preterferfec® tenſe per ui by ii 
ceu 45, concino to ſing tozethi 


in one tune dat giveth concinu, Md. 
Sic even ſo dilpliceo to dijplede WM 
a of placeo to pleaſe : ſed but Biz 


hæc duo theſe two complaceo u 


10 pleaſe very much, bene ſer. 
vant do keep well uſum the uf 
ſimplicis of the ſimple verb. Ila 
quatuor compoſita 1heſe fur 
compounds à of pango to n 
retinent a keep 4, depango 
plant, oppango to joyn, Circuit: 
pango 10 faſten about, atque 
and repango to ſer. I ſta quatuor 
theſe four compounds a of mb 
neo manſi to tariy dant giu 
minui, præmineo to excel . 
thers, emineo to appear before & 


hers, cum With n 
| * 


t0 bang ont in ſight, que and im- 
10 mineo to hung over: at but cx- 
u Wl tera the reſt ſervabunt will keep 
di- formam the form ſimplicis ver- 
eo hi of h ſimple verb. Compoſi- 
160 ta the compounds a of ſcal po to 
ce, catch, calco to tread upon, ſal- 
p10 to 10 leap or dance, mutant do 
tur hinge a per u à into u, excul- 
50% po to carve or ingrave, inculco 
the Wi ofien io repeat, refulto 10 re- 
ra- bound, demonſtrant ſhew id 
ö tibi to the. Compoſita the 
*. co:90unds à of claudo ro Hut, 
) 0 WWquatio 10 ſbake, lavo to waſh, 
te Wrejiciunt a caſt away a, 4 of 
uu WW claudo 10 ſhut docer fhewerh id 
rh b, occludo to ſhut faſt, exclu- 
nu, do 10 ſhut ot. que and à 0 
1ſt quatio to ſhike, percutio 10 
bu me, e xcutio to ſmite out: Na- 
0 11 ta the compounds à of lavo 10 
100 h, proluo to wiſh much, 
(er- ailuo 59 purge with waſhing. 
1 I if componas thou doſt 
Ik 8 compound hæc theſe verbs, 
fur ago to do, emo ro buy, ſedeo to 
n , rego to rule, frango to break, 
(0 10 8: and capio to 12, jacio to 
un Bic aft, lacio to allure or entice, ſpe· 


cio to behold, premo to preſs 


tuo emper always ſibi mutant they 
m4 WWch4nze 'voca'em primam the 
guet ve wel præſentis of the pre- 
ere tenſe in i into i, nunquam 


ever præteriti of the preterper- 
ed tenſe, ceu as, frango 10 
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21 
break, refr ingo to break open re- 
fregi: incipio to begin incepi, 
a of capio 10 take. Sed but pau- 
ca notentur let 4 few be mar- 
ed, namque for perago 10 finiſb 
ſequitur doth follow ſuum ſim- 
plex his 65 que and alſo ſa- 
tago to be bufie or to do with 
ſpeed, atq; and ab of ago to do, 
dego toliue dat giveth degi, co- 
go to compel coegi. Sic even ſs 
a of rego to rule, pergo to go 
forward perrexi, quoque «lfo 
ſurgo to ariſe vult will have 
ſurrexi, media ſyllaba the mid- 
dle ſyllable præſentis of the. pre- 
ſent tenſe adempta being ta ben 
away. Facio to do var iat chan- 


f getb nil nothing niſi unleſs præ- 


poſito præeunte when 4 prepo- 
fition goeth before ; olfacio 10 
(nell out docet teacheth id that 
cum with calfacio to male hot 


que and inticio to infeff, Nata 


the compounds à of lego to read, 
Te, per, præ, ſub, trans, ad, 
prxeunte going before ſervant 
do keep vocalem the vowel præ- 


ſentis of the preſens renſe, cæte- 


ra the reſt mutant do change it 
in i into i; de quibus of which 
hec theſe intelligo to underſtand, 
diligo to love, negligo to neglect, 
tantùm only faciunt make præ- 
teritum their preter perfect tenſa 
lexi, omnia reliqua a/l the reff 
legi. N f 
3 3 
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N Unc yow diſcas thou 1341ſt 


pinum the ſupine ex præteriio 
of the preterper fect tenſe. Bi for- 
mat ſibi formeth tum in the ſu- 
pine, namque for ſic ſo bibi to 
* drink fit i; made bibitum, Ci fit 
25 Made ctum, ut 4, vici to over- 
come victum, & and ici to ſmite 
teſtatur ſhewe that dans giving 
zictum, fect ta do factum, quo- 
que 41/o jeci to caſt jactum. Di 
> ij made (um, ut as, vidi to ſee 


yilum ; quædam ſome gernwant 


pb f Aouble ſ. ut a5, pandi to open 
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paſſum, fed 10 fit ſeſſu m; adde 
add thou ſcidi to cut quod which 
dat giveth ſciiſiim, atq; and fidi 

, zo cleave fiſſum, quoq; 4% fodi 
to dig foſſum. Hic here etiam 
alſo advertas thou mayeſt mark 
.qued that ſyllaba prima the firſt 
ſy able quam which preteritum 
he preterperſed, tenſe, vult ge- 
minari will have doubled, non 
geminatur z not doubled ſupi- 
nis in the ſupines, que and to- 
tondi z2 clip or ſhear docet teuch- 
erh id that dans giving tonſum, 
atque and cegidi to beat quod 
which maketh cæſum, & and ce- 
cidi t fall quod which dat gi- 
v, calum, atque and tetendi 
to hend quod which maketh ten- 
lam & centum, wtudi knock 
tunlun, atque and pepedi 19 
Feat wind" backward quod 


As in præſenti conſtrued. 


alſo tuli to bear habet hath k. 


ofing cantum, cepi A of cap 
of co pio to begin coeptum, I 


quoque alſo liqul to leave lh 


cipe except peperi 


which format farmeth peditum! | 


earn formare 10 form ſu- adde add thou dedi to give quod n 


which jure by right vult vi 
have datum. Gi fit js n 
cum, ut as,legi to read lectun WM h 
pegi 10 jon que and pepigi u 
make 4 bargain dat giveth pa t. 
ctum ; fregi to break fractum . 
guoque alſo tetigi to touch ti d 
um, egi :0%d9 actum, pupug 
to prick punctum, fugi 10 ff 
dat giveth fugitum, Li fits 
made ſum, ut as, ſalli ſtans pry 
condio ſale fiexifying 10 ſean 
with falt ſallum, pepuli to diu 
out dat giveth pulſum, ceculiy 
break culſum, atque and feſel 
to deceive falſum, velli to plud 
up dat giveth vulſum, quoqu 


tum. Mi, ni, pi, qui theſenem 
nations of the preter perfect in} 
fiunt are made tum, velut 4 
manifeſtum 1c manifeſt hic hen, 
emi to buy emptum, vent i 
come ventum, cecini a of al 


to take dans giving captum, 
pi a of rumpo to break ryptull 


ctum. Ri fit 4 made (um 
4%, verri to bruſh verſum, eh 
f to bring ſol 
young partum. Si fit r mal 
ſum, ut as, viſt to go to ſet f 
lim, tamen narwirhflandng 
e gelte 


geminato being doubled; miſi 


1 

"hr (end formabit will form miſ- 
em. excipe except fulſi io un- 
« WW {13107 fultum, hauſi to draw 
m hauſtum, ſarſi 2 patch ſartum, 
u quogue 40% farſi 0 ſtuff far- 
. tum, uſſi to burn uſtum, geſſi 
n ber geſtum, torſi ta wreath 
ta duo 199 ſupines tortum & and 
ug Ml torfum, indulſi te make. 200 
flo WW 111) of one requirit requireth 
ts indultum que and indulſum. 
profil pi fit „ made ptum, ut as, 
aln WM (cripl 10 write ſcriptum, exci- 


pe except campſi ta exchange 


Hu carrſum. Ti fit & made tum 
fell nam que for ſtatum fit ic male 
tl commune common preterito to 
uM the preter perfect renſe. fteti à of 
o o ſtand que and ſtiti a of 
m iſto to make to fland : excipe 
except verti to turn. verſum. Vi 
t 6 fit 5 made tum, ut 4, flavi 10 
be bew flatum, excipe except pavi 
ni o feed pa ſtum, lavi to waſh dat 
can giverh lotum, interdum {> me- 
cha ue lautum atque and lava- 
m, tum, potavi to drink: facit ma- 
eh potum, & and interdum 
ſometimes potatum: Sed but 
ve fart fo four fautum, cavi 0 
m, i beware cautum - formes hen 
„erm rite very well ſatum 
N a of jero ſevi to ſow, livi to 


dawb oy to {meer over, que and 
alſo ini dat giveth litum, foivi 
a/ foivo to loge lolutum, vol- 


vi à of volvo to roll volutum 
ſingultivi to ſob vult will have 


23 


ſingultum; veneo venis veni- 


to bury rite by right. ſepultum. 


Quod à verb which dat giveth 
ui, dat giveth itum: ut as, do- 
mui 10 make tame domitum : 
excipe except quodvs verbum 


every verb in uo, quia: becauſe 


ſemper always formabit it will 
form 111 in utum, ut as, exui 10 
put off exutum, deme except rui 
a of ruo to-rufb dans giving rui- 
tum, ſecui to cut vult will have 
ſectum, necui to kill nectum, 
que and fricui to rub frictum, 
jtem alſo miſcui to mingle mi- 
ſtum, ac and amicui to cloath 
dat giveth amictum, torrui : 
roaſt habet hath toſtum, doc 
to teach doctum, que and tenui 
to hold tentum, eonſului to give 
or 45k. counſel conſultum, alui 
to feed altum que and alitum. 
Sic /o ſalui to leap ſaltum, colui 
zo worſhip quoqʒ alſo occului t 
hide cultum, pinſui to bake ha- 
bet hath piſtum, rapui to ſnatch 
raptum; que and ſerui à of ſero 
to plant vult will have ſertum, 


ſic quoq; ſo alſo texui to weave. 


habet hath textum : Sed but 
hæc theſe mutant do change ui in 
ſum uĩ into ſum, nam for cenſeo 
to think cenſum. cellui to break 
habet hath celſum, meto meſ- 
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ſui to reap habet ha h quoque 
alſo meſſum, item and nexui ro 
knit nexum, fic quoque ſo 40/0 
pexui to e mub habet hath pex- 
um. patui to lie open dat giveth 
paſſum, carui to want caſſum 
que and caritum. Xi fit c made 
tum, ut a, vinxi te bind vin- 
ctum: quinque five abjiciunt 
n caſt away n; nam for jinxi 10 
feign fictum, minxi to make 
water mictum, quog; alſo pinxi 
zo paint dat giveth pictum, 
ſtrinxi to ſtrain ſtrictum, quo- 
que alſo rinxi to grin vult will 
Have rictum. Flexi to bend, plex! 
zo puniſh, fixi to faſten dant give 
xum, & end fluo to flow flux- 
W. : 
{ N Ubdque compoſitum ſu- 
pinum every compound 
ſiedine formatur is formed ut an 
ſimplex the ſimple, quamvis al- 
though non ſtet there be not ſem- 
per ai eadem ſyllaba the 
jame Hllable utrique in them 
evth compoſita the compou 15 
2 of tunſum to knock dempta n 
n being taken away tuſum: à of 


ruitum to ruſh, i media dempta 


the middle leiter 1 being taken 
eway fit is made, rutum; & and 
quoq; 4% à of faltum to dance 
iultum: compofta the com- 
pounds à of ſero to ſow dant 
give ſitum, quando when for- 
met /: formeth ſatum. Hæc theſe 


As in præſenti conſtrued. 


| — us 72to ns, & ail 
E 


ſupinet captum to take, factun 
zo do, jactum to caſt, raptum i 
fnateh, mutant 40 change à per 
a into e, & and cantum to ſing 
partum to bring forth, ſparlim 
ro ſprinkle, carptum to crop, o 
pluck up, quoq; a!fo fartum y 
fluff, Verbum the verb edo y 
eat compoſitum being com. 
pounded non facit maketh n 
eſtum ſed but eſum, unum om 
compound comedo ro eat uf, 
duntaxat only formabit wil 
form utrumque both. Duo tw 
compounds à of noſco to know, 
cognitum to know, & and ap- 
nitum to know by ſome token, 
tantùm only habentur are bil 
in uſe, cxtera the reſt dant giv 
notum : noſcitum eſt * jan 
now in nullo uſu in no uſe, 
F Erba in or verbs endif 
in or admittunt ft 
Præteritum 4 preterper felt tei 
ex poſter iore ſupino ſrom thei 
latter ſupine, u verſo u being 


ſum vel fui conſociato bei 
joined thereunto, ut a5, à of k. 
ctu lectus ſum vel fuj. At b# 
horum of theſe verbs nunc ſont: 
times eſt it deponens 4 dept 
nent, nunc ſometimes eſt is come 
mune 4 commune notandum # 
be noted. Nam for labor to fil 
lapſus, patior to endure dat gi 


vet paſlus, & and nata ejus a 
; con. 


As in præſenti conſtrued. 


eb nde, ut as, compatior to 
fer alike compaſſus, que and 
-\ {erpetior to ſuffer rbroughly for- 


ans forming perpeſſus; tateor 


5” grant quod which makgth fal- 
us & and nata the compounds 
nde thereof : ut as, confiteor to 
%% confeſius, que and diffi- 
1. cor 10 deny tormans for ming 
"7 iffeſſus: gradior 10 go by ſteps 


lat giveth greſſus & and nata 


„ combo tend inde thereof, ut 
J . . . 

vill hs, digredior to turn aſide di- 
wo eſſus. Junge add thou fatiſcor 
be wear feſſus ſum, metior 
e meaſure menius lum, & and 
tor to 2ſe uſus, ordior pro 
exo to weave dat giveth ordi- 
1s, pro incepto to begin orſus, 


| 
ud tor to endeavour nilus vel or 
Ixus ſum, & and ulciſcor t0 
enge ultus : ſimul a/ jraſcor 
to WW be angry iratus, atq; and re- 
nr 10 ſuppoſe ratus ſum, obliviſ- 
tir or 10 forget vult will have 
z blitus lum; fruor to enjoy op- 


alt maſeih fructus vel truitus, 
nge add thou miſereri to have 
ity miſertus. Tuor to ſee & and 
beo 10 defend non vult will 
ar have tutus, ſed but tuitus 
m, quamvis although & both 
tum & and tuitum ſit be ſu- 
num the Jupine utriqʒ to them 
rh: adde add thou locutus à 
f loquor to ſpeak & and adde 
8 thou ſecutus ; of ſequor to 


follow: experior to try facit- 
maketh expertus, paciſcor to 
make a bargain gaudet rejoyceth. 
formare 10 form pactus ſum, 
nanciſcor toget-naCtus, apiſcor 


to obtain quod which eſt i ver- 
bum vetus an old verb aptus 


ſum, unde from whence adipiſ- 
cor to get adeptus. Junge add 
thue queror to complatz que- 
ſtus, junge add thou proficiſcor 

to go forwards profectus, ex- 
pergiſcor io awake experre- 


ctus ſum; & and quoque 41ſo 


hec theſe comminiſcor ta de- 
viſe cammentus, naſcor to be 
born natus, que and morior to 
die mortuns, atq; and orior to 
riſe quod which facit maketh 
præteritum the preter perfect 
tenſe ortus. | 
A. C theſe verbs hahent 
have præterituin the pre- 
tey perfect tenſe ative vocis of 
the active voice & and paſſivæ 
the paſſive, cœno to ſup format 


tibi formeth cœnavi & cœna- 


tus ſum, juro to ſwear juravi & 
juatus ſum, que and poto 20 
drink potav 1 & potus, titubo ta 


ſtumble titubavi vel or tituba- 


tus. Sic ſo careo to want carui 
& caſſus ſum, prandeo 0 din: 
rand i & pranſus, pateo to lis” 
open patui & paſſus, que and pla- 
ceo topleaſe dat giveth placui & 
placitus, ſuieſco to accuſtom ſue . 
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26 
vi atque and ſuetus, veneo pro 
vendor to be ſold venivi & ven- 
ditus ſum, nubo to be married 
nupſi nuptaqʒ ſum, me reor to 
deſerve, meritus ſum, vel or me- 
rui. Adde add thou libet it 


cuntenteth or liketh libuit [1bi- 


tum, & and adde add thou licet 
it may quod which maketh li- 
euit licitum, tædet it irheth 
quod which dat giveth tæduit 
& and pertæ ſum, adde add thou 


pudet it ſhameth faciens mating 


puduit, que and puditum, atqʒ 


and piget it irheth quod which 


format tibi formeth piguit, que 
and pigitum. 
Eutro-paſſivum 4 verb 
N neuter paſſive ſic thus for- 
mat tibi formeth præteritum 
bis preterper fect tenſe, gaudeo to 
be glad gaviſus ſum, fido to ruſt 


fiſus, & and audeo to be bold 


auſus ſum, fio to be made factus, 
lojeo to be wont ſolitus lum, 
Mcereo to be ſad mœſtus ſum: 
ſed but habetur it is a#8counted 
nomen 4 noun Phocæ by the 
Grammarian Phicas. 
NlUzgain verba certain 
verbs accipiunt take 
præteritum the preterperſect 
tenſe aliunde of another. Incep- 
tivum 4 verb inceptive in ſco, 
ſtans ſtanding pro primario 
for the primitive verb adoptat 
taleih præteritum the preter- 


As in præſenti conſtrued. 


the fame verb: ergo therefin 


Tenſe, vergo to hend ne 
. ul 


perfect renſe ejuſdem verbi of 


tepeſco to begin to be lukewarm 
vult will Have tepui a of tepsg 
to be Iukewarm, ferveſco to & 
gin to be hot fervi à of ferveoy 
be hot; cerno #0 behold vult wil 
have vidi a of video to ſee, qu. 
tio to ſhake vult will have pre. 
teritum its preterper fect ten 
concuſſi a of concutio to ſhake 
que and ferio wy ares percuſi 
a of percutio to ſmite, meio 1 
anale water vult will haue min. 
xi a of mingo to male witerſ 
do to pitch or alight vult nil 
have ſedi à of ſedeo to ſit, toll 
to lift up ſuſtuli a of luffero n 
bear & and ſum to be ful a 
fuo to be, & and fero to bear 
rite rightly tuli à of tulor 
bear: fiſto tantùm only pro ſd 
ſtare to ſtand ſteti à of ſto! 
ſtand, que and furo to be mui 
inſanivi a of verbo 4 verbeju 
dem ſignificati of the ſame ji 


pint 
lich 
0 10. 
pelt 
re, 
al, 


nification, Sic fo x eſcor to eugſW'co ! 
medeor to heal, liquor io 
melted, reminiſcor 10 remena 
poſcunt require præteritunm e, 
preterperfect tenſe a of paſcor i480 
be fed, medicor te be heut) bi 
liquefio to be melted, record le w. 
to remember. We, m 
"Ugiunt theſe want progiſjeno | 
þ teritum their preterperſaiſe\- -: 
Wy 


* 


wht, gliſco to- deſire greatly, 
tiſco to chin, polleo to be 
ble, nideo to ſhine: ad hæc 10 
le are added inceptiva verbs 
ne bi ves; ut as, pueraſco 10 
| gin to be a child, & and paſ- 
va pzſfves quibus whoſe acti- 
1 4e, caruère have Want 
ſupinis their ſupines 5 ut as, 
retuor to be feared, timeor to 
farel: omnia meditativa all 


rio to bring forth, elurio to be 
ung, quæ duo which iwo ſer- 
ant do keep præteri um ze 
ſelerterfeck tenſe. 
A. verba theſe verbs ra- 
ro ſeldom aut or nun- 
uam never retine bunt will keep 
pinum their ſupines : lambo 
lick, mico micui to ſhine, ru- 
0 U ba like an aſs, ſcabo 10 
um, pa co peperci to ſpare, 
ipelco to Ari ve beaſts from pa- 
'e, poſco Ig require, diſco 10 
am, compelco t) refrain, qui- 
co 10 nod with the head, dego 
live ango to trouble, ſugo 10 
th, lingo 10 lick with the 
ue, ningo to ſnuw que and 
tago to do wih ſpeed, or to be 


ie, flayeo te cem, It 


As in præſenti conſtrued. 


ſelitatives Prater beſdes par- 


/ bie, pla llo to fing, volo 
be willing. nolo to be unmil- 
_ We, malo to be more willing, 
emo 10 rremble, ſtrideo to 
ie, fitido zo male 


27 
veo to be Hack and blue, avet 
to covet, paveo to fear, conni- 
veo to wink with the eye, fervet 


to be hot. Con poſitum à com- 


pound a of nuo to nod with the 
head, ut as, renuo to refuſe; f of 
cado to fall, ut as, incido to fall 
in; præter beſides occido to 
fall down, quod which facit ma- 
keth occaſum, que and recido ro 
fall back, recaſum. Reſpuo zo 
refuſe, linquo 10 leave, luo to 
puniſh, metuo to fear, cluo ts 
gliſter, frigeo to be cold, calyeo 
10 be bald, & and ſterto to ſnort, 
timeo to fear. Sic fo luceo ta 
ſhine & and arceo to drive 4- 
way, Cujus whoſe compoſita 


compeunds habent have erci- 


tum. Sic fo natum the compound 
a of gruo to cry like 4 crane 
ut 45, ingruo to invade Et and 
quæcunque whatſoever neutra 
neuters ſecundæ of the ſecond 
conjugation formintur are for- 
med in ui; exceptis theſe being 
excepted, Oleo to ſmell, doleg 


to grieve, placeo to pleaſe, que | 


and taceo to hold ones peace, br 
tem a!ſo pareo to obey, & and 
careo to want, noceo 10 hurt, 
pareo to lie open, que and lateo 
to lie hid, & and valeo to be in 
h-alth, caleo 16 be hot; namque 
for hæc theſe gaudent ſupino 
Dave theis ſięinte. 
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Riiles of Nouns. 


S General Rules for the Genders of proper names, 


e froper names, 1. Of Heatheniſh Gods, - 2 
A men. 3. Of Rivers. 4. Of months. 5. Of wink 
are of the maſculine gender, 2. The proper nam 
1. Of heatheniſh Goddeſſes. 2. Of Women. 3. 


Except 1. ſome attributed to men: a, ſcriba, aſſecla, & 
And 2. ſome nouns in (a ) which come of Greek nouns ins, d 
es, as ſatrapa of ſatrapas, and athleta of athletes. 3. Exd 
dama and tal pa, of the doubtful gender. 4. Nouns in (a) derin 
from verbs, as advena from vento, agricola from colo, ts whi 
add verna, which are thought to be of the commune gender. 
All Nouns of the ſecond declenſion in (us) and 
: Fr) are maſculines. | 
Xcept 1. Humus, domus, alvus, colus, vannus, which ar 
minines: So alſo ſome nouns in (us) coming of Greek il 
(in os) as, papyrus, antidotus, coſtus, diphthongus byline 
abyſſus, cryſtallus, ſynodus, ſapphirus, eremus and arctus, al 

fome others. 
2. Except theſe neuters, virus, pelagus; and vulgus both mai 
line and neuter. - | doc 
3. Except theſe of the doubtful gender, pampinus, ficus « 1. 
eaſe, phaſelus, lecythus, atomus, groſſus, pharus, paradiſus, 


Rules of Nouns. 
The zender of common nouns of the third Declenſion 
"f is known by theſe rules. 
LL common nouns not increaſing 4 Hllabie in the genitive caſe 
are of the feminine gender. 
Except 1. Theſe Maſculines : natal aqualis, lienis, orbis, 
lis, caulis, collis, follis, menſis and enſis, fuſtis, funis, panis, 
nis, crinis and ignis, caſſis, faſcis, torris, ſentis, piſcis and un> 
, vermis, vectis, poſtis and axis: and the compounds of as 0 
und weight, which be like centuſſis. 

2. Nouns in er: 45 pater, are maſculines 3 ; but linter 1 of the 
ubtſul gender. | 
. Nouns in (e) as mare, rete: and Greek nouns in (e) 4 
Wcocthes, are. neuters. 

4. Theſe are of the doubtful gender, inis, clunis reſtis,: amnis, 

rbis, torquis, anguis. 

5. Theſe are of the commune gender, Sodalis, vates,extorris, pa · 

jelis, perduel lis, affinis, j juvenis, teſtis, civis, canis, hoſtis. 

L L common nouns of the third declenſion, encreafing one 51 
lable in the genitive caſe are of the feminine gender: 5, Vir- 

vir tutis: Pietas pietatis. 

Xcept theſe words of one (yllable which are maſcul ines, ſal, 

fol, ren, ſplen, vas vadis 4 ſurety, as, mas, bes, pres, glis 4 
morſe, mos, flos, ros, uw; dens, mons, pons, tons, ſeps 4 
pet, gryps, rex, grex, phryx. 

And da in (n) of more fables : as Lichen, delphin, but 
en is of the feminine. Beſides nouns in. (o) ff, gnihinga bodily 
tance are maſculines, as leo, to which add ſenjo, ternio ana 
mo. ; 
ikewiſe nouns ending in er, or and os, are maſculines ; ex- 
loror and uxor which are feminines: and author of the com · 
ne gender. 


5, adamas, tapes, lebes, magnes: and the part of 4 Pound : 
dodrans an - ounce : ſo alſo hydrops, pyCticorax, thorax, 
Wn ix; bombyx, are maſculines. 


Likewiſe theſe are Andes Torrens, nefrens, oriens, bi- 
S 4 dung-forł : and others derived of dens: and gigas, ele- 
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30 Nules of Nouns? 
2. Lü Xcept theſe neuters, mel, fel, lac, far, ver, cor; #4, M 
vaſis 2 veſſel, os dris à mouth, os oſſis 4 bone, alſo 
thus; zus, crus, pus and halec.: 1. hh hg en ok fog 44 
# Alſo all nouns in al and ar are nenters : "as, capital, laquay 
| 3. L Xcept theſe nouns of the doubtful gender, python, crabs 
; E ſerpens, bubo, rudens, grus, perdix, lynx; Ii max, ſtin 
 aftump of à tree, calx the heel, dies à day; but dies in the plunl 
| zumber is maſculine only. a 7 2 
4. Xcept theſe nouns of the commune gender, Parens, infang 
| adoleſcens, dux, illex, hæres, exlex, the compound: 
frons; alſo cuſtos, bos, fur, ſus and ſacerdos. 7 
X LL common nouns of the third Declenſion, increaſing ſlr 
A in the genitive caje, are of the maſculine gender: as; lai 
SUIS, ſanguinis. | EI 
i. L Xcept feminines in do and go of many (yllubles. A 

E virgo, grando, fides, compes, teges, ſeges, arbor, hyeny 
bacchar, mulier, ſindon, gorgon, icon, amazon, pecus peciid 
forfex, pellex, carex, ſupellex, appendix, hiſtrix, coxendix;filix 
Alſo words in as and is being greu names: as lampas, iaſpis 
5 Ouns fignifying things without life, and ending in a, 

N problema, in n omen, in ar as jubar, in us as oil 
in put 4s Occiput, are neuters. 

Except pecten, furfur, which are maſculines. Alſo theſe nn 
are neuters, cadaver, verber, iter, ſuber, tuber a- muſhroom, | 
ber, gingiber, laſer, cicer, piper, papaver, ſiſer, ſiler, alſo mi 

mor, æquor ard ador: and pecus pecoris cattle. 

3. L Xcept cardo, margo, cinis, obex, pulvis, adeps, force 
„ pumex, ramex, anas, imbrex, alſo culex, natrix, onjl 

and bis compounds, and ſilex, which more uſudily are maſculines 

I. Xcept theſe nouns of the commune gender,vigil,pugil,exl 

FE. præſul, homo, nemo, martyr, Ligur, Augur and Aral 
entiſtes, miles, pedes, interpres, comes, hoſpes and ales, prali 
princeps, auceps, eques, obles : And nowns derived of verbs: 
conjux, judex, yindex, opifex, aruſpex, and ſuch like. 

All nouns of the fourth declenſion are of the maſculine genug 
Except domus, colus, ficus 4 fg, eus; porticus, tribus, fou“ 
nus, manus, idus, anus, | | 


ept 4 


Rules of Verbs: © 


All nouns of the fifth declenſion are of the feminine gender, ex- 
n meridies of the maſculine, and dies of the doubtful gender, 
phich in the plural number is maſculine only. 


q * 
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The general rules of the genders of Adjectives. 
Ne ending in the caſe-of an Adjeftive, is of all the gens 
() ders : as, foelix. | | | 
2, Where there be two endings, the firſt k maſculine and fee 
a inne, the ſecond neuter : as, hie & hæo omnis & hoc omne, 
Zz. here there be three endings : as, facer, ſacra, ſacrum, the 
ti maſculine, the ſecond feminine, the third neuter. | 
Nite that pauper, puber, degener, uber, dives, locuples, 
ſpes, comes, ſuperſtes, are adjectives: but ſeldom uſed in the. 
uter gender in the nominative and the accuſative caſes. 
Note, that ſome nouns in er are thus declined, hic acer, hic & 
c actis & hoc acre. - So alſo celer, campeſter, pedeſter, & 
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Of the preterperfect Tenſe and 


Supines of Verbs. 
Verbs of the firſt Conjugation have 
o, as, avi, 45 NO, nas, navi. 


Lavo lavi, juvo juvi, nexo nexui, ſeco ſecul, neco ne- 
cui, mico micui, plico plicui, frico fricui, domo do- 
mui, tono tonui, ſono ſonuſ, crepo crepui, veto vetul, 
cubo cbhuĩ, do dedi, ſto ſteti. | | 


Verbs of the ſecond conjugation have eo, es, ui, 
as, doceo, doces, docui. | 

1. Jubeo juſſi, forbeo ſorpſi and forbui, mulceo mulſi, 

luceo Juxi, ſedeo ſedi, video vidi, prandeo prandi, 

ſtrideo ſtrid i, rideo riſi, ardeo arſi, maneo manſi, 

torqueo torſi, hæreo hæſi, cieo civi, vieo vievi. 

1 2 Exc ep + 
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Rules of Verbs. 


2. rendes pependi, mordeo momordi, ſponded hho 

ſpondi, tondeo totondi. 
3. Lor r before geo make ſi, but mulgeo hath mul 
and mulxi, frigeo frixi, Jugeo luxt, augeo auxi. 
74. Fleo halh fleui, leo levi, pleo plevi. Axd verbij 
veo have v1, except nlveo nivi and nix. 


Verbs of the third Conjugation change bo into bb”; 
Excep Scribo icripl, nubo nupſi, cumbo cubui. 
2 Co and cio into ci. 
. Parco peperci and parſt, dico dixi, duco tur, | 
Kxctp! 2 2. Lacio lext, ſpecio {pexi. - 1 
0 inte di. . fe 
I. Scindo ſcidi, findo fidi, fundo füdt, ang, tan 
pentlo pependi, tendo tetendi, pedo pepedi, a 
 cecigi to fall, cxdo cecidi zo, beat or cut, cedo cl 
give place. # 
2. Vado, rado, lædo, Judo, divido, trudo, clau 
4 plaudo,.rodo, which make ſi. 
| Go, ho, ecto into xi. 
Verb having 1 before go make fi. | 
2 ic lago legi; ago egi, tango tetigi, pungd punt! 
Lecce pupugi, frango fregi, pango to bargain pepiz 
5 joyn pegi, to ſing panxi. 
3. Pecto pexui, necto nexui and nexi. 
; Il o, mo, uo into Ui. 
1. Plalloto ng, and ſallo to falt, ſalli, vello vel 
J vulf, fallof fefelli, cello to break ceculi, pello pe 
*. Emo makes emi, como compſi, promo prodi 
demo dempſi; ſumo ſumpſi, premo preſſi. 


3 Pluo pluvi and plui, ſtruo ftruxi, fluo fluxl. 
: No, ro, ſco, vo, into vi. x 
I. Temno, tempii, ſterno ſtravi, ſperno (previ, But 
ſivi and lint and levi, cerno crevi, Signo 5 4 


F pono poſui, cano cecinl. 

2 1. 2. Seto which hath ſevi and ſerul, verro vert 
| verſi, uro uſſi, gero gel, quzro queſi i, ten 
13 & 15 curro cugurri. ; 1 


* 


Rules of Verbs. a 


3 Poſco opoſe, allo. did lei, quiniſ co duerl. 
Except Þ vivo vixl. | 
Po into pſi, a Kdo ſcalpſi. 
Rumpo rupi, fireps ſtrepui, crepo crepul. 
N Quo into qui, except coquo coxi. 
So into ſiy i. | 1 
F kacglto Sl N capeſſivyi and e viſo i 5 
2 Pane pinſul. 4 


To AN ti f i pete fl 

Siſto to make.to ſtand ſtiti, mitto miſi, peto 1 
. and petii, ſterto ſtertuf, meto meſſul. 

Sio imo gi. pio into pi. c 

Capio cepi, cupio cupivi, rapio rapul, faplo ſapul 

Erccht T and ſapivi. | N 


Rio into ri. Tho into ſſi 


Verbs of the fourth Conjugation lo into M 
Venio veni, cambio campſi, rauclo rauſi, farcio farſs, 
Trient. - farcio ſarſi, ſepio ſepſi, ſentio ſenſi, fulcio fulſi, 
pe haurio hauſi, ſancio ſanxi, vincio vinxi, ſalio alu, 1 
| amicio, amicul. ; 


Of the Preterperfect Tenſe of Compound Verbs, | 
He compound =: hath the, ſame preterperſecꝭ tenſe bar the Wh 
f imple bath : as, doceo docui, edoceo edocuj. 

1. Except the compounds double not 4 fyllable in the preterper- 
fe tenſe, = refelli, recurzxi. Except præcueurri, excucurrl, 
repupugi. | 

4rd compounds of diſco, ſto, poſco, ani do of the 22 
jugation. 

2. Plico compounded with ſub or 4 noun makes plicavi. And 
appllco, complico, replico have ul or avi. 

3. The compounds of oleo have olevi, as aboleo, abalevl. 
But redoleo and ſuboleo have redolui, ſubolui. * 3 

4. The compounds of pungo have punxi, only repungo harh re · 
buns and repup | 
5. The compounds. of do. hich are of the third conjugation have | 
idi, as addo addüdi credo. credidi: ſo edo, e &c. ex- 
P! abſcondo abſcondi. - _ Cz 6. * 
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34 Rules of Verbs. 
6. The compounds of ſto make ſtiti, as obſtiti, conſtitl. 
Note alſo that dainno, lacto, facro, fallo, a arceo, tracto, fa; 
1 tiſcon, partio, carpo, patro, ſcando, ſpargo, pario, change (4 
into (e) in alt their tenſes. 

| So do compeſco and diſpeſco of paſco, and have peſcuĩ; compe. 
rio and reperio have — eri * reperiz all other compounds iſ 
bario have perui, and all thoſe of the fourth conjugation. 
Note that habeo, lateo, ſalio, ſtatuo, cado, lædo, pango peg], 
i Cano, quæro, cædo zo beat or cut, tango, egeo, teneg, taceo, 
|| 


ahl rapio, and placeo compounded, change the firſt vowel if 


(i) in all tenſes, 
| : Except Poſthabeo, complaceo, perplaceo, depango, oppango, 
eircumpango, repango. 

Prænmineo, emineo, promineo, immineo, compounds of mane0 
have minui. 

rjbe compounds af ſcalpo, caleo, ſalto, change 00¹ into (u 5 
exculpo, inculco, reſulto. 

je compounds of claudo, quatio, layo, caft away (a); a, 
excludo, excutio, diluo, 

Note that ago, emo, ſedeo, rego, frango, capio, jaco, ky 
' ſpecio, premo, charge the forft vowel in the preſent tenſe, al 
tenſes derived thence into (1) ag. frango, refringo. 

Except como, ſup erſedeo, perago; ſatago, circumago. 

Ale dego degi, and cogo coëgi. Alſo Fergo perrexi at 
fur go l which loſe the middle qyllable. 

Facio compounded with a prepoſition changes the firſt vowel im 
| (4); as, inficio. 

Lego compounded with re, per, præ, ſub, trans, ad, chingerm 
thing: hk other compounds change the frft vowel into (i) as, It 
telligo, go, negligo, which alſo make lexi in the proterperſe 
Senſe, 

. The forming of the Sitine of the Simple 4 vt 
| The Supine of the Simple Verb is formed of the 
* | . Preterperfect hg tas: a, 
F nv. u u ti vi are changed ini tum: l, 
7 Bibi, lb. , bes, 5 
e emptum. | Fel 
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"Rule of Ver bs: 


"Veni ventum, cecini cantum. 


— : 1 
5 4 
« 

: j 


2 
—— 


fa. Cœpl cœptum of ccepio; cep! aaptum of capfo, a ru 
| ptum. 

ON Liqui lictum, in the Cotponitdy. rr k 

pe ill - Steti and ſtiti ſtatum, exceps verti verſum. 


of klavi flatum, excey; pavi paſtum, lavi locum, lautum, E. 

vatum, potavi potum and potatum, favi fautum, cat 

al, cautum, ſero ſevi ſatum; livi and li ni make litum, folvi 

20, folutum, volvi volutu n, fingultivi ſingultum, venec 
* venivi venum, ſepelivi ſepultum. 

Ci, gi, xi are changed into ctum. 

vic vittum, feci factum, and ject jiatum. - 

Legl lectum, pegl and pepigi pactum, fregi fractum, tetl 
pl tactum, pupugi punctum, fugi fugitum. 

Vinxi vinctum. Theſe five finxi; minxl, pinx), ſirinxi, ringh, 
en; and flexi; plexi, fixi, fluxi hve (xum.) . 

Di, li, ri, fi are changed inte ſum. 
1. Vidi viſum, except pandi pallum, ſedi ſeſſum; ſeidi al. | 
ſum, fidi fſſum, fodi foſſum. 

2. Salli ſalſum, pepuli ulſum, ceculi culſum, fefelli fab 

ſum, velli vulſum, bur tull latum. 
3. Verri verſum, except peperi partum. 
4. Viſi viſum, miſi miſſum, except fulſi fultum, hauſi hau- 
um, ſarſi ſartum, farſi fartum, uſſi uſtum, geſſi geſtum, tors 
tortum and torſum, indulſi induiſum and indultum. 

Here note that the ſllable doubled in the E tenſe 7s 
pot doubled in the Supines : as, totondi tonſum. Alfo ht cz= 
cid! hath cæſum, cecidi eaſum, tetendi tenſum and tentum, tus 
tudi tunſum, pepedi peditum, dedi datum. : 

Pf » changed into (ptum, ) 4 ſcriph ſcriptum, except campſi 
tampſum. 
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Ul 5s changed into tum, „ 
„Domu domitum, excepr Verbs in io iti, which have nume 
exui exutum, but tuo rui ruitum. 
i. Except ſecui ſectum, necui nectum, fricui frictum, miſcu 
wiſtum, amicui amictum, torrui toſtum, docui loctum, ten 
— conſ ſulul oonſultum, alui altum and alitum, falul ſal⸗ 


vel SE 3 - tot 


36 Rules of Verbs. 
am, colui eultum, occulul occultum, pinſui plſtum, rapul TY Þ 
ptum, ſerul ſertum, texui text i 


2. Except cenſui cenſum, cellui celſum, meſſui meCm;para ! 
paſſum, caru caſſum and caritum, nexui nexum, pexui pexum, W* 


= Of the Supines of Compound Verbs. 1 
i 18 HE compound Verb hath the ſame Supine which the mie ö 
1 verb hath : as, docui doctum, edocui edoctum. MW 
Except 1. That tunſum ᷣ made tuſum in ibe componnd, and | 
ruitum made rutum, ſaltum made ſultum, and fatum of fero}} 
made fitum. * 
2. Except captum, factum, jactum, raptum, cantum, Pats 
tum, ſparſum, carptum, fartum, which change (a) into (e). 
3. Except the compounds of edo which have eſum enly, bi 
eome2do hath comeſum and comeſtum. 
4 E xc EP; cognolco whic 9 makes cognitum, and agnoly 
agnitum. 
Of Verbs in or. 
. in or form their Pre terperfect Tenſe f the Aer 
pine: as of lectu is made lectus ſum vel fui. | 
Note theſe Verbs following, lador lapſus, patior paſſus, com. 
patior compaſſus, perpetior perpeſſus, fateor faſſus, confitedr 
confeſſus, diffiteor diffeſſus, gradior gr eſſus, digredier fFigrek 
ſus, fatiſcor feſſus, metior menſus, utor uſus, ordior 10 welt 
orditus, to begin orſus, nitor niſus or nixus. 2. Ulciſcor ulty 
4kaſcor iratus, reor ratus, obliviſcor oblitus, fruor fructus⸗ 
truitus, miſereor miſertus, tuor and tueor tuitus, loquor'loa 
tus, ſeduor ſecutus, experior expertus, paciſcor pactus, nan 
cor nactus, adipiſcor adeptus of apiſcor aptus, queror qucſa 
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| .proficilcor profectus, expergiſcor experrectus, comminiſa * 
cCommentus, naſcor natus, morior moreris mortuus, orior oe 5 


rise & oriris ortus; 


1. Ag 6,290 


Of Verbs Irregular, 

? Ote . theſe Verbs have a. Preter perfect Tenſe. of che 
p Voice, and another of the Paſſive Voice, 

. Cœno cœnavi and cœnatus ſum, j jurojuravi andj 9 
ſum, poto potavi and potus ſum, titubo titubavi and tituban 
zum, eareo carui ang callus ſum, prandeo prandi and prank 


w— 


pay — W 


* 
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furs, pateo patul and paſſus ſum , placeo placul 2nd placitus 


lum. 2. Some Imperſonals, libet libuit ani libitum eſt. licet Jict 

and licitum eſt, tædet tæduit and pertæſum eſt, Puget puduf 

and puditum elt, piget piguit and pigitum eſt. 

Ore theſe neiuer- paſſtber, gaudeo gaviſus ſim, fido ff 
ſum, audeo auſus ſum, ſoleo ſolitus, mosreo moœſtus. 

Ote that Verbs in (ſco) pat for ther primitives, borrevy 
N their Preterperfe Terſe* of their Primitives: , tepeſco_ 
auh tepui of tepeo, ferveſco hath fervi of ferveo. 


io, ferio percuſſi of percut io, meĩo minxi of mingo, fido ſed} 
f ſedeo, tollo ſuſfuli of ſuffero, ſum fu of uo, fero tuli f 
lo, ſito to ſtand ſteti of ſto, furo inſanivi of inſanio, veſi or 
paſtus ſum. of, paſcor, medeor medicatus ſum of medicor; II. 
uefactus ſum .of liquefio, reminiſcor recordatuis ſum K oy 
ordor. L 
016 that theſe Verhs 945 the Preterperfect rene. 
3 2 amblgo, gli co, fatiſoo, polleo, nideo, 
2. Verbs, Inceptives in ſeo, "as pueraſcs. 
3. Verbs Paſfives whoſe. Ackives want heir ſufiner. 
4. Verbs in urio, except parrutlo, eſurio, mictutio, is, ii 
1d it, ſcripturio, is, ivi. 

Ore that theſe Verbs want their Supines. 
Lambo, mico micui. rudo, ſeabo, parco peperci, FO 6 
eco, polco, diſco, compeſco, quiniſco, dego, ango, ſugo, 
ngo, ningo, ſatago, plallo, volo, nolo, mald, tremio, > hrideo: 
rido, flayeo, liveo, aveo, paveo, conniveo, fer veo, reſpuo; 
nquo, the ff ple Verb luo, metuo, cluo, rigeo, calyeo, fterto; 
neo, luceo and arceo; but the compounds of arceo have e er- 
tum. 
z. The compounds of nuo, grio's and cado, except oceldo o Oc» 
alum, recido recaſum. 
3. Verbs neuters of the fecond conjugation whoſe Preterperfett 
ue ends in ui; as, nigreo 1 except oleo, doleo, placeq; 
(0, pareo, noceo 5 fete lateo, es, caleo, which have their 
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fur, lueſco ſuevi and ſuetus ſum, veneo venivi and venditus” 


Allo cerno borrows vidi of video, quatio concuſft of cords - | 
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verb perſonal co- 
hat et agreeth cum 
EMS nominativo with 
hrs nomnative caſe numero in 
number & and perſona perſon : 


ut as, via the way ad bonos 


mores zo goed. manners eft & 
minquam never ſera late. For- 
tuna fortune eſt is nunquam 
never perpet always bong 
geod. Nominativus the nomi- 


naii ve caſe primæ vel ſecundæ 


per ſonæ of the firft and ſecond 
perſon rariſſimè exprimitur 7s 
very ſeldom expre ſſed, niſi except 
diſcretionis causa for difference 
ſake: ut as, Vos ye damnaſtis 
have condemned, quaſi as though 


dicat he ſhould ſay nemo none 


prætereà befedes ; aut er em- 
phaſis gratia for 7h2 better ex- 
preſſing the thing to be ſpoken: 
ut as, tu even 1494 es art pa- 
tronus our patron, tu even thor 
es am pater our father, tu ſi 


deſeris if thou forſake us, peri- 


mus ne are utterly undone: 


quaſi as though dicat he ſhould 
{ay præcipuè eſpecially. & and 


præ aliis before others, tu even 
thou es art patronus our patron, 
Tu even thou eris ſhalt be mihl 
#9 me dominus a maſter, twfeven 
bios vir 4 husbendz tu even ibon 


ey cry it abroad, & and in ſ 


of the infinitive mood: ut 


as, adde add thou quod th 


aud ſuffereth them not eſſe 


vnn 


frater 4 brother. In verbis 3 
verbs quorum ſignificatio whi 
fgnificatiun tantùm only pert 
net belongeth ad homines 
men, nominativus the nomini. 
tive caſe tertiæ perſonæ of th 
third perſon ſæ pe oſtentimes ſil 
auditur 7s underſtood: ut x 
eſt he is, fertur it ij report 
dicunt they report, ferunt 1h 
report, aiunt th ſay, predicait 
they tell it abroad. clamitat 


millbus in ſach like: uta 
Fertur he zs reported deſigniſ 
to have committed atrocia f 
Fitia heinous offen es. Que i 

erunt they report penituk 
that it hath repented te thee | 
tuæ of thine anger. Vox al 
alis a Caſual word non elt 
not ſemper always nomitati 
the nominati ve caſe verbo u 
verb, led but aliquando ſm 
times verbum infinitum au 


Mentiri zo he non eſt 7 
meum my property. Aliqual 
ſometimes oratio 4 ſentencts| 


dicifſe to have learned ingen 
artes zhe liberal ſciences fill 
ter faitbfully emollit mali 
mores nens manners, nec 


feros brutiſh. Al Nuando ſome- 
„ines adverbium an adverb 
cum genitivo with 4 genitive 
ae: ut 45, Partim virorum 
urt of the nien ceciderunt were 
ain in bello in the war, partim 
ignorum part of the enſigns 
ſunt combuſta were burned. 
Verba verbs infiniti modi of the 
infinitive mood ſtatuunt ſer ante 
Le before themſelves accuſativum 
an accuſative caſe pro nomina- 
tivo for a nominative : ut 45, 
Gaudeo I am glad te rediiſſe 
tha thou art returned incolu- 
mem ſafe. Volo I will te agere 
that thou play fabulam 4: comedy. 
Hic modus this mood poteſt 
may relolvi be reſolved per quod 
& ut by quòd and ut, ad hunc 
modum after this manner: ut as, 


tu rediiſti hon art returned in- 
columis ſafe, Volo I will ut 
that tu agas thou play fabulam 4 
enmedy. Verbum à verb poſi- 
tum put inter duos nominati- 
Jos between two nominative 
ies diverſorum numerorum 
divers numbers poteſt may 
convenire agree cum alterutro 
with either of them ; ut as, Iræ 
the falling out amantium of lo- 
vers eſt is redintegratio the re- 
ewing amoris of love, Quid e- 
nim for what niſi but vota pray- 
ne perſons remain & Percyſ< 


, 


The Syntaxis conſtrued. 


Gaudeo f am glad quòd that 


39 | | | 
fit ſhe ftroke pectora her breaſt, 
quoque alſo pectus her breaft ro- 
bora frunt war made Oak. Hie 
here nihil nothing niſi but carmi- 
na verſes deſunt are wanting. 
Imperſonalia imperſonals non 
habent have not nominativum 4 
no minative caſe præcedentem | il 
going before them: ut , Tædet 
me I am weary vitæ of life. per- 
tæſum eſt I am weary conjugii 
of wedlock ; de quibus whereof 
{uo loco I will treat in theix 
place; Nomen à noun multitu- 
dinis of multitude ſingulare 
ſingular quandoque ſometimes 
jungitur z joyned verbo plurali 1 
to a verb plural. ut as, pars part 
abiere are gone. Uterque both 
deluduntur are mocked dolis 
with deceit. . | g 
Djectivum the adjefive '1 i 
A conlentit 2greeth cum 
ſubſtantiyo with the ſubſtantive If 
genere in gender, numero num 1 
ber & and caſu caſe: ut as, Rara 
avis 4 rare bird in terris in the 
earth que and ſimillima moſt like 
nigro cygno a black ſwan. Ad 
eundem modum after the ſame 
manner participia participles & 
and pronomina pronouns adne- 
ctuntur are joyned ſubſtantivis 
to ſubftantives : ut 46, Done: ſo 


long as fueris thou ſhalt be fœelin IM 


„ 


> 
1 


in proſperity numerabis thou | { 
[pals number multos amicos me- } 


* 


i 
* i 
: . *t 
4 * 
i 
. 
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+ 
- 


— 


45 


ny friends :- nullus amicus no 


| fiend ibit will go ad amiſſas o- 
pes 29 loſt riches, Pectora mea 
in breaſts non ſenſerunt have 
not felt hoc vulnus this wound 


primum a0 the firſt time, 
tuli I have ſuffered graviora 
more grievous things, Aliquan- 
do ſometi mes oratio 4 ſen- 


i teuce ſupplet doth ſupply l0- 
cum the place ſubſtantivi of 
4 he ſubſtantive: ut as, Audi- 


to when it was h:ard Regem 


proficiſci that the Ring went 


Doroberniam to Canterbury, 
Elativum he Relative 
concor dat agreeth cum 


Antecedente with the Antece- 
deni genere in gender, numero 
number & and pe rſonã perſon : 


ut as, Quis who eft is vir bo- 
nus 4 good man? Qui be that 
ſervat keepeth conſulta the ſta- 
tutes pat rum of his forefathers, 
qui he that keepeth leges their 


laws juraque and ordinances, 


Nec ſolum and uh only unica 
vox one word alone, ſed etiam 
but alſo interdum ſometzzxes 
ratio 4 ſeutence ponitur zs 
Fu pro antecedente Jor the 
antecedent : ut as, Veni I came 
in tempore in ſeaſor ad eam 


io her, quod which eſt c pri- 


mum the chiefeſt omnium re- 


rum of all things. Relativum 
8 4 Relative collocatum placed 
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call interlunium the ſpace 


inter duo antecedentia kk 

teren two antecedents diver 

rum generum of di vert gn 
ders, nunc ſometimes Conye 
nit agreeth cum priore wi 
the former: ut as, Senatus i 
Senate perage bat kepr aflidy 
am ſtationem their daily mee! 
ing eo loci at that place q 
which hodie at this time quo: 
que allo appellatur 7s tall 
Senaculum the Senate=þbuſe, 
Non procul nt far off ab e 
flumine from that river quod 
which vocant they call Salam 
Salta. Stella the Star Jovi 
of Fupzter quæ which dicitur 
zs called Phaeton, fertur 
carried propius a terra u 
far from the earth, Nunc ſont 
times cum poſteriore with ih 
latter: ut as, homines men til 
entur do defend illum globutt 
that round thing quæ which 
citur is called terra the eant, 
Eſt there is locus 4 place in car 
cere in the priſon quod whi 
appellatur is called Tullianun 
a dungeon, In coitu lunæ zn il 
conjunction of the, Sun 41 
Moon quod which vocant il 


tween the old oon and itt 
new. Aliquando ſometimil 
relatiyxum a relative, all 
quando ſometimes & alſo Ne 
men Adectivura z ow OP 


— 


% 


ive reſpondet Path relation 
rimitivo to, the primitive 


ter/too4 in poſſeſſwo in the 
oſeive; ut 44, Omnes att 
en dicere did jay omnia bo- 
2 a} good thing,, & and lau- 
are did praiſe for tunas me- 
n gcod hap, qui who habe- 
em had filium a ſor predi- 
um endued tali ingenio with 
2001 & nature. Vidiſt thou 
i ſeen noſtros ocellos our 
es flentis of ine weeping g 
Not ies as often as nullus 
ominativus no nominative 
e interſeritur ig put inter 
lativum be tween the yelaizve 
and ver bum the verb, rela- 
yum the relative exit ſball be 
ominativus the nomi native 
ſe verbo to the verb: ut , 
elix happy is he qui which 
tut could viſere go to fee 


item lucidi. the clear foun- 
IE: boni of goodreſy. At but 
OR if :20minativus the aomina- 
A c: caſe interponatur.be Nut 
ern relativo the relative & 
and 


ud verbo the verbrelativum 
be relative regit ur is governed 
verbo of. the verb, aut or ab 
la dictione of .angther word 
uæ which locatur is placed 
um verbo with the uerb in 
ratione in the ſenteuce: ut 
. rtia chants abeſt 7s 


The Syntaxis conſtrued. 


od which ſubintelligitur 16 


OE 


41 
wanting ab officio from that 
good turn quod which mora - 
lingring tardat delayeth, Cu- 
jus numen whoſe dezty adoro 
I worſhip, Quorum whe: eof e- 
go habeo I have optimum the 
bet. Cui 10 whom non vidi l 
have not ſeen ſimilem zbe like, 
Quo whereof judicavi I have 
thought tè thee dignum wor- 
thy, Quo than whom nemo 
none ſcribit writeth melitis 
letter. Quem videndo zz ſee- 
ing of whom obitupuit he was 
ama d. Lego Iread Virgili- 
um Firgil, præ quo 2a com- 
pariſon of whom cæteri Poetæ 
the other Poets ſordent ars of 
"very {wall account, TT 

Mum when duo ſubſtan- 
tiva two ſubſtanti ves 
diverſe ſignificationis of di- 
vers ſignifirations ic concurs 
runtdo ſo come together ut that 

poſterius he latter quodam- 
modo after 4 ſort yideatur. 
waz ſcem poſſuleri to be poſſeſs 
ſed à priori of the former, tum 
then poſterlus the latter poni- 
tur 7s. put in genitivo in the 
genitive caſt: ut as, Amor 
the love nummi of money creſ- 
Cit increaſeth quantum 14s 
much as ipſa pecunia the mo- 
ney it ſelf creſcit iucreaſetb. 
Rex the Ring pater is fath 
patriæ of the countrey, Arma the 
F n eapens 


* 
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weapons Achillis of Achilles, 
Cultor 4 tiller agri of the 
ground, Proinde further hic 


genitivus this genitive caſe ſæ- 


piſſime very often mutatur 15 
changed in adjectivum poſſeſſi- 
vum into an adjecti ve poſſeſſive: 
ut as, domus the houſe patris of 
my father, paterna domus my 
Father s houſe. Filius the ſon heri 
of my maſter, herilis filius my 
maſter's fon, Fit there is 4 time 
etiam alſo ubi when vertitur it 
zs turned in dativum into 4 da- 
tive caſe: ut as, eſt he is pater 4 
father urbi to the City que and 
maritus à husband urbi to the ci- 
ty. Herus 2 maſter tibi to thee, 
pater a father mihi to me, Ex- 
cipiuntur nouns are excepted 
quæ which connectuntur are 
put together in eodem caſu in 
the ſame caſe per appoſitionem 
by appoſition : ut as, Opes riches 
irritamenta the all/urements ma- 
Jorum of evils effodiuntur are 
digged out of the earth. Arcent 


they drive away a præſepibus 


from their hives fucos the drones 
ignavum pecus being 4 ſluggiſh 
cattle, Adjectivum an adjective 
poſitum put in neutro genere 
in the neuter gender abſolute ab- 
folutely hoc eſt that is abſqʒ ſub- 
ſtantivo without 4 ſubſtantive, 
aliquando ſometimes poſtulat 
Fequireth genitivum 4 genjtive 


The Suntaxis conſtrued. 


hand: Ventum erat he can 


ä —-— v— 


caſe : ut as, paululum pe cui. 
2 little money. Hoc noQtis thi;. 
night, Non videmus we ſee 1 
id manticæ that wallet qui 
which eſt is in tergo on 
back. Quantum nummorum| 
much money as quilq; every i 
ſervat keepeth in arca ſua in 
cheft, habet he has & tanti 
fide even ſo much credit. Int 
dum fometimes genitivus the 
nitive caſe ponitur is put ta 
tum alone, nempe that is prid 
ſubſtantivo the former ſubſia 
tive ſubaudito being wnderſ 
per Eclipſin by Eclipſis: uti 
in locutionibus in ſpeeches h 
julmodi of this kind: Ubi 
ſoon as venerls thou ſhalt a 
ad Diane to Diana's Temple 
go thou ad dextram on the if 
Veſtz to Vefta's Temple: Ut 


bique in both places ſubaudi 
there is underfood Templun 


- 


The Syntaxis conſtrued. 
'A Dyectiva adjectives qua 


H way at but frequentiùs 
re commonly in ablativo in 
ablative caſe vel or genitivo 
 genitive Cafe : ut as, Vir 4 
i nulla fide of no credit. Puer 
boy ingenui vu. tis of a come!y 
ntenance, que and ingenuſ pu- 
ris honeſt ba ſhfalneſſ. Opus 
ed & and uſus need exigunt 
mie ablativum an ablative 
2; ut 4s, Opus eſt nobis we 
2 ted of authoritate tua thy 
thority, Non accepit be re- 
ved not pecuniam money qua 
Ereof ſibi nihil eſſet uſus h2 
} no need, ab ins of them 
bus who {cirer he knew uſui 
e had uſe for it. Quandoque 
tem bur ſometimes opus vi- 
ur ſeemeth poni to be put ad- 
tive adjectively pro for ne- 
larlus neceſſary que and con- 
uitur it 7s conſtrued variè di- 
Y ut as, Dux a Cuptain & 
author 4 guide opus eſt 5 
ſary nobis for ws. Dicis thay 
ff nummos money opus eſſè 
e neceſſary mihi for me ad 


aratum for the preparation 


mphi of the triumph. Para 
vide alia other things qu? 
ich ſunt are opus neceſſar7. 
elligo I underſt and ex tuis 


ris by your letters operam 


the labour Sulpitii of Sula 
us non fuiſſe hath not been 
| . opus very neceſſary tibi 

70e k. / | 
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N mhich ſignificant fienife 
deſideriũ deſire, notitiam know- 
ledge, memoriam remembrance, 
atque and contraria things con- 


trary ils to them genitivum ad- 


ſciſcunt govern 4 genitive caſe ; 
ut as, Natura the nature homi- 
num of nun eſt is avida deſirous 
novitatis of new. Mens a mind 
præſcia foreknowing futuri that 
which is to come. Eſto be thou 
memor mindful brevis ævi of 
thy ſhort age. Il licis thou enticeſt 
in fraudem into de eit, eductos 
young men brought up liberè 
Poneftly, imperitos rerum void 
of experience, Non ſum I 2m 
not 9 doubtful animi of 
mind, ſed but devius ſwerving 
from qui right. Rudis igno- 
rant Græcarum literarum of the 


Greek tongue. Adjectiva adje- 


Aives in ax verbalia derived of 
verbs etiam likewiſe feruntur 
in genitivum govern 4 genitive 
caſe : ut 4s, Audax adventurous 


ingenii of nature. Tempus time 
edax à conſumer rerum of things.  - 


Virtus virtue eſt is fugax an a- 
bandoner vitiorum of vices. Sa- 
gax quick in ſpying uti ium pro-. 


fitable things. Tenax ſtiff in 


Fropoffti his purpoſe. Tam as 


well tenax 4 keeper ficti of 4 le 


que and pravi that which ts 
naught, quam 4s nuncia 2 telle: 
\ 


ver L 
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ver! ofthe truth. Petax an acer 
pecimiarum of money. Preterea 
befides ingens turba 4 very great 
multitude adjectivorum of adje- 
crives obſtricta bound nullis 
certis regulis to n certain 


ſum patrium @ genzzzve caſe: 
quorum farraginem ſatis yui- 
dem amplam à ſuffic:zent com- 
Pam whereof Linacrus Linacre 
& and Deſpauterius Deſpauter 
congeſſerunt have gathered to- 

ether, tu vero but thou lecti- 
one crebra by often reading 
reddes ſhalt make ea them 
admodum familiaria very fa- 
miliar tibi to the. Nomina 
Partitiva nouns partitives aut 
or poſita put par titivè parti- 
tively, Interrogativa quædam 
certain interrogatives & and 
certamumeralia ſome nouns of 
uumber gaudent genitivo go- 
wern a genitive caſe, à quo of 
whom & aljo mutuantur they 
| borrow genus their gender: ut 
as, Quanquam although Mar- 
ce fil! ſun Mark oportet.7t be- 
Þoveth te thee jam audientem 
having already heard Cratip- 
pum Cratzppus annum a), 
idtjue and that Athenis at A- 
tens, abundare to abound 
præceptis wz:h precepts que 
aud inftitutis zuſtructions 
Philofophiz ef  Phzloſaphy, 


* 


Phe Syntaxis conſtrued. 


rules poſtulat reguiretbt ca- 


propter ſummam author 

tem for the very great authy 
1 & both doctoris of the My 
& and ur bis the Ciiy, quory 
whereof alter the one poteſt g 
augere ſtore te thee (cient 
with knowledge altera the ot 
exemplis with examples, 4 
Cipe rake utrum Horum u 
ther of theſe two mavis th 
hadft rather,  Quiſquis whl 
ever Deorum of the Gods1| 
fuit he was, An what eſt qi 
quam hominum is any mi 
æquè miſer ſuch a wretch ut 
Ego I? Nemo rone Divi 
the Gods auderet durſt prom 
tere promi ſe. Tres three f 
trum of. ihe brothers, Quat 
or four. jud ĩcum of the ui 
Nond um conſtat 27 ic ng 
agreed upon quis who fue 
was octavus the edgbth Si 
entum of the W ſe Men, 


mulus fuit was primus rer: 
firſt Regum Romanor um Mitt 
the Roman Kings, TameniMe!'a 
in alio ſenſu in another f 
exigunt they require ablati Nl. 


an ablati ve caſe cum prepl 
tione wi th a prepeſition; ui 
Primus zhs firſt ab Her 
from Hercules, Tertius the ij 
ab A nea from e/Eneas, I 
lie vero ſenſu but in aud 
ſenſe dativum 4a dative: ut 
ſecundus ſecond milli to un 
6 


el 
Varig 
2 


-tate in godlineſs, Uſurpant 

autem but they are uſed & alſo 
cum his præpoſitionibus wh 
heſe prep þtions,e, de, ex, in- 
ter, ante; ut as, Aller the 
ont © robis of you eſt is Deus 
a God. So lus he alone de ſuper is 
of the Geds above. Primus zhe 
chlefeſt inter omnes amongſt 


decurrit ran down ſumma 
ab arce ſrom the tot of the 
tower, primus being the fixſt 
ibi there ante omnes before all, 
wegnã comitante 'caterya. a 
great 1r00p 4c60anpdany ing 1. #1. 
Inte rrogativ um the queſtion & 
and redditivum the. redditiue 
eus thereof erunt ſhall. be ejuſ- 
dem caſus the ſam caſe, & and 
temporis tenſe ; ut a, Quarum 


ueWrer im of what things eft 18 
S here nulla ſatietas no fwlvzeſs ? 


Divitia rum of riches, Quid 
rerum what buſineſs nunc ge- 


im ritur 29 220w doing in An- 
en ella 72 England? Conſulitur 
y do conſult de Religione of 
N “ligin. Hæc regula this rule 
N allit ſarle ih quoties as often 
uc interrogatio the gueſizon bt 
reg ae per cujus, a, um: ut 
eg, Cujum pecus whoſe cattle ? 


Laniorum the Butchers, Aut 
or elſe per dictionem by a wor1 
variæ ſyntaxeos of divers cen 


14 Iruft 5925 * ut a. Accuſalae 
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ali. Laocoon ardebs chafing 


— — — 


what do you accuſe furti f 
theft, an or homicidii uriher?ꝰ 
Utroq; of both. Denique laſtly 
fallit ze faileth cum when re- 
ſpondend um eft we muſt an- 
fer per poſſeſſiwa by theſe poſe | 
ſeſſives, Meus, tuus, ſuus, &c. 

ut as, Cujus whoſe eſt ze hic 
codex this book £ Meus mine. 
Comparativa z0us oompdra- 
tives accepta being taken. pay- 
titive partztavely exigunt te- 


dire genitivum à genitive 


— = 


ſe, unde ſrom whence & allo 


ſortiunrup. they have genus 
thezr gender. Comparati vum 


autem but ibe comparative rc. 


tertur 7s referred ad duo 10 
mo, luperlativum the ſuperla- 
ti ve ad. plura to more: ut at, 


Dextra the right hand eft 1 


fortior the ſtronger manuum | 
of the hands. Medius the mid 
dle eſt is Iongiſſimus the long- | 
eſt Digitorum of--the fixgers, | 
Accipiuntur autem but thay © 


are talen partitive paritively 


cum when exponum ur they are 
expounded per ly é, ex of or * 
from, aut or inter among: 
ut as, Virgilius Virgil dodliſ- 
ſimus the moſt learned Poëta- 
rum of the Poets: id eſt, bat 
ic, ex Poetis of. the Pots, vel 
oz inter | oftaS among the Fo. 
ets, Comparativa compard- 
zi ves cum when exponuntur 


_ 33. i 
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they are expounded per by 
quam than ablativum adſciſ- 
Eunt govern an ablitive caſe: 
ut as argentumlver eft zs 
vilius more baſe auro than 
Gold, aurum gold virtutibus 


than vertues, id eft that ic, 


quam than aurum gold, quam 
than vil tutes vertues. Adſciſ- 


cunt & alterum ablativum 


they alſo govern another abla- 
hve caſe qui which ſignificant 


© fegnify menſuram the meaſure 


exceſſũs of exceeding 3 ut as, 
quantò by how much es thou 
art dectior bester learned, tan · 
to by fo much geras te behave 


| gy ſelf ſubmiſſius more lowly, 
-Tartd by fo much, quantd by 


hom much, multò by much, lon- 
ge by far, ætate by age, natu by 
birth, apponuntur are put utri- 
que gradui 10 both degrees ; ut 
45, Tanto by fo much tu thou 
art peſſimus poeta the worſt po- 
r omnium of all, quantd by 
hom much. tu thou art optimus 
patronus the beff pꝛt ron omni- 


um of all. Nocturnæ lucubra- 
= tones night ſtudies habentur 
= ere connted longè periculo- 


iffime exceeding dingerous. Fs 
thou aft longè peritior far 
more Shilful cœteris than the 


W ref, ſed tamen but. yet non 


multò melior 197 much better. 


One visum even vice enim 


The Syntaxis conſtrued: 


| N Djectiva adjective qui 


friends. Turba the troubleſont 


thou cauſeſt ut that fit it ol „ 
| SD , 


of the mind habet hath In ſe 4 
7s ſelf crimen a. fault, tantdh 
fo much conſpectiùs the n 
apparent,” quantd by- how mu 
habetur he 7s accounted mat 
greater qui which peccat 45 
eth. Major the greater & ml 
maximus the grearft ætate þ 
age: Major 1be greater & al 
maximus the greateſt natu j 
birth. l . 
X bus wherein ſignificatut 
& ſignified 1 ney 
incommodum 4iſprofit, fimil. 
tudo Irkeneſs, diſſimilitudo un 
likeneſs, voluptas pleaſure, {ubs 
miſſio ſubmitring, aut or relati 
belonging ad aliquid to n. 
thing in dativum tranſeunt g6 
vern 4 dative caſe: ut as, Ol 
O he thou, bonus good que all 
foelix favourable tuis 10 th 


rout gravis being grievous pid 
to peace, que and inimica 1 
enemy placidæ quieti 10 ple. 
ſing reft. Poeta a Poet eſt # f. 
nitimus of very great afjuuy 
with Oratori an Orator. Colo 
the colour qui which erat v1 
à bus white nunc now eſt 
contrarius contrary albo 1 
white. Jucundus pleaſant ami 
cis to his friends. Supplex low 
ly omnibus to all. Si if fach 


totiens fit patriz for the coun- 
rey, utilis profitable agro for 
he ground. Hue hither referun- 


lanives compoſità compounds 
{ex præpoſitione of the pre- 
ofitzon con : ut as, contuber- 
alis 4 games ny; com- 
nilito a fellow-ſouldzer, con- 


atus a kinſman, &c. Que- 


ls lam ſome ex his of theſe que? | 
u 6gnificant gn fimi- 
fy Bic dinem 17kerteſs etiam alſo 


netuis he whom thou feareſt 
rat was par lite hujus 1075 


n. Patres fathers cenſent 
et eſſe to be æquum 2 
ot on thing nos thay we jams 
nd Tile. lately à pueris from 
ren naſci 


Le; become 


lico by and by ſenes old men, 


ole things quas which ad ole 
ntia youth fert bringeth. Es 
on art ſimilis like domini 
maſter: Mens a Mind con- 
a knowing recti the right. 
reterea further Regina ipſa 
e Queen her (elf fidiſſima 


in i molk true t0 thee occidit 
Lead dextra ſad by her own 
band. Communis com- 


u, alienus ſtrange, immu- 


rare referred ſubſtantiva ſab 


ervus 4 fellow-ſervant, cog 
enitiyo gaudent govern 4 


enitive caſe: ut 4s, Quem 


eque eſſe and not be affines ab ill 
prtakers illarum rerum of from theſe evil. Natus born, 
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nis free ſerviunt do ferve varks 
is caſibus rv caſes ; ut 48; 
Appetitus 2he defire conjun- 
ctionis of copulation procreatie 
di caula for procreatios ſaks 


eſt :s commune @ common 


thing animantium omnium 
to all living creatures; Mors 
death communis 7s common 
omnihus to 21] men. Hoc hi 


thing eſt js commune con mos 


mihi tecum 26 me and thees 
Non aliena dt unmeet for 
confiliis the purpoſe. Alienus 
far from ambitivni ambition, 
Non alſenus not eftranged & 


vole of Scavola. Dabi tur 7} 


ſtudiis Iyer ftudies Scæ- 


| ſhall be granted vobis to you 
eſſe to be immunibus free . 
from hujus mali thzs\ evils 


Caprificus the wild Fig- tree 


eft zs immunis free from om 


nibus all. Sumus we are im- 
munes clear ab illis malis 


commodus profitable, inconi- 
modus unprofitable, utilis 
prefitable,inutilis unprofitable, 
vehe mens earneſt, aptus fr, 


interdum ſomerimes etiam 
alſo adjunguntur are joyneb + 


acculativo to an atcuſati ve 
caſe cum prepoſitione with a 


Pprepoſition: ut as, Natus born 


ad gloriam 20 glory, Verba- 
lia verbals in bilis accepta 
35 
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taken paſſive paſſively, ut 43 & 
alſo participia participles, ſeu 
Potins-or rather participialia 
participials in dus, dativo 
- adieto gaudent will have 4 
dati ue caſe after them: ut as, 
O juli, O Fulias, memoran- 
de mihi wor#by to be reme m- 
bred of me poſt nullos ſodales 
after none of my feligws. Lucus 
the weod erat was penetrabi- 


aftro with no far. 
A Enſura the merſure ma- 
gnitudinis of greatneſs 
- fubjicitur zs put after adjecti- 
vis adjefzves in accuſativo in 
he accuſative caſe: ut as, Gno- 
mon ie pin of 4 dial ſeptem 
pedes longus ſever: foot long 
reddit 7:aketh umbram the 
Padom quatuor pedes longam 
four foot long non amplius 20 
more. Et and interdum ſome- 
Times in ablativo in the abla- 
i ive caſe: ut as, Fons à well 
latus broad pedi bus tribus 
| 2bree foot altus deep triginta 
#h:rty, Et and interdum ſome- 
times etiam alſo genitivo in 
dhe genitive: ut as, Facito 
2ake thou areas the floors la- 
tas broad pedum denum ter 
feot à piece, longas long pedum 
Juinquagenùm fifry foot a piece, 
in morem aſter the manner 

horti of 4 garden, 
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28 The Syntaxis conſtrued. 


s ta be pierced wgrough nulli 


Beatus rich gratia in good wil 


aſter them ablativum an 4 


* adjectives quz 
which pertinent belay 
ad copiam to plenty, ' egeſta 
temve or want, gaudent . 
joice interdum ſometi mes ab. 
lativo with an ablative caſe, & 
and interdum ſometi mes pe- 
nitivo with a genitive: uta 
Amor love eſt zs foecundiſfþ 
mus very full of & both mells 
honey & and felle gall. Die 
rich agris in lands, dives rid 


poſitis in fœnore nummis it . 
Money put ro uſury- At but m, 
nores the leſſer bees teſſæ mu 
ried referunt ſe do return bun 
- mulia note late in the nigh, Wl... 
crura their ſpauſs plena ful; 
thymo wiih thyme. Que rege 
what country in terris in Mi 
earth non plena is zot fu 
noftri laboris of our Lab 
Dives rich equiim in l M1: 
dives rich pictai veſtis in en ae 
broidered garments & and aui mi 
gold. O anime O ſouls cui 
wheily bent in terras om, 
the earth & and inanes win bar 


coeleſtium heavenly thing! 
Expers void of fraudis deceit 


Nomina abu, diverlitatis 
diverfity ſubjiciunt ſibi do ta 


lative caſe cum præpoſitioſ 


wit h a Pugs, ut 4, Mnzt 


ter diverſe ab illo from A Wis 
4 i 


Aliud divers ab hoc from this 
tinge Diverſus different ab 
iſto from this man. Nonnun- 
quam ſo-metzmes etiam alſo 


ab dativum 4 dat᷑i ve caſe : ut ac, 
„ bviverſum diverſehuic to this, 
6 Adjectiva Adjedives regunt 
serer, ablativum an abluive 
hs tale ſignificantem fiznzfying 
wa cauſam the ceuſe : ut as, Pal- 


lidus pale ira with anger. In- 
curyus crooked ſenectute with 
old age. Brachia arms livida 
black and blue armis with ar- 
mur. Trepidus trembling 


dne morte futura for death 10 
41 uy Forma the form vel or 
fal modus the maler rei of 4 
a bing 4djicitur is added nomi- 
Wl i bus to a0 tum beth fib- 
fu ancivis 1 tum and 
Ab adjectivis adjectives in ab- 
I lztiyo in the ablat ive caſe: ut 


as, Facies a face pallida pale 
miris modis after 4 wonderful 
manner. Grammaticus 2 
Grammarian nomine in name, 
Ibarbarus barbaroũs re in deed; 
Sum Ia tibi to thee parens 
father natura by nature, 
præceptor @ maſter confiliis 
b) counſels, Cæſar, Trojanus 4 
Trojan origine by deſcent; Di- 
ves rich ſpe in hope, pauper 


* poor re in deed. Syrus 4 Syri an 
1 natione by his country, Digs 
%, indignus nwo 


The Synta xis conſtrued. | 


thy. preditus endued, captus 
talen, contentus content, ex- 
torris 4 baniſhed min aufe 


rendi caſum adiectum volunt 


will have an ablative caſe «1m | 
them: ut, as, Es thou art digs 

nus worthy of .odio Hatred. 
Qui who haberem had filium 
a ſon præditum endued tall 


ingenio 17th ſo good a nature. 
Atque and talpæ the moles. 


capti oculis being blind, fodere- 
have digged cubilia tbeir neſtt. 
Abi go thy way contentus con- 
tent ſorte tua with thy ſtate. 
Nonnwla ſome horum of theſe 

interdum ſometimes yendicant 


claim genitivum @ genitive _ * 
caſe : ut as, Eſt there is militia 


altera another warfare digna 
beſcemi ng oper is tui thy labour: 
Deſcendam I wilt come down 
haud unquam indignus in n 
wiſe unworthy of magnorum as 
vorum iy noble progenitors. 
| El of me, tui of thee, ſuĩ 
| of him; noſtri of ut, 
veſtri of you genitivi the geni= 
tive caſes primitivorum of pri 
mztives ponuntur are put clini 
when paſſio ſuffering fignifica= 
tur 7s ſignified : ut as, Languet 
he lang uiſheth deſider io for de- 
fire tui of thee + Parſque and 
part tui of thee latitat lieth bid 


clauſa being ſbut up corpore 


meo in n body. Imago the . 
D 2 FRY mage 
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enuge noſtri of us. Mens mine, 


tuus thine, ſuus hu, noſter 


ours, veſter yours, adjiciuntur 
are put cùm when actio an 
action vel or poſſeſſio the poſe 
feſſion rei of a thing denotatur 
is noted : ut as, fa vet he favour- 
eth defiderio tuo thy difire, I- 


mago noſtra our Image, i. e. 


that is, quam which nos we 


poſſidemus do poſſeſs. Genitivi 
=  zheſe genitives noſtrum of «s 


& and veſtriim of you ſequun- 
tur do follow diſtributiva di- 
ſtributi ves, partitiva parti- 


ti ves, Comparativa compara- 


tives & and ſuperlati va ſuper- 


lati ves: ut as, Unuſquiſq; eve- 


7y one veſtrum of you. Nemo 
none noftrum of us. Ne lit let 
32 not be mirum @ wonder cui 
veſtriim to any of you, Major 
the greater veſtrüm of you, 
Maximus natu the eldeſt no- 
Kriim of ur. Hæc poſſeſſiva 
the ſe poſſe ſives meus, tuus, ſu- 
us, noſter & veſter recipiunt 
take poſt ſe after them hos 
genitivos theſe genztzve caſes, 


Ipſius of hi m, fohus of one a- 


lone, unius of one, duorum of 
wo, trium of three, &c. om- 


nium of all, plurium of mam, 
paucorum of few, cujuſque of 


every one, & and genitivos 


1 ; te ge niti ve caſes participio- 
WO rum of Pparticiples, quæ fich 


93 


58 Ih be Syntaxis conſtrued, 


referuntur are referred all g 
nitivum t the gen tive caſe pi 
mitiyi of the primitive, incl 
ſum comprehended in poſleh 
vo in the poſſeſſive: ut 
Conjecturam feceris thou hd 
conjectured ex tuo ipſius a 
mo by thy own mind only. 
co I affirm rempublicam 
Commonwealth elle to j 
beratam ſer at liberty mea ug 
us opera by wy only trau 
Meum ſoli us peccatum aw 
alone non poteſt cannot o 
rigi be amended, Noſter du 
rum eventus let the even 
us two oſtendat ſhew ut ra gu 
whether of theſe two Countii 
fit 7s melior better. Præſſu 
tior better in ſua cujuſq; la 
de in every one's own pra 
Noſtra omnium memorial 
me mory of us all reſpondet 
anſwe rable veſtris paucori 
laudibus to your few Praiſ 
Cum ſeeing that nemo 1 
legat readeih ſcripta mea 
mentis the writings of 
fearing recitare to recite th 
vulgo 10 th: common fd 
Sui of him & and ſuus his li 
are reciproca reciprocal: 
eſt, that is, ſemper always 
flectuntur have relation al 
to that quod which pra 
went before in eadem oratid 
in the ſame ſintance: . | 


detrus Peter nimium admi- 
atur ſe ſets too much by bim- 
J. Pareit be ſpareth errori- 
us ſuis his own errors. Aut 
annexa coupled per copu- 
by ſome copulative ; ut 
„ Petrus Peter rogat u- 
zazeth magnoperè carzeſtly, 
e ſe deſeras that you would 
of forſake him, Iple ex pro- 
ominibus of the * pronouns 
lum only repræſentat repre- 
te th ſigniticationem 2he ſig- 
cation trium perſonarum 
three perſons 3 ut as, iple 
di Thave ſeen, iple videris 
ok thou ta zt, ipſe dixit be 
th ſpoken, Et and adjungi- 
it is joyned nominibus 10 
puns pariter ac and in like 
anner pronomi nibus to pro- 
uns: Ut 4s, Ipſe ego F n 
f, ipſe ille even he, ipſe 


q ercules Hercules hi mſe Iſ. 
em, etiam alſa poteſt may 


ngi be j ned omnibus per- 
nis to all tha perſons: ut ar, 
go idem I the ſame man ad- 
m am pre ſent. Idem perge 
thou forward facere has nu- 
las to maße up this mar- 
age. Idem jungat let hin 
ble vulpes foxes & and 
ulgeat milk hircos the male 
as: Hee demonſtrativa theſe 
monſtratives, hic, ille, iſte, 
iltinguuntur are diſtinguiſp- 


quampiam any thing ob emĩ- 


contempt: ut as, Pellito drive 


| 51 'Þ 
ed ſic tbus: Hic, demonſtrat 8 
ſheweth proximum the near= | 
eſt mihi unto we Iſte, um 
him qui which eſt is apud te 
by ihee ;; Ille, indicat ſhewerh | 
eum him qui eſt remotus thas | 
is re moved ab utroque from 

us both, lle, tum ther uſur- 
patur is uſed, cùm when de- 
monſtramus we fhew rem 


nentiam for the excellency 
thereof: ut as, Alexander ille 
magnus the ſame Alexander 
the great. Vero but iſte, po- 
nitur is put quando when fa. 
eimus we male mentionem 
mention rei alicujus of ſome= 
thing eum contemptu mith 


away iſtum æmulum this cope. 
mate ab ea from her quoat 
poteris as far as thou _ x 
Cum when hic & ille rete- 
runtur are referred ad duo i 
antepoſita ro two nouns going 
before, Hic, debet ought re- 
ferri ta be referred prope 
properly ac and uſitatiſſime 
moſt uſually ad poſter ius 20 
the latter & and propius acar- 
er: Ille ad prius 10 the fos- 
mer & and remotins farsbeft 
e: ut as, Propoſitum the 
Purpoſe agricolz of the hat- 
bandman eſt is contragium 
contrary. ta pa ſtoris the ey? 
+ al Ard; 


W 32 
berd: Ille the Husbandman, 
quam maxime moſt of all 
gaud et rejoyceth ſubacto & pu- 
ro ſolo ix à well tilled and 
pure foil: Hic the ſhepherd no- 
. vali in 4 paflure new broker 


le the Husbandnan ſperat 
loogeth for fructum fruit e ter- 
ra out of the earth: hic the ſhep- 
herd è pecore from bis ſheep. 
Tamen ye eſt there is a ti me 
ubi when è dive rſo on the con- 
tran invenias you may find 
Pronomen the pronoun hic, 
rxeferri to be referrei ad ſup- 
poſit um to the fubFantive re- 
mot ius ſarther off, & and ille, 
ad praximius co the nearer, 
NX Erba ſubſtantiva verbs 
fſubſlantives > ut as, Sum 
Tam, forem I might be, fio I am 
male, exiſto I am : Verba paſ- 
ſiva verbs paſſives vocandi of 
calling: ut , Nominor I am 
med, appellor I am called, 
dicor I am ſaid, vocor I am 
callad, nuncupor lam named, 
& and ſimi lia 1i%e tis to them. 
ut 4, Scribor I am written, 
ſa lutor I an ſaluted, habeor 
I am counted, exiſti mor I am 
eſleemed: Item alſo verba 
verbs geſtiis of geſture : ut as, 
SedeoT fit, dormio I ſleep, cu- 
wm bo tie down, inoedo I go, eur- 
we 70 4 740, expetunt regugre 


The Syntaxis conſtrued. 


. and full of graſs: 
j 


caſe ver bi of the verb calui 


habet hath eoſdem caſus 


Fade, precipue eſpecialy 0 


nominativum 4 - #0,inginy 
caſe utrinque on ei iber fil 
ut , Deus God eſt ii ſunmuy 
bonum the chiefeſt good. Per 
puſilli very Little men Vocanny 
are cailed nani dwarfs, Fidd 
faith habetur is accounted fi 
damentum the foundation 
ligionis noſtræ of our Relig 
on, Malus paſtor an euilſij 
herd dormit ſleepeth ſu piu 
void of care. Homo @ mani 
cedit goeth erectus bolt uprig 
in cœlum towards Heat 
Denſq, finally ferè in a ma 
ner, omaia verba all verbs 
bent have poſt ſe after the 
nominativum 4 nominai 
caſe adjectivi nominis o 
noun adjective quod wl 
concordat agreeth cum {uy 
poſito with the nominal 


caſe, genere in gender & 4 
numero number: ut as, It 
the Ring mandavit comman 
primus firſt hæreſin berejjal 
tirpari to be rooted out. 
godly men orant pray tad 
holding their Peace. Boni g 
boys diſcunt Learn ſeduli di 
gent y. Quoq; alſo infini 
a verb of the infinitive'm 


ſame caſes utrinq ue on eil 


when verba verbs optandi 
IA N IST EO wh 


bing que and ſimiilia like 
is to them accedunt come near 
zem: ut as, Hypocrita az 
pocrite cupit defireth videri 
peer juſtus juſt. Hypocrita 
1 Hypocrite cupit deſireth fe 
deri that he might ſeem 
tum just. Malo I had rather 
fle be dives rich quam than 
aber i. ſo accounted. Malo I 
al rather me eſſe that I were 
witem rich quàm than ha- 
eri ſo accounted. Vivitur 
auen live melins better, exiguo 
h 4 litile; natura nature 
edit hath given omnibus 70 
U eſſe to be beatis happy, ſi- 
uis if any cognover it knew 
ti to uſe it. Non licet nobis 
2 may not eſſe he tam diſer- 
, vel diſertos ſo eloquent, 
xpedit. it is expedient vobis 
je eſſe to be bonas good. 
uo commiſſo which fact if 
444 been committed non 
naß cet mihi I could nIt eſſe be 
iam 4 loyal wife. Quanivis 


mplis in theſe 1a Examples 
cuſat Yi the accuſati ve caſes 
baudiuntur - are under ood 
te before verba infinita verbs 
the inſinitive mood. Nos 


Sela: we ſhould be diſertos 
quent. Vos effe that ye ſhould 
bonos good. Me eſſe that 
il ſhould be piam la. 


The Syntaxis.conſtru2d. : 


though in his poſtremis ex- 


53 
UM poſtulat requizeeh ge- 
nitivum 4 genitiue caſe 
quoties as often as ſignificat 
it ſigniſieih poſſeſſionem poſ< 


ſeſſion, aut or pertinere to be- 


long ad aliquid to ſomewhat'y 
ut as, Pecus the catile eſt 728 


Meliboei Metibeus's. Eſt it 14 


the dutzadoleſcentis of a young 
man revereri to reverence mis 
jores natu his elders, Eft is 
ac the Duty Regum of Kings 
parcere ta ſpare ſubjectis the 
mee [ubjets & and debellare 
to keep down” ſuper bos th 
proud. Hi nominativi theſe 
zo minative (aſe excipiuntug, 
are excepted , - Meum mine, 
tuum thine, ſuum his, no- 
ſtrum ours, veſtrum yours, 
humanum belonging to 4 nan, 
bellulnum belonging to à beuſt 
& and ſimilia ſuch lite: ut , 
non eſt it is not meum j du. 
t/ dicere #9 ſpeak contra au- 


thoritatem againſt the autho= 
rity  Senatus of 'the Senate. 


Eja what ſoft haud veſtrum eſt 


it js not your part eſſe to be ira | | 
cundos angry. Humanum eſt 


it zs the property f a man 
iraſci to be angry. At but hic 


here officium duty vidè tur 


ſeemeth ſubintelligi (a be un- 
dermuod, quod which aliquatte 
do ſometimes etiam alſo, ex. 


imicur 25 cd: ut . 
„ 
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Eft 2x z5 tuum officium thy duty 
ut that bene in good fort afli- 
miles thou wouldeſt make a 
few of has nuptias this mar · 
rige. Verba verbs æſtimandi 
of eſtee ming gaudent refoyce 


ut a, Pecunia noney fit is e- 
fee med plurimi wezy much 
aſſim abroad. Pudor ſhame · 
facedneſs parvi penditur is lit- 
$46 ſet by, Literæ learning ha- 
Hentur is eſteemed nihili vel 
pro aihilo as nothing. Opes 
giches ſunt pluris are of 
are value nunc ow quam 
os annls in the years priſci 
temporis ef ancient times. 


Reth unto it vel either genitivũ 
& genitive vel or ablativum 


o eſtee vs not te thee hujus 
Azhus much,. Virtus ver tue eſt 
sr ſtimanda 10 be eſter meu 
magno of great price ybigzeve- 
where. Flocci of 4 Jock of 
Wool, nauci of. 4 uuiſtel or 
Pill, nihili abi, pili of az 
hair, aſſis of a farthing, hujus 
abus much, teruncil of three 
= geuxces, peculiariter properly 
WE adjciuntur: are put his verbis 
20 tbeſe verbs, ſlimo I eſtee m, 
pendo I weigh, facio I make 
ebenen ef, ut as, Ego pen. 
% erm lum dm foes! 


The Syntaxis conſtrued. 9 


genitivo with à genitive cafe 2- 


Eſtimo I eſtee m adiciicit ta- 


an allatiuè: ut as, Non æſti- 


-moneto admoniſb iFhum bi 


.eftate.- Abſolutus eft be 7s: 


as nought : Nec neither fich 
do ] regard him hujus ih 
much, qui who æſtimat efteen 
me me pili of an hair. I ſta ii 
ſunt be ſingu laria ſpecial phy 
ſes, Æqui boni conſulo Ft, 
zt in good part, Æqui bo 
facto I take it in gooi pa 
id eft tha is, in honam accijj 
e I take it in good pai 

erba verbs accuſandi of i 
cuſing, damnandi of condem 
ing, monendi of warning, i 
{olvend! of abſalving, & 
conſimilia ſuch like poſtul 
require genit ivum à gen 
caſe qui which. fignificat jig 
Fes crimen à fault: ut 450 
portet ⁊t behoveth ipſum hia 
intueri to look unto hin 
qui which incuſat accuſerh 
te rum another man probri 
diſboneſty. Etiam likeweſe © 
demnar he conde nmeth gel 


rum ſuum his ſan in- la m loi »: 
ris of wickedneſs. Cupido OV. 


pid, paree forbear damnare 
conde mm vatem tuum thy 
et ſceleris of wackedwnefs. 'l 


priſtinæ fortunæ of bis fon 


quitted furti af felony. Hic g 
nitivus the genitive caſe w 
titur 2 turned aliquant 
ſome ti mes in ablativum i 
an ablejve, vel either, c 

2 E Pla 


ſe; 


, f 


prepoſitiope with @ prepoſe- 
iow, vel or fine præ poſitione 
without 4 prepofition : ut 4s, 
ies if thou beeſt iniquus ju- 
dex @ partial Fudge in me a- 
galnſt me, ego te condemna- 
ho 1 wi conttemnthee eod em 
rimine of the ſa me crime. 

Grayiter Accuſavit he bath 
„oy accused uxorem hes 
wiſe de impudicitiã of un- 
thaflity, Putavi F thought te 
ſe ad monendum that you 
rere to be put in mind ea de 
e of that matter. Uterqʒ both, 
ullus none, alter another, neu- 
er neither of the two, alius 
another, amba both & aud ſu- 
erlativus gradus the ſuperla- 
ive degree non ſubd untur are 
vt put niſi but in ablativo in 
he ablative caſe verbis 10 
erb id genus of that ſort : ut 
Accuſas doſt thou accuſe fur- 
i of theft? An or ftupri of 
Lhoneſty ® An or utroque of 
th ſive or de utroque of 
th. Ambobus of both? vel or 
eambohus of both? Neutro 
| ntither ? vel or de n<utro 
neither? Accularis thou art 
cuſed de phurimis of very 
g things fimul at once. 
"vit2go I am buſy, or do with 
aged, miſereor I have. pity on, 
ii ereſco I have compaſſion 
. enitivum admittunt go- 
i | | 


The Syntaxis conſtrued: 


* 
vern a ge nitive caſe: ut as, FF 
he ſatagit hath enough to do 4. 
baut rerum ſuarum'his own 
buſineſs, Oro ] pray thee miſe- 
rere tałe pity on laborum tan- 
torum ſo great labouxs,, Miſe- 
rere have compaſſion upon ani- 
mi a mind ferentis ſuffering 
non digna uwworthy things, Et 
and miſereſce have'compaſſien 
upon generis tui thine own 
ſhock, At but miſereor & mi- 
ſereſco I have pity on rariũs 
very ſeldom leguntur are read 
cum dativo with a datiut᷑ caſe; 
ut at, Succurro I help huic 
this man, miſerear'F take pizy 
on huic him. Jure of right d- 
lige lo ve thou bonos good men 
& and milereſce have pry on 
malis bad. Reminiſcor I re- 
member, obliviſcor I forget, 
memini I callio mind. deſide- 
rant reguire ge nitivum @ geni- 
tive cafe, aut or aecuſativum 
an acculati ve: ut as, Reminiſ- 
citur be remembreth datæ fidei 
h:s promiſe, Eft it is proprium 
the property ftultitie' of folly 


cernere to fee aliorum vitia 


other mens faults, obliviſci 20 
forget ſuorum their own, Fa- 


ciam Iwill bring it 20 paſs ut 


that ſemper always memineris 
thou ſhalt remember meiq; both 
me ac and hujus dieithis day 
ac and loci place. Senes ald 
men 


men meminerunt re member 
omnia all things que curant 


mnie mention de hac re of this 
matter; de armis of weapons, 
de te of thee, id eſt, that is fec! 
mentionem I nale mention, 
Potior I obtain, jungitur 7 
joyned aut either genitivo with 
A genitive caſe, aut or ablativo 
An ablative : ut as Romani the 
| - Romans potiti ſunt vbtain'd 
fignorum the enfigns & and 
armorum the weapons. Troes 
the Trojans egreſſi gone out of 
their ſhips potiuntur enjoy op- 
Ptatã arena the wiſhed ſbore. 
nia verba all verbs po- 
ſita put acquiſitibè ac- 
quiftively adſciſcunt dativum 
govern a dati ve caſe ejus reĩ of 
that thing cui whereunto a li- 
quid ſomething acquiritur 7s 
procured quocunq ue modo af- 
ter what ſort ſoe ver: ut as, Nec 
ſeritur neither is there ſowing, 
nec metitur neither 2s there 
mo wing mihi for me iſtic 
there. Neſcio I know not quis 
oculus what eye faſcinat be- 
| -witcheth mihi un:o me teneros 
' agnos the young lambs. Verba 
verbs varii generis of divers 
' forts appendent belong huic 
Fegule to thze rule, Imprimis 
fit of all verba ſignificantia 
werbs ſignifjing commodum 
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The Syntaxis conſtrued. 


which they regard, Memini I 


ſativo with an acculative ciſ 


profit aut or incommodu 
dijprofit regunt. govern dau 
vum à datzvecaſe : ut as; UF: 
ſeges that eared corn demun 
4! the laſt reſpondet content 
votis the wiſhd defires"avai 
a gricolæ of the covetous hu 
bandman, Non potes thoucaf 
not commodare pleaſure nit 
nor 1ncommodue dz(pleaſur 
mihi me. Incumbite ſta 
flontly to validis re mis y 

ſtrong oars. Fert he achm 
ledgeth ſuam eruditionemhy 
learning acceptam to be rea 
ved tibi of you, Quædam ſony 
ex his f theſe efteruntur at 
uſed etiam l:kewiſe cum aca 


ur as, Omnes ye all ſtudety 
ſtudy unum one thing, ſent 
ye think unum one thing. Sil 
memorein I ſhould call to ni 
ea thoſe things que which oo 
ducunt are profitable ad li 
ctum to the feeding ventris| 
the belly, mora eſt it were ! 
4ious, Incumb'te labour tal 
nefily in hæc ftudia about i 
ſtudies. Naturane whether 
ture, an or doctrina znftrui 
on conferat availeth plus u 
ad eloquentiam to eloquent 
Quies ref juvat  delzghts 
plurimùm very much fell 
the wearied man. Verba vi 
comparandi of comparing 


— 


unt govern dativum a datzve 
iſs: ur as, Sic ſo ſolebam I 


3214 great things parvis with 
mall. Ad æxquavit ſe he bath 
male himſe lf equal fratri 20 
r brother & bath opibus in 
hes & an dignatione zz 
nity. Interdum ſometimes 
blativus an ablati ve cafe cum 
rxpolitione with 4 prepoſition 
iditur is added: ut as, Com- 
ro I compare Virgilium 
irgil cum Homero'with Ho- 
rr. Aliquando ſometimes 
cuſativus an accubative'caſe 
um præ poſitione ad wii the 
repofirion ad: ut ar, Si if com- 
aratur Be be compared ad e- 
m to him, nthil eſt be is 10 


bing & and reddendi of re- 
ring regunt govern dati - 
m a dati ve caſe, ut as, For- 
ina fortune dedit hath given 
mium over much mul tis ro 
any, lat is enough nulli 10 
pre, Eſt be i ingratus un- 
aeful qui which non repo- 
t laye ih not up gratiam 
ins merenti r him that 
recs bend well, Hæc theſe 
bs habent have variam con- 
uctionem à diverſe conſtru- 
un: Dono ] beſtom hoc mu- 
s this gift tibi an ihes . Do- 
I beſtow hog munere 3514 


The Syntaxis conſtrued. 


vont componere 1d compare. 


ſtravit be ſpread pen lam bis 


Ut how piget it grieveth me 
_conſaluitle, i. e. dediſſe conſi- 


4. Verba verbs dandi of 


, vel a tel ſtand in f. ear of thee; | 


ſtom aud temporis : ſdme 
II 


time huic rei on this thing. 
Gnatho impertit Parmeno- 
nem greets Par menos ſummum 
ſuum his fingulan good friend | 
plurimã falute with verv n- 
ny ſa/utations, Aſperſit be 
ſprinkled labem @ ſpot mihi 
o me ; Aſperſit he ſprankled 
me ine hbe with 4 ſpot. In- 


clazh equo upon bis horſe: In- 
ſtravit he ſpread equum hi 
horſe penula- with his cloak. 


lium to have counſeled, vel e- 

t iam or alſo proſpexiſſe ta haue 
ſhifted for infido viro 1hze @ ' 
faithleſs man. Que and con- 
ſulit, i. e. petit conſilium be 
asketh counſel. of rectorem ra- 
tis the maſter of the ſbipde WM 
cunctis aftris of all the ſkazs, 
Conlule, i. e. proſpiceprouide * 
for ſaluti tiiæ : ſafety. Cone 
ſulis, i. e. ftatuis, thou doſt de- 
ter mine iſtuc th;s peſſimè as 
bad as may be in te azainft 
thy ſelf, atque an in illum a. 
gainſt him, Metuo tibi vel 
de te I fear for thee, i. e. ſum 
ſollicitus pro te Jam careful. 
for thee. Timeo, formido tibi 
vel de te the ſame, Metuo tibi 
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ſcilicet to wit ne mihi noceas 
leſt thou ſbouldſt hurt me. Ti- 
meo, formido te vel 4 te the 
ſame, Verba verbs promit- 
tendi of promiſing ac and ſol- 
ve ndi of paying regunt gavern 
dativum à datzve caſe: ut as, 
- Promitto I promiſe tibi theeac 
and reci pio I take upon me eſſe 
obſervaturum to obſerve: hæc 
theſe things ſanifſime woft 
\devoutly. Numera vit he hath 
paid æs alienum the debt mi- 
hi to me. Verba verbs impe- 
randi of commandiug & and 
nunciandi of fhewing requi- 
runt require dativum a dative 
caſe: ut as, Pecunia money 
collecta hoarded up imperat 
commanieth, aut or ſervit 
ferveth cuique every man. 
Sæpe often caveto beware quid 
what dicas thou ſpeakeſt de quo- 
que viro of any man & and 
cui 20 whom. Dicimus we ſay, 
Tempero 1 rule & and mode- 
ror I moderate tibi & te thee. 


 Refero I ſbem or make relation 
tibi & ad te to thee, Item lie- 


wiſe refero ad Senatum I 7e- 
bearſe 4 matter to the Senate, 
j, e. propono I propound. Scri- 
bo I w. ite, mit to I ſend tibi & 
ad te 20 thee, Do I give or ſend 
literas à letter tibi to thee, ut 


F g | tha i ferss thou ſhauldeſt bear it 
ad aliquem io. ſome other. Do I 


The Syntaxis conſtrued. + 


* 


gi ve or ſend literas a lain 
te to thee, i. e. mitto I ſeni 
ut that legas thou Hae 
read it, Verba verbs fidendi 


truſting regunt govern du 
vum a dati ve 2 ut 4, 
cet it is meet committet f. 
commit nil nothing niſi bu 10 
ne that which is pleaſam . 
taſte vacuis venis 10 the e * 
veins, Ne credas believe a 3 
mulieri 4 woman ne mar f 
quidem not though fhe be dui 
Verba verbs obſequendi | ; 


obeying & and repugnandi 
reſiſting regunt govern dat 
vum 4 datzve caſe : ut ag; pi 
filius @ godly ſon ſemper alu 
obtemperat obeyeth patri 
father, Omnia all tbing: 
rent obey virtuti virtue 
which homines men arant 
plom, navigant do ſail, #dil 
cant do buzld, Orabo Ini 
ĩutreat ipſum hunc this w 
man, lupplicabo I wil mi 
ſupplication huic unto him. 0 
currite prevent ye morbo 44 
eaſe venienti that is comin 
Fortuna fortune repugiat 
ſiſteth ignavis precibus ſlot 
prayers, At but quædam i 
ex his of theſe copulantur 
coupled cum aliis caſihus nl 
other caſes: ut as,Nihil nul 
.potuit could accedere be all 
ad amorem 10 love, Hoc! 


0 F 


fit was added meis malis 
my evils, Illud that conſtat 


nes amongſt all, Hæc theſe 
Wiz non conveniunt fadge 
well fratri mecum 20 my 
ußer and me. Conveniĩt ſæ· 
z urſis the ſavage bears agree 
ter le among themſelves, Au- 
to tibi, 2. e. obedio I am 


dio Iliſten to thee, Adamas 


h magneti, ſeu cum magnete 
th the load- ſtonc. Certat he 
iveih cum illo with bim, & 
1Grecunice after theGreeks, 
li to hi m. Noli do not thou 
ugnare fight duobus, id eft, 
ntra duos againſt two. Dic 
tell thou me quo pignore for 
that wager cer tes thou wouldſt 
mend mecum with me. Ver- 
averbs minandi of threat- 
ins & and iraicendi of being 
wry regunt govern dativum 
dati ve caſe 7; ut as, Minatus 
ſt he threatned morteni death 
triq; to both. Nihil eſt there 
no cauſe quod that ſuccen- 
at he ſhould be angry with 
oleſcenti the young man. 


mdounds, præter except poſ- 
m1 am able, exigit requireth 
ativum a daizve caſe ; ut, 


* | | 
> pus 4 godly King eſt ig 


The Syntaxis conſtrued. 
ornamento an ornament rei- 


manifeſt omnibus ſeu inter 


led by the er. Auſculto te, . e. 


e Diamond diflidet diſagree - 


um, cum compoſit is wi ih hi 


publicæ to the commonwealth, 
Nec neither obeſt is it againſt 
mihi me; nec neither prodeſt 


doth it proſit me. Multa mam 


things deſunt are wanting pe- 
tentibus to them which deſire 
multa many things, | 


d 74 Erba verbs compolita - ' | 


compourded cum adver- 
bits with theſe adverbs bene, ſa- 
tis, and male ; & alſo cum his 
præpoſitionibus with theſe pre- 
pofitions, præ, ad, con, ſub, an- 
te, poſt, ob, in, inter, poſtu- 
lant require dati vum a dative 
caſe. Præ, ego preluxi I have 
excelled meis majoribus u 


anceſtors virtute in vertue. 


Sed but præeo Igo h. fore, præ- 
cedo I go be fore, præcurro I 
run be fore, præ ſtr ingo I bind 
faſt, præverto I prevent, præ- 


ver tor I am prevented jungun- 
tur axe joyned accuſativo to an 
accuſative caſe, Ad, Ne ad- 


moliaris manum do not forcibly 
lay bands on albo gallo a white 


cock. Con, Hoc this conducit 


maketh for laudi tuz thy praiſe, 
Convixit nobis he {7ved wth 
«5, Sub, Jam now ſubolet Ulx- 
ori nn Wife ſjzelis out quod 
ego machinor what I g2 about. 
Ante, Antefero [ prefer ini- 
quiſſimam pacem :noſt unjuſt 
peace juſtiſſimo bello before 
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pecuniam money fame than a 
vod a me. Tamen yet poſt- 

abui mea ſeria I have ſer my 
ſerious affairs afier illorum lu. 
do their paſtime. Qui who 
|  poſthabuit ade ſmall reckon- 

zng of ſuum commodum hzs 
own commodity Pra meo com- 
modo in compariſon of my be- 
nefit. Ob, Quum worn poteſt 
ſhe can obtrudi be thruſt ne- 
mini uton none itur they come 
ad me to me. In, Periculum 
danger impendet hangeth over 
omnibus alt. Inter, Ille he 
non modo ot «ly interfuit 


was preſent at huic negotio 


thi buſineſs; fed etiam but alſo 
præfuit was the chief in it. 
Pauca ſome ex his of th:fe mu- 
tant change dativum the da- 
zive caſe aliquoties ſometzmes 
in alium caſum ini anceher 
caſe: ut as, Alius one præ ſtat 
excelleth alium another ingenio 
in wit. Anteit he excelleth 
multos virorum mam men ſa- 
pientia in wiſdom. Hæc vitia 
t. eſe vices inſunt in amore are 
in love. Interdico I forbid ti- 

bi the? aqua water & and igni 

fire. Eſt pro for habeo I have 
exigit requireih dativum à da- 
tive caſe: ut as, Cuiqʒ eſt every 
bone aih velle ſuum hie own li. 
. mc bitter vivitur do 
* 


The Syntaxis conſtrued; 


„nu War. Poſt, Poſtha- they Iivevotoutio aſter vit dg 
beo, poſtpono I efteem leſs of ſire. Namq; for eſt mihi pats 


| ſake, at bus potius rather teſti 


1 have a faiber. domi at hm 
eſt injuſta noverca I kave 4 
hard ſtep-motbe r. Suppetitit 
zs ſufficient, eſt is contine lik 
huic to this ut as Noneſtenin 
for he ig not pauper por ui 
rerum ſuppetit uſus who hath 
plenty of things 2 vſe, Sum, 
cum multis aliis with many . 
thers adſciſcit taketh to it ge 
minum dativum à double di 
tive caſe: ut ar, Mare theſes 
eſt is exiti0 a deſtruttion a 
dis nautis to greedy marinen 
Speras thou hopeft fore that tha 
will be Jaudi a praiſe tibi i 
thee quod which vertis thou in 
puteſt vitio @ fault mill to n 
Nemo uo body debet ought 26 
cipere to receive mimos ſoſ. 
fers ſibi td hi ſelf fa vori in 
favour, Eft there is a time ull 
when hie dativus this datite 
caſe, tibi to thee aut of ſihi 
him, aut etiam or alſo mikit 
me, additur zs added nulla ne 
ceſlitatis causa for no neceſſitit 


vitatis for pleaſure : ut as H 
I effeftum dabo will bring ili 
to paſs tibi for thee. Exped 
difpaich hoc negotium this 
ſineſs mihi for me. Jugulol 
-_ hunc this man rent; 

adio wigh his own | word. 
gladio wig! bis own| Venn 


8 


X/ Erba tranſitiva verbs 

tranſitive cujuſcunque 
xeaeris of what Find ſoever, 
bye whether activĩ alive five 
communis. commune, ſive er 
leponentis deponent exigunt 
ui re acculativum an accu- 
ative caſe: ut as, Fugito avoid 
lou percontatorem 4 bun bo- 
0 nam for idem he eſt 7s gar- 
rulus a pratler. Patulæ aures 
hen ears nec retinent keep net 


a 
K kdeliter ſurely commiſſa things 
enmitted unto them. Impri- 
vii ns Fra of all venerare wer ſhip 


0 Deum Gol. Aper a boar 
depopulatur ſpoileth agros the 
eds, Qainetiam moreover 


Wioquin otherwiſe intranſitiva 
10 tranſitives atque ard abic- 


20 n _ 
„ta net ers ad mitt unt admit 
n cuſativum an accuſa ti ve coſe 
ub coenatæ ſignificationis of a 


nvebat tertiam ætatem lived 
10 the third age, or the third 
een · urj hominum of nen. Inco- 
mitata ſhe anaccompanied vi- 
detur ſee met h ire longam viam 


Fool's 20 4 tediou way. Servit 
nig [er v2 tb duram ſervitutem 
ei 22rd bondage. Authores Au- 
be ors mutant change hunc ac- 


Wativum this accuſative non 


The Syntaxis conſtrued. 


jerba verbs quaml:bet althon; þ 


war fgnification : ut as, Neſtor 


dard often in ablativum ino 
an ablat i ve caſe ; ut as, Videcr 


61 
T ſee m dĩu long vivere vita to 
continue in life, Ire tecta via 


29 go 4 Freight way, Obiithe” | 


died morte repentina 4 ſuddew 
death. Sunt there are ſome que 
which habent have accuſatiyum 
an accuſati ve caſe igurate by 
a figure : ut as, Nec vox ſonat 
and thy voile ſhzweth thee not to 
be hominem an earthly creatures 
O Dea, O Goddeſs then, cert 
verily! Qui which ſimũlant 
counterfeit Curios the Curit or 
continent men & and vivunt 
live Bacchanalia in riot and 
banquetirg. Rufilius olet /melle 
of paſtillos ſweet᷑ balls, Gorgo- 
niue, hircum a rammiſh goats 
Verba verbs rogandi of ask= 
#rg, docendi of teaching, ve= 


ſtiendi of arraying, regunt go- 


vern duplicereaccufativum 4 
double à ccuſa tive caſe: ut as, 
Modo only poſce tu crave thou 
veniam pardon Deum of Gods 
Ded oeebo te 1 will unteach 
thee iſtos mores thoſe manners. 
Eſt it is ridiculum 4 ridiculous 
thing te admonere me that thon 
ſhould ad moniſh me of iſtud 
that. Induit fe calceos, he pui 


on his ſhoes quos which exuerat 


he had put off pris before. Ver- 
ba verbs rogendi of afin 
interdum ſo-eti-7es mutant 
change alterum accaſativum 
the one decuſative in ablati vum 


into 


Ls, 
"8 


| 


4 
1 
| 
= 
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62 
into an ablati ve: ut as, Obte- 
ſtemur let us humbly beſeech ip- 
ſum him, que and oremus 264 
venĩam pardon ab ipſo ef him. 
Quere get iſtam ſuſpicionem 
this ſuſpicion ex illis of them. 
Verba verbs veſtiendi of ar- 
rajing interdum ſometi mes 
mutant change alterum accu- 
ſativum the one accuſative in 
ablativum into an ablative vel 
or dativum à dative : ut as, 
Induo te tunica vel tibi tuni- 
cam I put on thy coar, 

Uodvis verbum any verb 
ad mittit admirteth abla- 
tivum az ablative caſe ſignifi- 
cantem ſigniſyiug inſtrumen- 
tum an inſtrument, aut or cau- 
fam the caule, aut or modum 
the manner actionis of doing: 
ut a0, leſus Feſzs ſubegit ſub- 
dued Dæ mona the Devil non 
ar mis n0t with weapons, led 
but morte by death. Expellas 
whou mayeſt expel naturam na- 


tere farca with a fork, tamen 


WE yer ulque recurret it ll [F;11 
return. Hitheſe cer tant ſtrive 
defendere 10 defend themſelves 
jaculis with darts, illi they 
= faxis with/toncs. Gaudeo I am 
lad (ſia me dii ament as God 
Hall help me) gnati causã for 
iy ſors ſake. Vehementer ex- 


WW canduit he was very pale ira 


wi th auger. Invidus the en: 


” 


he Syntaxis conſtrued. 


year convertitur 28 gone aboul 


after quiBuſlibet verbis an 


vious man macreſcit waxilllh1, 


lean opimis rebus at the pro e 


rttyalterius of anoiher. Ferepi 
he performed rem the mai 
mira celeritate with wonds 
ful ſpeedineſs, Viri O nes ii 
vigilate be watchful, nam ſu 
tempora the ſeaſons diffugiu 
paſs away tacito greſſu wit 
a filent pare, que aud annus i⸗ 


nullo ſono wih no ſound. Dun 
fo lone as vires ftrength qiie 4 
anni years ſinunt do ſuffer, to 
lerate endure laborem pain 
Curva ſenecta crooked old a 
veniet will come jam ere itil 
long tacito pede wi th 4 file 
foot. Præpoſitio @ prepoſitil 
aliquando ſomet:zm:2s additil 
is added ablativo to the ablati 
caſe cauſæ of the cauſe & a 
modi of the manner aCtioni 
of doing: ut as, Baccharis th 
rageſt like a mad man præ 
brietate for very drunken 
Tractavit he hath entreatedhy 
minem the man {umma cui 
humanitate with very grel 
courtefie, Nomen pretii \ 
word of price \ubjicitur isi 


verbs in ablativo caſu zz i 

ablative caſe : ut as, non ems 

rim I bought it not terugciof 

a dodkin ſeu or vitiola nuce 

worm. caten nut, Ea way 
, : | 


— 


hat via ory metit c Poen is 


wine much blood ac and vul- 
eribus wounds. Vili of no va- 


rar little ar may be magno 


luri mo "for very murb, dimi- 
lio for half, duplo for double 
djiciuntur are put [epe often 
ne ſubſtantivis without ſub- 
anti ve: ut 46, Redime ran- 
n te thy ſelf captum being ta- 
en quam queas minimo for 
little as thou canſt. Triti- 
m wheat venit zs ſol vili 


dium logthing multo much. 
li genitivi theſe genitives po- 
i put ſine ſubſtanti vis wi ih- 
t ſubſtantives excipiuntur 


excepted : tanti for ſo much, 
fl This for how much, pluris for - 
Joe, minoris for leſs, tantivis 
ne great as you lift, rantidem for - 


nuch, quantilibet as great as 
ly be, quanticunque hom great 
ver : ut 4s, Eris thou ſhalt be 
it! of ſuch price aliis to others, 
anti as fueris thou ſhalt be ti- 
0 7% ſelf, Non vendo I fell 
t pluris for more quàm than 
ll others, fortaſle etiam yea 
venture minoris for leſs. 
amus vix ſcarcely tanti fuit 


wo mueh worth totaqʒ Troja 


7 
J 


iT "A Symighis codfiriyd. 


be Carthaginians multo ſan- 


zz, Pau lo for a little, minimo | 
mercede ſor ſo grear price quan- 
much, ni mio for vvermuch, ctenũis hi 


than emi I have bo || 
alſo valeo F am worth interdum f 
ſometimes reperitur #5 found Yi 


t a low rate. Fames hunger 
nftat coſteth parvo li tile, fa- 


- £89) 
and whole Troy; Sin but if ub 


— ſahſlal res addamur 
be added, efferuntur they — 


in ablativo in the all ative ca 
ut , Docuit he rarght 


, 
1 
1 
ith Y 
3 


t2 as nemo no body ha 
therto, Vendidi I have ſold mi- 


nore pretio ſur leſo price quam | 


ght. Etiam 


junctum joyned cum accuſativo 
with anacruſiitive caſe: ut ac, 
Dicti hen are called denarii en 
penny pieces quod becauſe vale- 

bant they were in vzluedenos ten 
penny pieces æris of braſs money f 
quinarii five” pen piece, qudd YN 


. becauſe quinos five penny pieces, 


Verba verbs abundandi of u- 


 bounding;umplendi of f ling, o- 


nerandi of loading, S and diver- 
fa divers his to theſe gaudene 
ablativo govern an ablarive caſe; 
ut as, Antipho, abundas thou 
exctedeſt amore in love, Malo F 

had rather have virum 
indigentem wanting peut 
money quàm than pecliniam o- 
ney viro's man Sylla, explevit 
hath filled omnes ſuos all hig 
ſoldiers divitiis with — * | 

i diſcharge” te thy- ſel 
pra of this crime, Quibus 
mend aciis ny what lyes fo- Ml 
wines NeqUuuUmL oneralo, | 
E | n 


. 


* 


— roy — 


— — 


ads wicked men burthen te thee? 
Ego levabo I will eaſe te thee 


| © hocfaſce of 1hzs faxdel, Parti 
eipavit be acquainted aliquem - 


f amiliarem ſoame familiar friend 
uo ſermone with h?s eech. Ex 
duibus of which quædam ſome 
nonnunquam ſometimes etiam 
in geniti vum feruntur giver u 
alſo a genitide caſe : ut as, Quàm 
dives how rich nivei pecoris in 
cattle as white as ſnow, quam 
abundans how ubounding with 
Lactie milk? Quaſi as tough tu 

indigeas thou ſtoodſt in need of 
- hujus patris this mans father. 
- Quid eſt. what * there in hac 
causa in this matter quod whith 
egeat needeth dlefenſionis de- 
- fence ? Implentur they are filled 
wih veteris'Bacchi od wine 
-.-pingui{q; fertinz and fat veni- 


his right hund fuit was ſaturata 
ed cæde with ſlaughter. Om- 
nes labores ak labours fuère 
weoere leves eaſie mihi to me, præ- 
terquam quod ſave that caren- 
dun erat tui I muff needs want 
hee." Participavit paternum 
fſervum he male his father's 
nun privy io ſui conſilii bis 
cvunſel. Fungor I db a duiy, 
fruor I enjoy, utor I uſe & and 
A milia ſuch like junguntur are 

ned. ablativo 1e an ablative 
OO Ut % Qui they which vo· 
EET . a bf 7 Va; 


; 4 
4 


4 
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ce behold ut how omnia 


ro ſeclo for the age ts com. 


pulleth down, ædificat he bul 
eth, mutat he changeth quad 
. ta ſquared things rotundis 
rom. Veſcor carnibus 1 
fleſh. Haud equidem me 


ſon. Poſtquam aſter that dextra 


eſt we muſt leave eff multi 
' ne the multitude exempld 


the ſellowſhip regni of the 


lunt will adipiſci get ven 
gloriam true praiſe, fungant 
officlis let them diſcharge the | 
ties juſtitiæ of juſtice. Eſt i 
optimum an excellent thing 
to take profit by altena inſar 
another man's folly. Juvati 
4 good help ſi if utare you cu 
bono animo 4 good courage 
te mala in a bad matter. 


things lætentur axe glad vel 


who tam inſolenter gloria 
tur did fo proudly glory lug 
ctoriã in their victory. Dini 


nor now truly I think not 
worthy of tali honore ſuch 
nour. Ut that galideat ht 
rejoyce malis alienis at 4 
men's harms. Supertedeil 


of. examples. Numeraviti 
counted eum him {ocietil 


dom. Semper al ways comi 
cabo te menſa mea I will 
thee meat at my table. Profe( 
te amore, 7. e. amo I low! 
proſequor te laude, 2. &. 
T praiſe tbee: proſoquor te 


ehre. 2. e. honoro I bonour thee. 
cio te gaudio, 2. e. exhila- 
like thee merry: afficio te 
"Wplicio, 2. e. punto I puniſh 
z, afficio te dolore, z. e con- 
to I make thee ſad. Mereor 
ſerve cum adverbiis with 
þ adverbs, bene well, male 
meliùs better, pejtts worſe, 
ime as well as may be, peſſi · 
as ill as may be, adhæret 
weth to ablativo an ablative 
cum præpoſitione with the 
We oftzon de: ut as, nunquam 
è meritus es thou never de- 
well de me of me. Erat- 
wveritus eſt hath deferved 
| me very well-de Lingua La- 
of the Latin tongue. Cati - 
Catiline meruit . deſerved 
me as ill as could be de Re- 
lcd of the common-wealth, 
dam verba ſome verbs ac- 
di of receiving, diſtandi pi 
diſtant & and auferen 
king away optant do defire 
um an ablative caſe cum 
Wolitione with a prepofti- 
Wt 2s, Jampridem long ſince 


x multis of many. Tra an- 
Ix ſcarcely abſtinet abſtain- 


enbling Maſter, Eſt it 7s 
„am 4 thing that falleth out 
re naſci to be born à Prin- 
f Prinoes, Imperator 


The Syntaxĩs conſtrued. 


eram I had heard iſtuc 


trepido magiſtro om 


- 00 i 
; the Emperor procul abeſt 3s far 


diſtant ab urbe from the City. 
Hic ablativus thrs ablative caſe 


vertitur 7s turned aliquands 


fometimes in dativum into à Aa- 
tive: ut as, Si if neſcis hs 
knoweft not vivere to live rete 
orderly, decede go thy way peri- 


tis from them that have Hil- 


Eſt it 7s virtus 4 vertue abſti- 


nuiſſe 0 have abſtained bonis - 


placitis Fom good things that 
have liked us. Ait ſhe ſaid, Na- 
te Dea, O theu that art born of © 
.a Goddeſs, heu alas fuge be 
paching, eripeque te and convey 
thy ſelf quickly his flammis from 
theſe flames. Ablativus an abla- 


tive caſe fignificans fignifying' 
menſuram the meaſure exceſſits 


of exceeding adjicitur is put ver- 


bis to verbs quæ which obtinent 


have vim the force comparati- 
onis of compariſon; ut as, Exi 
ſtimavit he thought it deforme 


4 very unſeemly thing ſuperari 


to be excelled ab iis of thoſe vir- 
tutibus in vertues quos whom 
præſtaret he excelled dignitate 
in honour. Ablativus the bla. 
tive caſe ſumptus tałen abſolute 


abſolutely additur is added qui- 


buſlibet verbis to any verbs ; uBt 
as, Chriſtus Chriſt natus erat 
was born jimperante'Auguſta: 


when Auguſtus was Emperor, 
crucifeus grucified imperants, il 
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Tiberia when Tiberius was ER - 
feror, Credo Ithinł pudicitiam 
that chaſtity moratam ſtayed in 


terris on the Earth Saturno Re- 
ge when Saturn. was King. Nil 


noi hing deſperandum 7s 70 be 
deſpair d of, Chriſto duce Chriſt 
being our Captain & and auſpice 


Chriſto Chriſt being our Leader. 
Audito when it was heard, 
Chriſtum jam veniſſe that Chriſt - 


14 already come, Maria Mary 
cucurrit ran. Caſus auferendi 
the ablative caſe additur 7s put 


quibuſdam verbis 10 ſome verbs 


er Synecdochen by the figure 
Ot & and accuſat ivus 
the accuſative caſe poœticè after 
#he manner of Poets: ut as, IE 
grotat he zs fick animo in mind 


magis rather quam than corpo- 


re/ in body. Candet dentes hi 
teeth are white. Rubet capillos, 
ha hairs are red, Tamen yet 
quædam fome efferuntur are 
aſed in gigne ii caſu in the ge- 
nitive caſe ; ut as; Facis thou 
dealeſt abſurdè abſurdiy qui 
which angas te animi torment» 
eſt thy ſelf in mind. Exanimatus 


he being ama d pendet animi 


doubteth in his mind. Deſipie- 


bam mentis I grewfoolifh, Diſ- 


crucior animi I am troubled in 
mind, quia becauſe aheundum 
ait mihi I mu? e ab domo 


Wil - 
pen hone. Diverſi caſus divers 


1 


The Syntaxis conſtrued; 


WE" 


caſes diverſe rationis. of dl 
reaſons poſſunt may apponilif 
pur eidem verbo to the (dl 
verb: ut as,” Dedit he deliv 
veſtem his garment mihi ni 
pignori for a pledge te præſi 
thee being 5 propria m 

with his own hand. Ablati 
the ablative caſe agentis of 
doer, ſed but antecedente p 
poſitione when a prepoſition 
erh before, additur ic add 


ſivis 10 paſſives, & and inte 
ſometimes dativus à d ative 
as, Laudatur he 2c commend 


his of theſe, culpatur bei 
med ab Illis of thoſe. Hg 
honeſt things non occult 
hidden petuntur are deſire 
nis viris of good men. Qua 
participia whoſe participle 
quentiùs very often dativis 
dent govern datives: ut 4) 
la none tuarum ſororum 
bſters audita was heard mi 
me, nec nor vida ſeen. Obli 
both forgotten meoruin of 
& and obliviſcendus 10 bt 
gotren illis of them. Cæte 
lus other caſes. manent 
raſſivis in paſſives, qui! 
fuer unt have been activ 
afives: ut as, Accuſari 
art accuſed furti of thoſt 
by me, Habeberis thou ſh 
accounted ludibrio à lang 


flocks Dedoceberis zhou 


* — 
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otherwiſe taught iſtos mores 


eli b:4ten, veneo I am fold, Ii 
wi Wo ain prized, exulo T am 
Nhe, fio I am ade, neutro- 
4 eva being neuter-paſſivet, 
hlt bem B ꝛve paſſivam conſtru- 
s. of Mionem 2 paſſive conſtruction: 


4, Vapulabis 2h00 ſhalt be 
uten à preceptore of the Ma- 
r. Malo I had rather ſpoliari 
foiled a cive by 4 Citizen 
2m than venire be fold ab 
te by an enemy, Quid what 
t will be done ab illo by him > 
irtus vertue licet 1 prized 
vo pretio at a low rate 
nibus by all men. Cur why 
ulat philoſophia is philoſophy 
ned a conviviis from ban- 
15 ? Verba infinita verbs 0 

e infinitive mood ſubjiciuntur 
miliariter are uſually pus after 
buſdam ſome tum both ver- 
5 rerbs tum and alſo adjecti- 
d adjeFives : ut as, Juvat 7t 
lighteth them morari that he 
(1/4 ſtay uſque 4 while & and 
nferre gradum to go near 


þ ſcribere to write que thoſe 


arg which puduit it were 4 
beſt Wine dicere to peak, Pontice, 
Pon ticus, vis wilt thou fieri 
aug nde dires rich? cupias: co. 


W 


The Syntaxis conſtrued; 


n. Amor love juſſit command- 


| 867 
ver nil nothing. Et nd erat be 


We n anners à me by ne. Pri- was tum then dignus worthy a- 
beris 2201 ſhalt be deprived of mart to be love. Bens huma- 
agiſtratu 2% ce. Vapulo T na mankind audax ad venturom 


Perpeti to endufe omnia al 


things ruit runneth heudlong per 
chiefs 


vetitum nefas throfigh m 


. forbiddeg. Interdum ſomerimes 


verba infinita verbs of the in- 
finitive mood ponuntur are pus WW 
figurate by a fieure & and ab- 
Tolute abſolutely : ut at, Hæc- 
cine what ſhould theſe flagitia 
wickedneſſes fieri be committed? 
Subauditur there 1s underſtood, 
decet it becozzeth, oportet ic 
behoveth, par eſt it 3s meet, 2 
2 eſt it s fit, aut aliquid 
ſimilè or ſome like verb. Terre 
re he made them aſtaid crimi- | 
nibus novis with new accuſa- 
tions, hinc hereupon ſpargert 
he caſt abroad ambiguas voces Wl 
doubifu / ſpeeches in vulgum a 
mong the common ſort, & and 
conſcius being guilty quzrere 
did feek arma weapons : id eſt 
that u, terrebat he did wa 
raid, ſpargebat he caſt abroad, 
quærebat he did ſeek, _ 
"N Erundia Gerunds five of 

I vocesGerundivz words | 
like Gerunds, & and Supinz 
Supines regunt govern caſug 
the caſes verborum ſuorum of 
their own verbs : ut as, efferor 
1 am carried away ſtudio vi- 
 .. dendi Mi 
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rentes my parents, Utendum 
eſt we muſt. mzke uſe of ætate 
Dur time: tas Or time præte. 
rit paſſeth, away cito pede with 
4 fpeedy pace. Mittimus we ſend 


icitatum to inquire of Oracula 


zhe Oracles Phoebi of Apollo. 
Gerundia Gerunds in di pen- 
dent do depend à quibuldam of 
ſome tum doth ſubſtantivis ſub- 
ſtantipes tum and alſo adjecti- 
vis adjeftives: ut as, Et and 
quæ tanta cauſa what ſo great 
reaſon fuit tibi had you viden- 
di to ſee Romam Rome? Inna- 
tus amor natural love habendi 
to have honey urget urgeth Ce- 


= cropias apes the Athenian bees, 


Eneas jam already certus eun- 
di fully determined to go cella 
in puppi in his tall ſhip, Infi- 
nitivus modus the znfinitive 
2:004 ponitur z put loco inſtead 
Gerundii of « Gerund Poeticè 
after the manner of Poets: ut 


, Quibus ſtudium who have 


4 defire tueri to defend arva 
their fields, Peritus 5kitful me- 
dicari to heal or cure. Inter- 
dum ſometimes etiam likewiſe 
genitivus pluralis the genitive 


Wy caſe plural non invenuſtè not 


unelegantiy adjicitur z put Ge- 
rundu vocibus with gerunds: 
ut as, Quum when contuliſſem 
me I bad gone in forum inte 


The Syntaxis conſtrued. 


dendi with: defire 10 fre pa- the marker illorum vile, 


love & and -amicitia | friml 


do of paſſing over in Galli 


Ponuntur they are put & dl 


gratia for to ſee them. Di 
grant copiam lea ve creſcen It 
novarum for new comedies Num 
increaſe. Licentia liberty « [Pl 
conceſſa 7s granted diripiendM/r 
pomorum to f natch apples at 
opſoniorum and viduals, 

rundia Gerunds in do, penden 
do depend ab his prepoſition 
bus of theſe prepofetions, 3, f 
abs, de, E, ex, cum, in, pro, i 
as, ignavi idle boys citò deter 
rentur are ſoon diſcouraged 
diſcendo from learning, Am 


Jhip, utrumque both the one a 
the other dictum eſt is derin 
ab amando from loving. Uber 
or gloria greater glory comp; 
ratur 7s gotten ex defendend 
by defending, quam than ex 
cuſando by accuſing. Conſult 
tur they do conſult de tranſeut 


into France, Rectè fcriben 
ratio the means to write mi 
conjuncta eit 7s joyned cum | 
1 with peak ing. Petal 
will require mercedem 4 
compence ab hoſte of the em 
pro vapulando for being beat 


abſque præpoſitione withou 
prepoſition: ut as, Vitium u 
alitur 7s nouriſhed que and Cit 
ſeit encreaſeth tegendo by k 
Fe covered 


* 


wered, Diſces thou ſhalt learn 
ting. Gerundia Gerands in 


W:zpoſfitionibus of ½eſe prepo- 
jons, inter, ante, ad, ob, pro- 
er: ut 45, Efte be ye hilares 
inter cœnandum ar ſup- 
11me, Tollent they will take 
rentes animos Luſty courager 
te domandum before they be 
med, Locus ampliſſimus a 
off Large place ad agendum to 
11 in, Ne acceperis take noi 
mus 4 bribe pb abſolven- 
m o diſcharge men, Veni 1 
ne propter redimendum for 


ceſlitas neceſſity ſignificatur 2 
mifcd ponuntur they Are put 

1 prepoſitionem without 4 
1y6:zon, addito verbo Eſt the 
b eſt being added : ut as, O- 
ndum eſt we muſt pray, ut 
ut fit there may be mens Tana 
ſund mind in corpore ſano 


ei he muft watch qui who 
pt defireth vincere to over- 
e, Gerundii voces Gerands 


ectiva into nouns adjectives: 
1, Tantus amor ſo great 4 
? florum of flowers & and 
ria glory generandi mellis of 
king hony, Eft ft 76 proxi- 


The Syntaxis conſtrued, 
there to write ſcribendo by 


m, pendent do depend ab his 


nom te thee, Cum when 


t ſound body. Vigilandum 


tuntur are turned in nomina 


m the very next thing latra- 


9 * 


Cinio to robbery duci 0 be dravh 


præmio iy 4 bribe ad accuſan. 


dos homines to accuſe men. Cur 


why adeò delectaris art thou cl 


delighted criminibus inferendis 
in bringing accuſations ? 


Pts ſupinum the f 


” 


- 
= 


rft ſus 


Fine ſignificat ſgniffeth as 


ctivè activel) & and ſequitut 


followeth verbum à verb aut or 


participium a participle ſigniſi- 
cans fignaſping motum a mott- 


on ad locum to 4 place: ut es, 


veniunt they come ſpectatum 9 


ſee, veniunt they come ut that 
iplæ they ſpectentur may be ſeem, 


Milites 2he ſoldiers miſſi fun 


are ſent ſpeculatiim to view ar- 


cem the rower, IIla vero bub 
theſe phraſes : Do T give venum 
to be ſold, do I give filiam mp 
daughter nuptum to be married,” 


habent have latentem motum 


4 hidden motion; At but hoc 
ſupinum ih ſupine in neutro- 
paſſivis in neuter-paſſives, & 
and cum infinito with the inff< 


nitive mood iti, ſignificat fignt- | 


th paſſive paſſroely : ut 4, 
42 0 I regs . contuts 
Qs ſum was hired coctum 20 
dreſs meat, non vapulatumi nt 
r0 be beaten; Poſtquim after 


thit audierat he hid heard non 


datum iri that there ſhould not 
be given uxorem 4 wife filio to 
s Jon. Dicunt men ſpeak Po; 

E 4 Lies 


. 


WW etice after the manner of Poets ; 
Eo I zoviſere to vift, Vado I 

| go videre lo ſee, Et alſs poni- 
tur it ic put abſolutè abſolutely 
cum verbo eſt with the verb 
eſt: nit as, Actum eſt the mat- 
ter j paſt cure, illicet you may 
go when you liſt, periiſti you are 
utterly undone, Itum eſt he went 
nin viſcera into the bowels terre 
of the earth, Ceſſatum eſt ſatis 
vou have been idle long enough. 
Poſterius ſupinum the latter 
* Fapine ſignificat Igniffeth paſſi- 
ve paſſively,& and ſequitur fol- 
Toweth nomina adjectiva nouns 
dA4ldjectives: ut as, Sum I am 
=: extra noxam without fault, fed 
Wn but non eft it 25 not facile an 
e matter purgatu 10 be clear- 
ed. Quod that which eſt is fœ- 
dum foul or diſhoneſt factu to be 
done, idem the ſame eſt is & 
alſo ſturpe diſheneſt dictu to be 
Holen. Arbitramur we think 
nunc this man dignum worthy 
ſpectatu ro be regarded qui 
2vho non movetur 29 not mo- 
ved pecunia with monty. In 
ütis vero but in theſe phraſes, 
Surgit he riſeth cubitu from 
bed. Redit he returneth venatu 


natu videntur ſeem cenſenda 
ro be thought pot iùs rather no- 
mina nouns quam than ſupina 
r 


The Syntaxis conſtrued. 


from hunting; Cubitu & ve. 
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U nouns which ſigni g 
| cant ſignie partem n 
temporis parti of time uluj- 
pantur are uſed frequentins v. 
ry of. en in ablativo in the ably. 
tive caſe raro ſeldom in acculz- 
tivo in the accuſative: ut a, 
Nemo mortalium no mn li- 
vins ſapit is wife omuihus ho. 
ris 4t all hours. Mende hlemiſi 
latent are not ſeen nocte þ 
. night, 1d tempus about thy 
ti me creatus eſt he was creat 
Conſul Conſul, Quanquam a 
though hic in this place videty 
there (eeraeth eſſe to be eclipſo⸗ 
deſect prepoſitionis of the je 
poſition per by, vel or, ſub unde 
Quæ autem hut nouns whi 
denotant do fgniſie duratiqnen 
durance & and continuarionen 
continuance temporis of tig 
efferuntur gre uſed in accul; 
tivo in the accuſative, & unter 
dum and ſoxzetimes in ablatin 
in the ablative : ut as, Jam in 
hie in this place regnabi 
Kings ſhall reign ter Centul 
totos annos full three hunt 
ears. Janua the Gate atri Il 
tis of the black god of Hell g 
tet Heth open noctes atque di 
nights aud days. Tamen | 
hic in thi place poter is you md 
requieſcere reſt mecum withn 
hac nocte thzs night, Impert 
vic he reigned triennic ih 


i" 


1 
em 
ur- 


non he Octoqʒ diebus and eight 
401. Etiam alſo dicimus we 
9, In paucis diebus nychin 4 
ww 4%: De die by day: De 
042 by night. Promitto I 40 
uniſe in diem againſt 4 day. 
ommodo I lend in menſem 
ir 2 month. Annos acl quin- 
uaginta natus about fifty years 
. Studui L have ſtuditd per 


es znnos about three years, 
euer 2 boy id ætatis of th.1t age, 
on plus triduum aut triduo 
eur more than the fpace of three 


ys, Tertio vel ad tertium 
out the third calendas vel ca- 
endarum of the Catends, 

\Patium the ſpace loci of 4 
O place effertur & uſed in 


N and interdum ſometimes in 
blativo in the ablati ve: ut as, 
Dic 16% em quibus in terris in 
phat part of the earth ſpatium 
he breadth cœli of heaven pa- 
 l;erh open tres ulnas three 
I non amplins no more, (& 
td eris thou ſhalt be mihi an- 
me magnus Apollo the great 
lg.) Jam now proceſſeram 
d gone forth mille paſſus a 
nile, Abeſt he # diſtant bidui 
50 4.175 journey, ſubintelligitur 
br: ig underſtood ſpatium vel 
patio 4 pate, itinere vel iter 
our nu, Abeſt be is diſtant 


Be: The Syntaxis conſtrued. oy 
& decem menſihiis and ten ab urbe from the City. quin= 
gentis millibus paſſuum 
hundred thouſand paces. 


a0tion aut or actionem action 


aut or per locum by à pldces 


| des the Trojan women ibant 
ccuſativo iu the accuſative Caſe 


Sicily vent. came Rhodum ts 


five 


OMIN A Appelhtiva 

nouns appeUative : & and 
nomina names majorum loco- 
rum of greater places addun- 
tur are added fere commonly 
cum præpoſitione with 4 pre- 
7ofirron verbis to verbs ſignifi- 
cantibus fignifying motum 4 


in loco in 4 place, ad locum to 
a place, a loco from à place, 


ut as, verſatur he is converſant 
in foro in the market, Meruit 
he ſerved (ub rege under the 
King in Gallia in France, Ilia- 


went ad Templum to the Tem- 
ple non æquæ Palladis ef un- 
juſt Pallas. Majores natu no- 
biles the elder noblemen- legan- 
tur are ſent in Ambaſſage in 
Africam into Africa. Diſce- 
dens I departing è Sicilia 


Rhodes, This thon ſhalt go per 
mare by ſea ad Indos to the in- 
dians, Omne verbum even 
verb genitivum admittit go- 
verneth à genitive proprii no- 
minis of the proper name loci of 
a place in quo wherein actio 
an action fit 1s done, modd fx 
that ſit it be primæ vel lecunds 
| | decl is 
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mumeri the ſengular number : ut 
asc, Quid what faciam ſhall I do 
KRomæ at Rome ? Mentiri ne- 
ſcio I cannot hye. Samia fait 
was mihi mater my mother, 


4 Rhodes, Hi genitivi theſe 


domi at home, militiz in war, 
belli in war, ſequuntur do fol- 


J 

lo formam the form proprio. 
rum of froper names : ut a8, 
ny Viximus-we lived ſimul toge- 
ber domi at home bellique and 
in wir. Arma weapons ſunt 


care parvi little worth foris a- 
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4 
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conſilium cornſe! domi at home. 
Domi a: home non patitur ſuf- 
es fereth not alios genitivos other 
Lenitive cafes ſecum with him, 
my quam than mee mine, tuæ 
bine, ſux bis, noſtræ ours, ve- 
ſtræ yours, alienz another man's; 
ut as, Veſcor I ear domi meæ 
i at n own houſe, non alienz 
not another man's. Verùm but 
WT ft if proprium nomen the pro- 
Per name loci of 4 place fue- 
grit be duntaxat ozly pluralis 
numeri of the plural number, 
7 i aut or tertie declinationis 
uy .: 


. in dativo in the da- 


> 
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The Syntaxis conſtrued. 
It declinationis of the Frſt or ſe- the ablative : ut as; Colchu Ne 
ond declenfion, & and ſingularis ä 


ea ſhe habitabat dwelt Rhodi 


We genitives humi on the ground, 


Soldiers. Ventoſus ] being un- 


broad, niſi except eſt there le 


the third declenſion, ponitur 


ie cale, aut or ablativo in 


— K ̃¶ ͤ.ůAuů »! m ns er 
8 >. 1 


* 
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an Aſian, an or Aſſyrius an A,. 
Hrian, nutritus brought ap The- Nee 

is at Thebes an or Argis at A- IIe 
gos? Getulicus ſcribit write Wt 
Lentulum genitum that Lenty A 
lus was born Tiburi at Tiby. 
Præſidium the garriſon Anxuri 
at Anxyr neglectum is ig 
lected. Fuit he was Carthapi- 
ni at Czrthage cum una {ol 
legione with one only band of 


conſtant amo do love Tibur I. . 


bur Rome at Rome, Romani {M7 
Rome Tibure at Tibnr. Quum WW 
when tu thou menſas hoſpitum M's" 

tur 


convomeres didſt vomit u 10 
hoſts. good cheer Narbone a WW 
Narbon. Commendo I con. 
mend tibi unto thee domum eis 
his houſe quz which et 7s Si⸗ 
cyone at $icyon. Sic in like 
manner utimur we 1ſe ruri vel 
rure in the country in ablatiyo 
in the ablative caſe: ut as, 
Continet ſe he keeps himſelf fe- 
re commonly ruri in the county). 
Eft tibi thou haſt far modicum 
a little corn rurè paterno it 
thy father's country farm. Pro. 
prium the proper name loci of 
4 place apponitur is put verbs 
to verbs fignificantibns fenih: 
ing motum 4 motion ad locum 
to à place, in accuſativo in tit 
accuſative caſe; ut ac, On 

Cell 


en T wen? Cantabrigiam 70 


genii cultum to get learning. Eo 
ondinum I go 10 London ad 
i nerces emendas 10 buy wares. 
Ad hune modum after this 
manner utimur we uſe rus the 
Hany & and domus an houſe : 
ut , Ego ibo I will go rus 
into the countrey. Capellæ my 


grats ſaturæ being full ite go 
Ldomum home, heſperus the 
1. Naening venit draweth on, ite 


e ye packing, Proprium the 


jcitur ic fut verbis to verbs 
ignificantibus ſignihjing mo- 


IM n 

am 4 motion à loco from a 
i; le in ablativo in the ahlative 
in. aſe : ut as, niſi but that antè 
use fore profectus eſſes you 
4 unc now re linqueres you ſhould 
vel e eam it. Sum J am pro- 
wwe ſecturus about. to make iter my 
as, ne) Eboraco five per Ebo- 


cum by Tork. Ad eundem 
nodum after the ſame manner, 
lomus an houſe & and rus the 
wnrey uſurpantur are uſed : 


i ' 
ro-, Nuper of late exiit he 
if” domo from home. Timeo - 


ſear ne leſt tha pater my ſa- 
lr redjerit be returned rure 
u of the Countrey. | 
| EC Tria Imperſonalia 

4 % e three Imperſonale, 


The Syntaxis conſtrued. 
intereſt it makerh matter or 
Cambridge ad capiendum in- fi 


ſtrate tueri to defend bonos the 
good, animadyertere in malos 


proper name loci of 4 place ad - 


"Md gone Roma from Rome 
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orceth, refert it skillerh or 
booteth, & and eſt it concerneth, 
annectuntur are joyned quibuſ- 
libet genitivis to any genitives, i 
præter hos ablativos except theſe | 
ablattves fœmininos feminines, If 
med mine, tua thine, ſuà his, no- 
ſtra ours, veſtra yours, & and 
cuja whoſe : ut as, Intereſt ze 
concerneth magiſtratiis 4 nag 


to puniſh the bad. Multum re- 
fert it is very profitable Chri- 
ſtianæ Reipublice for 4 Chri- 
ſtian Commonwealth Epiſcopos 
elle that the Biſhops be doctos 
learned & and pios godly. Eſt 
it is the part prudentis of 4 
miſe Min diſhmulare to wink 
at multa many things, Tua re- 
fert it 7s expedient for thee nòſſe 
to know teiplum thy ſelf. Ea 
cædes that murther potiſſimùm 
chiefly dat ur is imputed crimi - 
ni 4 crime ei to him cujã inter- 
fuit whom it concerned, non el 
not to him cuja nihil interfuit 
whom it nothing concerned. Et 
alſo illi genitivi theſe genitives 
adjiciuntur are added, tanti ſor 
ſo much, magni for much, par- 
vi for little, quanticunque hon 
great ſoever, tantidem for ſo 
much: ut as, Magui refert it WW 
is greatly to be regarded quibuſ- 
: CC! M 


* 


cum with iphom vixeris thou 
d thy Life, Tanti refert it 
% greatly behoveth agere to do 
honeſta honeſt things, Veſtra 
14 parvi intereſt i: little roncheth 
Jou. Et and intereſt it belongeth 
ad meam laudem to my com- 
mendation. Hæc imperſonalia 
WY zbeſe inderſonals feruntur ære 
carried in dativum into the da- 
z:ve caſe, Accidit it ſalleth out, 
certum eſt 1: 16 ſure, contingit 


it chanceth, conſtat it 7s mani- 


feſtly known, confert it helpeth, 
competit it agreeth or is conue- 
nient, conducit it #& good and 
available, convenit zt 1s meet, 
placet it pleaſeth, diſplicet it 
diſpleaſeth, dolet it grzeveth, 
expedit it is expedient, evenit 
it bappeneth, liquet zt zs clear, 

lübet it contenteth or liketh, li- 
bet it is lawful, nocet it hurt- 
erb, obeſt it hindreth, prodeſt 
it profiteth, præſtat it is better, 


0 patet Zt z open, ſtat it ic re- 


otved, reſtat it remaineth, be- 
nefit zz happeneth well, male- 
fit it bappeneth ill, latisfit it 25 
fai fred, ſupereſt it remaineih, 
ſufficit it 5 ſuficzent, vacat pro 
otium eſt there is leiſure: ut 
, convenit mihi tecum I and 


„bon agree together. Præſtat it 
WE # better mihi fer me emori ut- 


er to die per virtutem by my 
nmanbes quàm than vivere 0 


„%. > nr ems. — 
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compoſitis with their con 


nſtrued. 
live. per dedecus in diſgria 
Non vacat Jovi Fupiter 10 ny 
at leiſure adeſſe to be preſent ex 
iguis rebus at ſmall mation 
Dolet it grieveth imprudent 
the unwary & libero adoleſcen 
ti and frank yeung man diftu 
that it was ohen. Malefit i 
falleth out ill privignis to ſon 
in law à noverca by their ſit 
mother. Benefit it cometh well 
70 paſs nobis to us à Deo fro 
God. Stat mihi, id eſt, ſtatu 
tum eſt 1 ani determined reno 
vare to renew caſus omnes al 
hazards. Hæc imperſonalit 5 
theje imperſonals, juvat it : 
lighteth, decet it becemeth cui p 
y 
f 


pounds, delectat it  delighteth 
oportet zz behoveth ex igunt 
quire accuſandi caſum an tc 
fative caſe : ut as, Juvat mei 
delighteth me ire to go per il 
tum by Sea. Decet it becom 
uxorem à wife curare 10 look! 
ædes her houſe. Dedecet it l 
cometh not viros men rixari 
ſcold muliebriter like wn 
Oportet it 'behoveth patren 
familias an houſholder eſſe to 
vendacem 4 ſeller, non emace 
not 4 buyer. Præpoſitio ve 
but the prepoſition ad, additd 
i added proprie preperly his 
theſe, attinet it 1 
ectat 

5 


tinet it perrainesþ, ff 


* 


endet h unto and lieih upon: ut 
4, Viſne will you we dicere 
that I Sea quod that which 
attinet belongeth ad te to thee ? 
Spectat it belongeth ad omnes 
0 a bene vivere to live well. 
Pertinet is appertaineth in u- 
tramque partem 20 both parts. 
Accuiativus an accuſatiue caſe 
cum genitivo with a genitive 
ſubjicitur 25 put after his im- 
perlonalibus theſe imperſonals, 


pœnitet i repenteth,. tædet it 


iherh or wearieth, mileret it 
pitizth, miſereſcit it hai com- 
baſſon on, pudet it -ſhameth, 
piget i: gyieveth: ut as, Si if 


vixiffet he had lived ad cente- 


mum annum 0 the hundredth 
er, non poentteret eum 7t 
would not repent him ſenectutis 
luz of his old age. Tædet it 
irkerh animam meam my ſoul 
yt meæ of my liſt. Miſeret 
te 0% haſt compaſſion on alio- 
rum others, Nec miſereſcit I 
wither pity, nec pudet nor am 
gſumed tui of thee, Quidem 
inleed piget it grieveth, pu- 
detque and ſhameth me me fra- 
tris of my brother, Nonnulla 
mperfonalia ſome imer ſonals 
rem:granc do run back aliquan- 
do ſometimes in perſonalia inio 
perſonals : ut ag, Arbuſta the 
ſtrabs humileſque myricæ and 
ths low tamari gt non juvant 


The Synta xis conſtrued. | 


maniſh Kingdoms decent be- 
come animos tuos thy courage. 


grieue avaros the co vetous im- 


it ought pudere to ſhame Sacer - 


= ; 4 
= 


Namque for mollia regna n- 


Arbor à zree producta ad fru- 
gem grown up. to bear ſtuit de- 


lectat deligſteth agricolam be 


husbandman. Nemo no man 


commiſereleit pitieih miſero- 
rum the miserable. Non 72 | 
det iſtud doth not this bing 


ſhame te thee s. Non pꝓudegt 


hæc do not theſe things. ſhame bi 


te thee? Cœ pit it beginneth, 


incipit it beginneth, deſinit it 


ceaſeth, debet it onght, ſolet 
it 5s wont & and poteſt it ma, 
juncta being Joyned imperſona- 


libus 70, 2mperſonals, induunt 


take upon them formam the ſorm 


imper ſonalium of imperſonales 


ut as, Ubi primùm ſo ſoon geht 


coeperat it began non conve- 


nire to be no agreement quæſtio 


& queſtion oriebatur did ariſe, 
Solet it is wont tædere 10 


pendii of charge. Deſinit 18 
ceaſeth tædere 10 grieve illum 
him ſtudii of hi ſtudy, Debet 


dotem the Prieſt inſcitiæ of ig- 
nor ance. Non poteſt it is no 
poſſible ad ſummum perveniri 
that the principal end ſhould be 


Lr — ru as es 2 — 2 188 


. 


* 


aitzined, niſi bus ex pr inci puis 


by the beginning. Verbum Im. 


% 


. pertonalel 
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78 
of time: ut as, Nunc nom, tunc 
at that time, tum then. interea 
in the mean while, prid iè the day 
before poſtridiè the. day: after : 
ut 45, poteram I could du nihil 
nothing tunc temporis at that 
time ampliùs more quatn than 
lere weep. Inierunt they entred 
BY pugnanr the fight pridie the day 
before ejus diei that day. Pridiè 
he day before Calendarum ſeu 
Calendas the Kalends. Quanti. 


little, ſatis enough, abunde ſuſfi- 
cient, : ut as, Satis eloquntiæ 
words enough, ſapientiæ parùm 
litile wiſdom. Audivimus we 


tales enough. Inſtar ſignificat 
Faniſfieth æquiparat ionem egua- 
_ tity. or matching, menſuram 
antaſure, aut or tmilitudinem 
likeneſs * ut as, ædificant they 
build equum an horſe divina ar- 
te by the divine art Palladis of 
Pall as inſtar montis as big as 
2 mountain. Gylippus, ſolus a- 

lone mittitur is ſent in quo exat 
inſtar omnium auxiliorum who 
could do as much as all helpers 
| beſedes, Sed but hoc ſcelus this 
wicked act habet hath pondus 
the weight & and inſtar the 
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HAic in this place interdum 
W fometimes præpoſitio the prepo- 
on ad, apponitur is add; 


= 


The Syntaxis conſtrued. 


dativum admittunt govera 


tatis of quantity : ut as, parùm 
nit he came obviam illi ta 


have heard abunde fabularum 


man luci by day. Vidi I{0 


meaſure meriti of 4 reward 


ut as, Vallis the dale claudit 
ic incloſed ad inſtar. caſtroryy 
even as 4 camp. Populus R 
manus the people of Ron 
parva origine from 4 ſm 
beginning emicuit 2s grown g 
ad inſtar to the likeneſs tant 
magnitudinis of ſo great big 
neſs, Quædam certain advenl 


dative caſe nominum of th 
nouns unde whereof ſunt dedy 
(ta they are derived: ut us; Ve 


him, Nam for obvius illi 
meet him dicitur is foken, 

nit he fingeth ſimiliter b 
like this man. Et and vivitl 
li veth inutiliter unprofetably | 
bi to himſelf. Sedet be fun 
propinquins nearer tibi 20 the 
quam than mihi to ne. Et a 
hi dativi theſe datives ſunt i 
adverbiales like adverbs: tent 
pori by time, luci by day, velpt 
ri in the evening: ut as, Vel 
he came tempori in time, qi 
which eſt is primum the obi 
et omnium rerum of all thing 
Occidit he ſlew hominem 


f 


it afferri brought ad vos t0 j 
veſperi in the evening. 
there are ſome quæ which ac 
ſand; caſum admittunt gens 
an accuſative caſe præ poſitio 

of zhe prepeſttion unde 9 


ſunt profecta 2hey are come: Ut 
5, Caſtra the tems moventur 
we moved propiùs nearer ur- 
hem the City, Mauri the Moors 
unt are Proxime next Hiſpa- 
mm Spain. Cedò flagitantis 
n adverb of one earneſtly de- 
ring exhiber1 ts be given or pre- 
med regit go verneth accuſati- 
um an acchiſative caſe : ut as, 


tum any arbitrator. Adverbia 
erbse diverfitatis of diverſity, 
liter 0therwiſe, ſecils other wiſe, 
& and illa duo theſe two, > ants 
Kore, poſt after, non rard in- 
eniuntur are not ſeldom found 
mablativo with an ablative 


Merwiſe. Paulo ſecùs little 
ſberwiſe. Multo ante mich be- 
ne. Longe ſecus far otherwiſe, 
ſenit he came longo poſt tem- 
ore 4 long time after, Paulò 
oft z little after, Niſi exvepr 
N alſo ipſa they ſunt cenſenda 
re to be thought potiùs rather 
Iverbia adverbs, Advetbia 
erb comparativi & ſuper- 
tvi gradus of the compara- 
be and ſuperlative degree ca- 
Kadmittunt govern the caſes 
betos accuſtomed ſubſervire 
be ſet after comparativis com- 
tives & and ſuper lativis ſu- 
Natives, ſicut 45 eſt it # præ- 
tum taught ante before: ut 
| Agceſſit he came propiùs 


The Syntaxis' conftraied. 


edo appoin: quemvis arbi- 


+; ut ar, Multo aliter much 


mearer Illo than the other. Dixit 
he fake optimè beſt, omnium 
of all, Legimus we read, pro- 


79 


Pins nearer ad deos to be gods, | 


& end propitis A tetris the leſs - 


Face off from the earth. Plus 
more reperitur iu found jun- 
ctum joyned nominativo 10 4 no. 
minative caſe, genitivo a geni= 
tive, accuſativo an accuſati ve, 
& and ablativo an ablative; ut 
as, paulo plùs ſomewhat more 
trecenta vehicula than three 
hundred chariots amiſſa ſunt are 
loft, Pliis more duo millia ho- 
minum than two thouſand men 
czſa flain eo die on.that days 
Plùs more quàm than quinqua- 
inta hominum Ffiy men ceci- 
derunt were ſlain, Acies the 
Army ablerat was gone pauld 
plùs . 4 little more quingentos 


paſſus than five hundred paves, 


Ful I have been in na ve in the 
fhip triginta dies thirty days, - 
aut or pliis more eo than that. 
Uibus mod is wiih what 
1004s yerborum of 
verbs que ad verbla what all- 
verbs eongruunt do agree; 
Ubi when, poſtquam efter 
that, & and cam when ad- 
verbia adverbs temporis of 
ii me apponuntur dre ft in- 
terdum . ſometimes indicati- 
vis verbis with indicative 
verbs, interdum verd , and 
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ſometimes ſubjunctiv is with 
fubj unt i ves: ut as, Ubi when 
dedit he gave hæc d icta theſe 
words, Ubi when nos we la- 


verimus have waſhed, ſi if 


voles you will lavato waſh 
you; Cum when faciam vitu- 
da T ſhall ſacrifice @ young 
cow pro frugibus for corn ip- 
ſe venito come thou, Cùm 
when canerem I ſang of reges 
kings & and prælia wars, 


N Cynthius Apollo aurem vellit 


wwitched me by the ear, Hic 
zn this plate prius the former 
Cùm, videtur.ſeemeth elle 10 


be adverbium ax adverb, po- 
erius the latter conjunctio « 
conjunction. Donec pro for 


guamdiu fo long as gaudet 
yefoycerh indicativo with an 


| #ndicative mood « ut. as, Do- 
es eram I was 


nec jo long 
foſpes ſafe, Donec ſo long as 


- eris thou ſhalt: be fœelix in 


proſperity nu merabis thou ſhalt 
number multos amicos many 
friends. Pro for quouſque 
20 exigit requireth nunc 
ſometimes ind icativum an 
indicative #001, nunc ſome- 
ti mes ſubjunctivum « ſub- 
functive: ut as, Donec un- 


til juſſit he bad coge re to ga- 
ther oves the ſheep ſtabulis 


in the ſheepfolds numerumque 


reſerre and 16 count theme 


The Syntaxis 


t bon haſt added ſit be deco 


.tentiall 0 the potent i a- all 


fo that proſim I aay N 
tibi thee. Dum fo. that 
domperiam I find 200 


conſtrued. 


Donec until ea aqua 4 
water quam wh#ch. adjece 


boiled. Dum, de re prefenti 
4 thing preſent non perke 
rot perfect, aut or Proj 
quamdiu fo long as pol 
requireih fatendi modum 
indicative mocd; ut as, Di 
whbilſti that virgo the | ml 
apparatur 2s making ti 
in conclavi zz the inner 
lour. Ego volo I will hy 
te thee dici be called mei 
my ſon tant iſper dum oi 
as facis thou doſt quod if 
which eſt is dignum be 
ing ce thee, Dum pro | | 
dummodo fs that nectin 
£s-jomned alias ene while 


another while ſabjuactivo 
the ſubjunctive: ut as, U 


falli h I am decei ui 
hoc by this fellow. Dum 
for donec until tantùm 
ſubjunctivo to the, ſubjuni 
ut as, Dum until tertia 
ſtas the third ſummer. i 
Tit ſhall ſee regnantem 

reigning Lat io in Dal. 
ad pro for quamdiu 47 
4s, adhibetur is ꝓut vel ei 
indicativis to india 


by ſubjuncti vis e 
Pro for donec ani ſubjun- 
Qivis ſolis to ſubjun&ives un 
he ut 40 Quoad 4 Hug 
expectes thou expecteſt contus 
bernalem 1h) chamber: fellom. 
Quboad as long as em 1 
mid & and liceret might 
punquam dilcederem:F you, 
never depart ab ejus latere 
rom bes fide. Ser vabo I will 
rep omnia all things integra 
mire and whi ole; quoad nt il 
xercitus the arm huc mit- 
ur be ſent hither, Simul 


on as adherent cleave 10 in- 
licativo the indicatzve mood, 
and ſubjunctivo abe ſubjun 
ive: ut as, Simul ac as 
mas erat he mas patients 
le to abide belli war: Simul 
que as ſoon as æ tas ag ado- 
werit waxed ripe: Quem - 
mod um even ac, ut as ut-· 
nque howforver, ſicut 4g, 
33 admittunt mo- 
m govern both node: ut 


l ſalute, ita" ſo & 41% re- 
intaberis thou ſhalt be ſuln- 

l bick again, Ut as5ifecerts 
0 3 ho- haſt fown; i ta 

% metes thou ſhalt reap. 
el eil pro for poſtquam - aftes 
Jungitur 2s joyzed ind ica- 
010 the indicative; ut a5, 


The Symaxis conftryed: 


. man ta 


„Ut even as ſalutabis thox | 


ar 


Ut after tha ventum eſt they 
came in urbem into the Ci. 


Quaſi 4633 gen Wo: tanguam 
as, per ind ci eden lie a 


Baud ſecus acſi no ober 
than ary quum when habe 


1e 


they have, pro pr ium verbam 4 


Proper vent apponuntur an 
pat ſubjunctivg 0 the fai 
tive * 5 Ta 2 

4. thong i i e ih Jelf. Tecgris 
haſt done liquid: em 
Quaſi non far imus nos 
we knew not 0A N inter 
nos Among our « Alia 


xc as ſoon At, ſimul atque 4 vrber wis 0 2 Aly couple 


conſi alrite like caſes t 
4, Novi I knew: haminem a0 


nquam te euen 45: ih 
ſelf. Art idet mihi he ſmiles 


ont me quai amico as on | 
friend. Nè prohibendi an ads | 


verb-of forbidding præponi- 


m_ 2 J before. vel either 


ativis. imperati ves, vel 
3 ſubjünctivis ſabjuncti ner r 


ut 2s, Magna Sacerdos, O great [ | 


Propheteſs n ſwvi. be not ſo 
eager, Hic be eſt ze ma 


nebulo a great kv, ne mes | 


fear him. N 


tuas 40 A 
Pro fer on n0t-inſervit 
modis ceteris governs dub 
moods. * Adverbia adverbs 
cafu accedente if 4 caſe. be 


added, tranſeunt in 


F 2 
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ns foſltzors : ut a, Vacuus via- 
tor the moneyleſe traveller 
KCantabit wil! fxg coram la- 
Frone before a thief. | 


by 
. * 
y * 5 
* * 
Hh 
1 
1 
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Onjunctiones copulati- 
ve conjunction copu- 
betivesy & uud disjunctivæ 


ij uullives, cum his quatu- 


vr ieh the ſe four quam than, 
Hiſt except, præterquam ſax e 
2h, an whether, omnino ne- 


Aan 0 al rage nber join ſimi- 


tes caſus lite caſes ut 4s, 


Socrates: Sorrates docnit 


daught Xenophontem Xeno- 
bon & und Platonem Plato. 
Utinam I wonld to God eſ- 


*es rbou wert calidus warm 
Aut or frigidus cold. Neſcio 


I Kuno not whether homo the 
man ſit be albus white an or 
Ader hack. Eſt he 15 minor 
natu younger quam than tu 
ho. Placet he pleaſesh ne- 
mini zone niſi except vel or 
-przterquam fave ſibi hi m- 
feif. Excepto it being except- 
ed ſi if aliqua privata ratio 
ſome pri vate reaſoꝝ caſualis 
dictionis of 4 caſual word 
Tepuegnet gezn-ſay vel or poſ- 


thing ut ac, emi I bought 
librum à book centuſſi for an 
hundred aſſes or 4 noble & 
ani pluris more. Vixi I 


i. gived Rome at Rome & and 


The Syntaxis conſtrued. 


the ears Metii Judicls of 


{miles modos 1ihe moods & 


lured me amantem ne bein 


gat requzre aliud another 


Venetiis at Venice. Deſcen: 
dat let it fink in aures ian 


cenſuring Metius & an pa. 
tris your father & aul no- 
ſtras mine. Conjunctiones 
copulativæ conjunct i ons co 
pulatives & and disjunctiws 
di sjunctives aliquoties ſome: 
times conglutinant couple 


aud tempora tenſes: ut a, 
Stat he ſtands recto corpo- 
re with his body upright de 
ſpicitque and looks down ti 
terras the ground, Alique 
ties autem bur ſometime! 
ſimiles modos 1:ke mood 
{ed but dive rſa te mpora 4 
vers tenſes: ut a, Niſi b 


that lactaſſes thou had 


in love & and produce 
dramn me on vana ſpe ni 
dai n hope, Egi I have give 


tibi thee gratias thanks Pr 
and aliquando ſometin e 
poſſum may collaudare WW {t 
commend thee. Etſi allein 
tametſ although, etial & 
although, quanquam an 
beit, in principio in the Mol 
ginning orationis of a ſe che 
tence poſtulant require i hab 
dicativos modos indica © 
2n00ds, in medio in the ni U 

ue 


die ſæpiùs very often oy 
WAP v CJ ; 


The Syntaxisconflrues 83 


ctires ſubjunctive . Quamvis 


Ml ebeugh & and licet although 
5 of frequentiùs more often ſubjun- 
Pas ctiros ſubjunives ; ut as, Etſi 
no- WM 41:horzgh nil novi no news affe- 
me; rebatur war brought. Quan- 
uam although animus my 
ing nind horret & agaſt meminil- 
mM {> to remember. Quamvis al- 
uple though Gracia Greece mire- 


uur admires Elyſios campos the 
Ehyſian feld t. Licet albeit, Ho- 


t * N 
* mere O Homer, iple thy ſelf ve- 
de WY nias doſt come comitatus ac- 
nt 


companied Muſis with the Muſes 
tamen yet if attuleris thou haft 
brought nil nothing, foras out 
0d) doors, Homere O Homer, 

Ibis thoze ſhalt go, Ni but that, 
nit except, ſi if, ſiquidem for 
truly, quòd becauſe, quia: for as 


much as, quam than, poſtquam 
dere bace that, poſteaquam affer 
will bat, ubi pro for. poſtquam 
rived bare that, nunquam never, 
1 priuſquam before that adhæ- 
um ent cleave 10 de both indica- 
re tis indicatives & and ſub- 
bei junctivis ſubijumctives: ut as, 


Gauded I am glad quòd redi- 
columis ſafe. Caſtigo te I 


te thee, non quöd odi 
e i kubeam not becauſe L hate thee, 
aan ed quad amem but becauſe I 


e thee. Judicas you fhew 
m | IQICAS yOu | 
ibu ud honeſtum another man- 
dl | W 


Siquis if any tantùm only iodi- | 


eris becduſe you are returned in- 


which utrumqʒ admittit mge 
r dec adore 


ner of honefly quam than Phis 
lofophi he Philoſophers ſtatu⸗ 
unt ſer down. Accuſas thou 4c» 
Cuſefl gravinis more py 
quam than tua conſuetudo 2 
euſtom patitur permitteth. Si i 
jungitur # joyned utrique mo- 
lo to both mood, at bus fi pra 
or quamvis althaugh tantùm 
only ſubjunctivo to the ſubjun- 
crive: ut 4, Redeam ſhould 1 
return? Non no, ſi me obfe- | 
cret although ſhe intreats me, 


cativo to the indicative: ut as, 
Siquis 7f any adeſt be preſent. } 
Quando fh that, quandoqui- 


dem for as much as, quonram 


becauſe junguntur are joined in- 

dicativo to an indicative: ut 

, Dicite ſay on, (quandoqui- N 
dem for as much as conſedimus 
we are ſet together in moll 
herba in the ſeſt graſs.) Qu 
niam becauſe mihi non credis | 
thou believeſt me not, ipſe facita 


; 


periculum thou thy ſelf nate 


zryal. Quippe ſurely, for 4 
much ——_—— habet 73 Þ 
hath proprium verbum 4 pr. 
per verb gaudet indicatiyo ga. 
verns the indicative: ut as, | 
Venia pardon danda eft h #0 by 
given huic to th man, quippe 
urely ægrotat he is ſick, Si 
addideris if thou adde Qua 


i 
? 
ö 
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4 


um it gevernet i both bod, * 


| zs not danda 1 be given huic 
10 this man, quippe qui as ke 
tha: pejeravit ſiye or pejera- 
, is forſwern j Reb already 
twice, Qui c um when 
| habe: it hath vim Ao 
| he force of a reaſon poſtu 
lat requireth Tabjun ivum 
[ the ſabjunct ive ut ds, es thou 
| art ſtultus 4 fool, qui credas 
{ 7 that thou ' credit huic 
j 1h. fellow. Cùm pro for 
SE <famyis although, pro for 
e freeing thas 
vel or quoniam beraufe ſem- 
| pet ever more adhætet clea- 
veth 20 ſubjunctivo the ſub- 


lf 
lf 
I 


bl 


vos dicamus we ſay nihil po 
| + | that nothing can precipi be 
4K Aan in pfecep is, ta med 
3812 folemus 1 we. are wort dil- 
Ip to difcourſe de alils re- 
bus of . other matters, Gradi- 


— 9 


$ thou urt aptus fit Yirilibus 
1 gffictis for manly charges, Cùm 
{i & aud tum, ite alſo tum 
geminatum 400 led copu- 
| L Jant couple ſimmiles © mo 05 
[if Ike: mood. Eſt. autem but 
$1 there 1 in cùm quiddam 

miaus à certain leſs thing at- 
Wl! que and ideo therefore ſatu- 
"12 * | itus 7 5s plated in priore 


— — TO — 


ut as, Venia Pardon non eſt 


whether or 0. par ticu * par. 
ndive: ut as, Cum 1984 


he? At but clim when acci- 


| il 3 Mars, cum ſeting thar they re 


| fectiva perfect ive, & aud ut Pro 


parte in the formr "Pan 
clauſule of the clauſe: in W i 
tim quiddam majus à cer. MI; 
tin greater thing, ac ol MM: 
proinde therefore colldca» Mir 
tur #t is ſet in poſteriore par. 4 
te in the latter part clauſu- lu 
lz of the clauſe = ut ar, am Mis 
plectitur he makes much of Mil; 
tum both omnes 'eruditos all My; 
learned men, tum imprimis Mt: 
and eſpecially 'Marcellum Ma 
Marcellus. Odit be hateth in 
tum both literas learning tum 
aud alſo virtutem derm, 
Ne what, an whether,” num 


ricles interrogandi of aShing, 
amant do lode indicativum 
the indicative mood: ut 45 
Superätne #« he alive, & inl 
velcitur aura ætherea bretihe 


piuncur they are taken dub. 
titive doubtfully aut or in- 
definite indefinitely poſtulant 
+ eigen, th 
ſubjunFive: ut as, V 1. 
ſee num "whether redie tt 
5 returned. Nil re 1 it 
oteth not hing at all fectriſti 
whether you have done it, i 
Faß or perſwaded. i 
conjunctio cauſalis 
tonjunction cauſal fert or per 


for ne non et 2193 poſt "_ 


ungitur 7s joyned nunc ſome- 
times potentiali to the po- 
iential, nunc ſome ti mes ſub- 
ſunctivo to the ſubjunctive: ut 


on ut to the end that eſſet he 


in viam into the way. Me- 
im Wtio 1 fear, ut ſubſtet, i, e. ne 
, ron ſubſtet hoſpes that 257 
im ranger will not abide con- 
4: Went. Ut concedentis à con- 
ut, indtion of yielding, ſeu or 
um poſitum put pro for quanquam 


pote ſo much as ſeruit ſerves 


4% ut albeit omnia all things 
contingant ſhould fal out que 
which volo I would, non poſ- 
um I canvios levari be eaſed. 
Non eſt tibi fidendum 20 truſt 
js 10 be given thee ut qui to- 


t es fefelleris becauſe thou haſt 
; 16 often decerved, Ut qui fue- 
uneWris for as much as thou haſt 
en relictus left ſolus 4 
e. Ut pro for poſtquam 
, that, pro for 


uemad- 
nodum as, vel or four like 
„& and interrogativum an 

Merrogative, necti tur is Toups 


The Syntaxis'conflrued. — 1 


tha after verbs timoris of fear 


a, perduxere they brought i- 
Juc hi ther filtum meum ) 


ſould be una together ſecum 
with them. Dave, O Dauus, 


e oro I i utrtat thee, ut that 
am nom redeat he may return 


athough & and ut pro for ut». 
ſubjunct ĩvo the ſubjunfive 2 ut 


Taſe addatur be added: ut ar, 
HFlabeo te F baue thee loco, 


22 


* 


kd indicativis with indicatives: 
ut at; Ut after that diſceſſi I 
departed ab urbe from the 
City intermill omi tied nul- 
lum diem zo day quin ſcri- 
berem but I wrote, Tamen 
yer perge tu ga thou forward 
facere to make has nuptias 
this marriage ut as facis thou 
doft, Credo I think ſo ut eſt 
dementia like as is his mad- 
neſs, Ut valet how fares le? 
Ur how meminit remembers 
he noſtri us? Quanquam al- 
tho* dictum eft we 74 pau- 
lo ſupra ſomewhat before de 
hoc of this quoque alſo in 
conſtructione in the conſtru- 
Aion adverbii of an adverb. |} 
LJ yRexpolitio 4 prepoſirron 

* ſubaudita underſtood in- 
terdum ſometimes facit cauſetb 
ut that ablativus an ablative 


a — 
NR —— 


i. e. in loco intead paren- 
tis of a father, Apparuit be 
appeared illi unt him humana 
ſpecie, id eſt, ſüh humana 
pecie under the ſhape of a 
man. Diſceſſit be 7s depart» } 
ed magiſtratu, id eſt, 4 ma- 
giftratu fro bis office, Pres 
politio @ prepoſitrox in com- 
poſitione in compoſtion non: 
nunquam ſometimes regit 57 1 
verneth eundem caſum the 
F 4 lane} 


86 


ſame cafe quem which & al 
fa regebat it governed extra 
compoſitionem withort com- 
poſttion: ut as, Nec poſſe 
not to be able avertere to turn 
ama Regem ihe King Teu- 
Icrorum of the Trojans Italia 
from Italy, Poſtes the Poſts 
remoti cardine ov d out of 
zbeir places procumbunt lie 
Nat on the ground, Detru- 
dunt they &ruſt na ves the. 
aps ſcopulo from the rack, 
Prætereo te I paſs by thee 
| inlalutatum umſaluie d. Ver- 
ba Verbe compoſita com- 
Pounded cum with a, ab, ad, 
con, de, è, ex, in, nomun- 
quam ſozzetimes repetunt re- 
feat eaſdem præpoſitiones 20 
fame pre poſittons cum 
caſu with their caſe extra 
compoſitionem without com- 
| Foſizzon, idque and that ele- 
ganter elegantly ut as, ab- 
Minuerunt they have abſtain- 


ed à viris from men. Ad- joyned cum accuſativo withan 


vacabo I well call amicos 
my friend: ad hanc rem 10 
46 buſineſs, Conferemus we 
will compare cum legibus 
with the laws, Nunquam co- 
gitavi I never thought de- 
trahere to detract de tua fa- 
ma from thy good na me. Cum 

en evaſeris thou art eſca- 


aer in dlis cut of {rarer, 
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Poſtquam after that exceſlit 
ex ephebis he paſſed out from 
among the young flriplings, 
Incumbe in rempublicam 
be careful for the Commun- 
wealth cogitatione wzth thy co. 
gitation Curaque and cart, 
In pro for erga towards, 
contra againſt & and ad 1 
ha het hath accuſativum ar 
agcuſa tive cafe © ut as, ACci: 
pit ſhe taketh animum men: 
temque benignam 4 cour« 
teous mind and meaning in 
Teucros towards the Trojens, 
b 1 
Quid tantum what ſo great 


* 
99 8 


matter mèus Æneas cod my hat 
eEneas committere commit t 
in te againſt thee ! Quid Ml 
wh2t potuere could Troes th Wis 
fo Trojans? Quo te Moeri pe- 
des, Meris, whither goef 
thou? An what in urben en 
into that City quo whzther Ne 
via the way ducit leads BP r 
Idem the ſame jungitur i * 
re 

accufatrve caſe,quoties ſo of ſi. 
ten as diviſio diviſion, mut 
tio change aut or increment 
tum the increaſe rei of «ia 
thing cum tempore with inn 
ſignificatur it ſigniſied: M 
4s , Eſtque and there is WP 3 
cus @ place ubi where via iy" 
way findit ſe divide t 7 ſel id 
in ambgs Portes 2% n 


ned in cineres i aſhes 
iro ſoſpite my husband be- 
x (aſe. Amor love creſcit 
hi grows in me in horas 
en bour. In cum when a- 
us an aftzon in loco in a 
dee ſignificatur 757 ſigni fed 
fulat requireth ablativum 


et namely ut as fulvum 
uum je I ſom gold . pectatur 


r. Sub pro for ad to, 
er by or through & and an- 
beſore innztitur /eaneth 
accuſativo an accuſative : 
t 45, Properemuys let us 
en ſub umbram 10 

adam. Legati the Amba a- 
Irs fere in 4a manner ſub 
u tempus, id eſt, per id 
em enpus about that time miſſi 
ber re ſent ad res repetendas 
[s! } recover the things loſt. 
„ura care recurlat begins 
an Wire ſub nocte m, id eſt, 
lo ante noctem a little 
fore night, vel or inſtante 
ite the nizht approaching. 
lias otherwiſe ablativum 
lmittic it governs an ab- 
live: ut , tas time 


E apricum proferet wil 
NN into open light quic- 
fh id whatſoever eſt is ſub 


The Syntaxis conſtrued. 


1 Troja Troy verſa eſt zs 


' Garamantas beyond the 
cans & and Indos Indians. 


zablative caſe : ut as, ſci- 


tried in isnibus in the. 


lla under the groꝶud. ub 


87 
node ſi ſilenti, 10 eſt, in note 
flenti in, the ſi Jen night, 
Super Pro for ultra beon 
jungitur 2 jeyned accuſati- 
vo 10 ax accuſative caſe: ut 
as, Proferet he will extent 


imperium the Empire ſuper 
Afri- 


Super pro for de of & and 
in in, ablativo ta an abla- 
tive: ut as, Multus variuſe 
que rumor manifald and di. 


vers reports ſuper ea re of 


that matter. Super viridi 


fronde upon green branchen, 
Subter under uno ſignifica · 


tu in one ſigniſication jun- 
gitur i joyned utrique ca- 
ſui 10 bath caſes apud Au-. 
thores with Authors; ut as, 


Pugnatum eſt they fought 


ſuper above ſubtèrque and 
under terras the ground, Li- 
bet it likes me ferre to en- 
dure omnes caſus ell' ha- 


dard ſubter densã teſtudi- 


ne under a thick ſbelter. Te- 
nus up 10 gaudet rejoyceth . 
ablativo with an ablati ve * 
both. fing lari fe ingular &. 
plurali plural : ut as, & 
tenus 4 70 the . privy pa 
pectoribus tenus up a 
breaſts. At but genjtivo with 
the genitive plurali- 2 
ns quly ; ut as, Crux 
rum 
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88 
rum tenus Up to the thzzbs, 
Prepolitiones Pprepoſitzons 


cam when amittunt they loſe 


caſum their caſe migrant in 
adverbia do change into ad- 
verbs: ut at, Venit he came 
Jongo poſt tempore à long 
ti me after. Conjux my wife 
ſubit follows ponè behind, 
rimur we are carried per 
opaca locorum through dark 
Places. A#neas I efneas 
Trois the Trojan quem 
whom queritis ye ſeek ad- 
fum am here coram in pre- 
. 2 
INterjectiones Interjections 
| ponuntur are put non ra- 
Lo often abfolute abſoſute hy, 
& and fine caſu without 4 
caſe : ut as, Connizxa ſhe 
yeaning reliquit tft ſpem 
gregis the hope of the flock, ah 
alas! in nuda filice upon the 
bare flint flone. Quæ dementia 
what madneſs, malum with 4 


miſchief ? O exclamantis an 


interject ion of exclamation jun- 
gitur & joyned nominativo to 
4 nominative, accuſativo an 
dceuſative, & and vocativo 
2 vocati ve: ut as, O feſtus 
gies © joyful d hominis of 


- 4 


+ 
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beauty. Heu alas & and prot 


E I N 1 


tos O 100 too fortunate agri 
las husband men ſi if nor 
they knew ſua hond their n 
goo4 ! O formoſe Puer 
fair lad, nimium ne ere 
truſt not too much colori t 


adhærent cleave nunè 
times nominativo to 4 no 
tive, nunc ſometimes ace 
tivo to an accuſative: i 
Heu pietas ah the godline 
Heu priſca fides 4h the and) 
faithſulneſs ! Heu ſtirpem 
viſam ah odious flock ! P. 
Jupiter oþ Fupiter ! tu ho 


thou fellow adiges me ad inc in 
niam wilt carry me befudeWin 2 


ſelf. Proh fidem Oh the | 
Deum of Gods atque and 
minum of men Proh ſa 
Jupiter, oh holy Fupiter! 
alas & and ve alas apponif 
tur are put dativo to ada 
caſe: ut as, Hei mihi wo i 
quod that amor love eſt 751 
dicabilis to be healed nf 
herbis with zo herbs, VII b 1 
ſero mihi wo is me . 4 
wretch that am, quant © v9: 
ſpe fram hom great hope ¶ cum 
cidi am I fallen, % 
2 - 9 1 Null, 
I Exc 
Urry rh 


01 tha 


d w. 
un 
ents 


„ ON Ta PxdagoBica 
School maſte rr Brectpir 
„carmen a Treatiſe” in 

{:Gubelmi Lilii of l. 
Lilr ad diſcipulos fis te 
ſcho:ars de moribus con! 
ing Minners, © 


'TER /ietle” youth 
N 3 mihi 
diſcipulus art n 
1 Sobb lar, atqʒ fe 

i» acfireſt doceri io be 

WET 

| thr 5. 4 come bus hither, 
eie conceive well hæc di- 
ſe. ſayings animo tuo 
ty mind. Citus beti mer 
in the morning fuge leave 


LY 
« * 7 


T 


m / bed, difcute ſhake 

Willem fomnum / ſweet 
1: lipplex humbly peras 
ao | empla the Church, & 
enerare worſhip Deum 


d Attamen bet imprimis 
Hall fit facies ler thy ſace 
Wa waſhed que and ma nus 
*: Sint veſtes let thy 
henry be nitid clean, cæ· 
11; 2 thy hair compta 
. Adſis be thou there fu- 
ti £00:4ing deſid iam dle. 
e cum when ſchola noſtra 
0 / te vocarit all call 
Nulla fit tibi cauſa have 
n excuſe more pigræ of 
trying. Ciim when vide- 
halt ſee me precepto- 


= ” * — - FC 
ul mi F . 


rem ve i) Maſter, ore falta 
falure me & and conditcipu [os 


quoſque ruos all thy ſchoot. fet- 


lows ,ordine in brder. Tu quos, 


ne fac ſedeas and ſee that tho ; 
F ubi where jubemus te {edi | 
Iwill theg to ſit, maneque 45 


ſtay ia loco in thy place, hj E 


unleſs ſis thou beeft juſſus com- 
manded abire 10 go thence, Ac 
and ut as quiſque every oe 


eſt 7s magis clarus more ex- 


celle nt mune re in the gef dg; 
ctrinæ of learning, ſic ſo is be 


erit locandus ſhell fit magis 


clara ſede zn a more excellent 


place. Scalpellum let 2 pen- 


ni ſe. calami quzlls, atramens 
tum 7k, chai'ta paper, libelli 
books ſing be arma Zmplements 
ſemper always parata ready 
tuis ſtudiis for thy ffudzes. Si 
quid dictabo if I ſhall propoſe 


to thee any thing ſcribes thog 


ſhalt write it: At but ſingula 
every thing rectè rightly : neg 
fituli macula ad let 20 blot 
be aut menda or fault ſcriptis 
tuis in thy writings. Sed net 


mandes but thou ſhalt not cum. 


1171 dittata tua ty Lati ut aut 
or car mina Verſes chartis la- 
der is 70 looſe papers, quæ which 
decet it is meet inſeruiſſe ta 
have written libris iz books: 
Sepe oftenti mes recognoſcas 
repeat tibi to thy fetf lecta 

vhings 


1 


= | 
c * 
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: 


things read, que and revol- 
vas edi tate them often ani- 
mo in thy mind. Si if dubi- 
tas thou doubteſt, nunc ſome- 
times conſule a hos theſe 
nunc ſometimes alios others, 
Qui dubitat he that maketh 
doubt, qui ſæpe rogat he which 
as keth many queſtions tenebit 
ſhall obſerve mea dicta my pre- 
cepts, Is qui nil dubitat he that 
doubteth of nothing, capit getteth 
inde thereby nil boni no good. 
Puer my child, diſoe learn quæ- 
fo I pray thee, noli dediſcere do 
not forget quicquam any thing, 
ne left that conſcia mens 4 guile 


ty conſcience inſimulet accuſe te 


thee deſidiæ of ſlothfulneſs, Sifq; 
and be thou attentus animo at- 
tentive; quid enim for what 
juvabit will it profi docuiſſe 
me 20 have taught, ſi if non pre- 
mas thou doſt not print verba 
mea my words fir mo pectore in 
ſure memory? Nil nothing eſt & 


tam difficile ſo hard, quod which 
ſolertia diligence non vincat 


cannot overcome. Invigila take 
pains & and gloria the glory mi- 
litiæ of h/ labour eſt is parta 
obtained. Nam for veluti even 


as tellus the earth profert brings 


forth flores nec ſemina neither 
flowers nor feeds, nl- fit unleſs 
it be victa very much tilled la- 
bore continuo with continual 


Qui mihi conſtruedl- 


alſo eſt there is lex an order { 


that thou art ſaying with me 


ad unguem let them be led 


no (mall hurt puero 15 4 


labour mantis of the hand. ii 
puer à child ſi if non exer 
he doth not often exerciſe jnps 
um hz wit, amittit doth ly 
both tempus ipſum the tim 
felf, ſimul and withal ſpem 
hope ingenii of his wit. Et 


per always tenenda td be 
in ſermone in perch, ne 
improba garrulitas over-xt 
babbling offendat nos offend 
Incumbens ſtudio rhou-jl 
thy leſſon loqueris ſhalt | 
ſubmiſsa voce with à low vi 
dum reddis nobis all the 


thou ſhalt be canorus loud 
with thy voice. Et and q 
cunque whatſoever reddis 
repeateft mihi to me diſca 


at thy fingers ends, & and! 
abjecto 20) book laid afide rt 
rehearſe verbula fingu/a « 
word. Nec ſuggerat quilq 
and let no body prompt u 
verbum any word dictut 
thee 4 ſaying, quod which | 
bringeth non mediocre exl 


Si rogito if I demand quic ros 
any thing, ſtudebis :hou ſhah: 
aeavour reſpondere to ann 
ſo ut that mereare thou 

deſerve laudem praiſe Me. 
decus 0m mernddlign 5 


re thou ſhalt not be o. 
ned lingua nimis celeri 
10 faſt a tongue, aut tar- 
bor too ſlow: medium the 
an eſt is virtus à grace 
ad tenuiſſe which to keep 
at de lighie th. Et and quo- 
bs as often as loqueris 
u ſpeakeſt; eſto niemor be 
fu! loquare' that thou 
cbeft Tatine in latin & 
i fuge avoid verba bar- 
in barbarous Words, veluti 
ſcopulos things very dan- 
us, Prætereà beſedes, in- 
e teach ſocios thy fellows 
otieſcunque fo often 4s ro- 
hunt they ſhall ask te thee, 
ind trahe bring forwards 
ros the ignorant ad mea 
ta to my deſire, 1 pſe he qui 
ich docet te acheth indoctos 
unle ar ned, licet although 
bt be were indoctiſſimus 
if unlearned queat may 
bb: doctior better learned 
quis than the reſt brevi 


tate ſtolidos Grammatt- 
ros foolzfh authers of bar- 
im, ingens dedecus the 
eding great diſgrace elo- 
i Romani of the Latin 
zue. Quorum whereof ne- 
none oft 6 tam fatuus ſo 


"— on es. - | re 1162 ; 
Qui mihi conſtrued. 


ty enfwers. Non lauda - fooliſh, aut or tam barbarus 
ſo barbarous Ore in 


6 ſhort ti me. Sed but tu 
t imitabere thou ſhalt not 


91 
ſpeech 


quem auterem whom as an 
author turba barbara the 
barbarous multitude non pro- 
bat alloweth not. Si vis zf. 
thou wilt rectè cognoſcere 
rightly know leges Gramma- 
ticas' the Laws of the Gram- 
mar, fi cupias if thou deſireft 
diſcere to learn loqui to ſpeak 
cnltins very eloquently. ore 


in thy ſpeech, addiſcas ſee thou 
tearneſt ſeripta clariffima 


the moſt fa mous writings ve- 
terum virorum of ancient. 
men, & and. authores the 


au tho 2 qu os which turba La- 


tina the better ſort of La- 
2:niſts docet teacheth. Nun 
ſome times 'Virgilins' Virgil 
optat wiſheth ampledcti te t 
embrace thee, nunc ſome- 
times iple Terentius Terence 


hi mſelf, nunc ſometimes fl- 


mul withal opus the work C- 


ceronis of Cicero te wiſheth - 


thee. Quos whom qui nou 
didicit he that hath not learn- 
ed vidit hath ſeen nil nothing 
præter ſomnia but dreams, 
& and certat ſtriveth vivere 


p 


to live in tenebris cimme- 1 


riis ia great ignorance. Sunt 
there are ſome boys quos de- 
lectat whom it delighietb 
poſthabito ſtudio having 


laid 


i 
: 
| 

* 
] 
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fa 


4 


id. afide ih fludy honeſtæ 
Ei of commendable ver- 
ue conterere to ſpend tem- 
Fora their ti ne nugis in tri 
Neg. Sunt there are others qui- 
If eſt cordi who :the pleaſure 
bllicitare to trouble ſodales 
their fellows manibus wih 
bands pedibuſve or feet, aut 
& alio quovis modo any other 
way, Eft there is alius anc- 
ther qui who dum whilſt ja- 
Gat he boaſteth ſe hamſelf cla- 
rum, oble ſanguine by blocd 
improbat diſalloweth genus 
pareniage reliquis in .others 
inſulſo ore with unſa vory 


—_— # * 


ſpeeches, Nolim te ſequi 1 


would not have thee' to fullow 
tamprava veltigia ſo bad pat. 
germs mor um of manners, Ne 
tf tandem u the end feras 
thou receive præmia rewards 


digna worthy factis thy deeds. 


Dabis thou ſbali give aut ven- 


| des or ſell nil nothing: per- 
| mutabis thou ſhalt change e- 


neſve or buy nil nothing: Fe- 
es thou ſhalt rece ive nulla 
commoda o prß 't ex .dam- 
no by the loſs alterius of ano- 
ther. Et and inſuper 2ore- 
over mitte leave nummes 
znoney irritamenta malorum 
the entẽce ments to evil ali is 10 


ethers; nil nothing niſi but 


i mihi conſtrued. 


decent become puer um a chi 


Clamor der nuiſe, rid 
hing, joci ſcoffngs, ment n. 
Hes, furta theft, Eachit 4 
ſeornf, ul laughter, ſint ar W 
a vobis be far: from 30% M4" 
aud arma Matis flew" 
Bate far . 1 Dices th - 
| 2 74 en cen 
Malt ſpeak nil notheng penit C 


at all quod which ſit ic tut 
Filthy, aut or non hanek 
n0t honeſt, Lingua the 10 
eſt is janua the gate vitz 


— 
E 1 


life pariter ac necis ani | 
death too Crede acc.. 
ingens nefas horrible. wich 
ae. reterre to give maledil 
evil. words cuiquam 6 (. 
one, aut or jurà re 10 ſneur 
numina ſacra the ſacred i 
tes Dei magni of Ani "+ 
God, Denique #0 conclude . 
vabis thou ſhalt keep res. 80 ö 
nes 21d thy things atque v, 
libellos. books ; Et and lofi, * 
ſhalt bear them tecum Me 
thee, quoties @s often as i In eb. 
bath thou goeſt rediſque ard MW ic 
turneſt. Effuge avoid vel e ant 


caufſas the occaſions quecuii 


| i lit; it 
whatſoe ver faciunt do mill © 


of 

thee nocentem offenſive, & Mere 
in quibus wherein potesMWp:i;. . 
mayeſt diſplicuiſſe nobis Fi «! 
pleaſe me: e. 
o 00 68 Fed 
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Adjeg i um e gradi. 


Nomin. Durior & durius 
Genit. durioris, + 
Dat, duriori 

Accuſat. duriotem & durius 


innen Ariter 


Ablativ. a duriore vel duriori 


Active voice 
indicative mood preſent tenſe. 
ſoco a5 al. 3 amus atis ant 
Meo es ex; 3 emus etis ent 
go is it 3 imus itis unt 
0is — 3 imus _ iunt 
reterimpe tenſe 
um abas I . abant 
un ebas ebat; ebamus ebatis ebant 
um ebas ebat; ” ebamus ebatis ebant 
um iebas iebat; iebamus iebatis 
iebant 
Preterperfett n 
it ʒ imus iſtis erunt vel ere 
p- eterpluperfect tenſe 


Fu ture texſe 

Pab's abit; abimus abitis abunt 
ebis ebitz ebimus ebitis ebunt 
et” emus etis ent 

is ict; 3 iemus 16815 end 


M eras eiat; eramus eratis erant 


Vocat, & durior & durius J 


| 


i Terminationes Declifiartopum: 

i 8 | 7 WOES 3.4} 4-4 
IT thy a, fer us ius Divally us u 

| : TD um 3 , 
Genitive | |. ®... i 8 
Dative UAE OY 0 E 
Accufative | am um em im um u 

| 4 | em & im 709 
Vocative | a fer e i um] Diverſly us u 
Ablative___ 4 » ©O- Pats e & i 0 wed. . 
E 
Nommat, - 29120 18 1 af, 4.64.12 us ua 
Genitive | arum | orum um & ium] um 
Dative is & abus is ibus |} ibus ubus 
Accuſitive | as os a es a ia us ua 
Vocatiyve 4. EZ 12 es a ia us ua 
Ablative is & abus s ibus 5 ibus ubus | _ 


Nominat.duriores & durioi2' 


5 \ Genit, duriorum 

bat. durioribus 
5 Yaccuſ, duriores & duriora 

% V vocat. 6 duriores & duriorz 


Ablat. a durioribus. 


Conjugatio Verborum. 


” 2 
* * 


| Paſſive voice 
Indicative mood p- eſent temſe 
Or aris velare atur: amur amin ahtu! 
cor eris vel ere etur: emur emin1 entuſ 
or eris vel ere ĩtur: ;mur inlini untub 


10r iris vel ire itur: imur imini iuntut 
Preterimp erfet tenſe 


| 
Abar abaris vel abare abatur: aba · 


mur abamini abantur 


| ebamini ebantur 
ebar ebaris vel ebare ebatur: ebamut 


ebamini ebamur 


iebar iebaris vel iebare iebatut: ieba- 
mur iebamini iebantur 
Preterperſeſt t oe 
us ſum us es us eſt: i ſumus ĩ eſtis 
i ſunt * 
Preterpluperfeftt enſe 
| us erani us eras us erat: 1 era · nus 


1 


i exatis 1 erant 
Adi 


ebar ebaris vel ebare ebatur: ebamut | 


. 
„„ 


" wa ares aret: 


—— u 
— — — - — 


Active dice. 

f Imperative Mood. 
a ato et ado: emus, ate atote, ent anto 
e ito, eat eto: eamus, ete etote, eant ento 
e ito, at ito : amus, ite itote, ant unto 


— 9 


3 ito, at ito: iamus, ite ĩtote, iant ĩunto 


Subjunct: ve mood 
em es et: emus etis ent 
eam eas eat: eamus eatis eant 
am as at: amus atis ant 
zam ure iat: iamus iatis iant 

- Freterimperfe& tenſe 

aremus aretis arent 
serem eres eret: eremus eretis grent 
erem eres eret: eremus eretis erent 
wem ires iret: i remus iretis irent 

Preterperfect tenſe 


eam.eris. erit : erimus eritis erint 


Preterpluperfect tenſe 
iflem iſles iſſet: iſſemus iſletis iſſent 
Future tenſe 
ero eris erit: erimus eritis rint 
Infinitive moed 
Are 
ere 


Etre 


ire 

xe 

arum effe 

andi ando andum 
andi endo endum 
endi endo endum 


iendi iendo iendum l 
; Supines © 
um u 7 
* Particip. preſ. 
* | 
ens 
ens - 
jens 7» 309.» 38 
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Future tenſe X 
abor aberis vel abere abitur: abi mu: 
abimipi abuncur - 
ebor eberis vel-ebere ebitur: &c. 
ar eris vel ere erur : emut emini entur 
iar ieris vel 1906 kctur : Kmur mm 
ientut. | | 


1 


ire itor, iatur itor: ia mur, imini 


hs 


2 


ö 


us eſſem us eſſes us eſſet: ti elem 


| 


n Voice. 

Imperative Me 

are ator, etor ator : emur, aihin! nf 

nor, entur ahtbr 

ere Etor, eatur etor: eamur, emini 
| emfinor, eantut᷑ entor 

ere itor, atur itor: ambr, iminl, 
immor, antut untor 


iminor, iantur iuntor 
Subjunctive Mood 
er eris vel ere etur: emur emini, entu 
car earis vel eare eatur: eamur tamil 
ni eantur | 
ar arts vel are atur: amur amini anti 
iar iaris vel iare iatur: iamur iamir 
iantur 
Preterimperfe& tenſe 
arer areris vel arere aretur: atem 
aremini arentur 
erer ereris vel erere exretur: 
eremini erentur 
erer ereris vel erere eretur: 
eremini erentur | 
irer ireris vel irere iretur? -1 
iremin! irentur 
Preterperfe& tenſe 
us fim us ſis us fit; ti ſimus ti ſ 
ti ſint a 
Preterpluperfect tenſe 


ti eſſetis ti eſſent 


ture tenſe _ 
us Eero us eris us erit: ti etums: 
er itis ti er int 

Infinitive mood 
ari; eri 
1 
111 | 
um eſle vel fuiſſe 
um iri vel ndum eſſe 

Particip pret. 
us 

| Future tenſe 

andts | : 
endus 
m_ >: 
cades FIN IS. 


